











ROZDZIAL VIII.

Nil i legendy o nim. — Starozytne obrzedy. — Wyspa
Rhodah. — Klimat Egiptu. — Chamsin.

Dwoma ramionami, niby usciskiem ojcowskim,
opasuje Nil zielone niwy Delty. Silng swa piersia
rozrywajac skwarne piaski pustyr i granitowe Sciany
gérnego Egiptu, niesie on zdata, z jezior zwrotniko-
wych, z Kkolebki swej tajemniczej, bogactwo i zycie
tej ziemi, co z tona jego przed wiekami stworzona,
po dzi$ dzieh ssie jego wody, jakby piers mleczna.

I nietylko sama ta kraina starozytna powstata
z namutu, przez rzeke naniesionego; dawni Egipcya-
nie, uwazajac siebie samych za praojcéw ludzkosci,
wierzyli, iz pierwszy czlowiek stworzony zostat z zie-
mi falg Nilu zroszonej, z zaslubin zyciodajnej fali ze
zlotem storicem, z bozkiem niebios, Horusem.

Cze$¢ dla tej Swietej btogostawionej rzeki prze-
chodzita z pokolenia w pokolenie, z narodu na nardod,
po dzi$ dzien Arabowie przysiegaja na Nil i falom
jego cudotwoércza przypisuja wadze.

Dziwna bo to rzeka i innym prawom podlegta
niz wszystkie rzeki Swiata. Przez diugie wieki szu-
kano naprozno jej zrdodet; wedlug basni arabskich,
miaty sie one znajdowaé w gérach Ksiezycowych,
przy zdrojach wiecznej miodosci i wiecznego zycia.



Straszne potwory strzegly tych Zrodet i nikt dojsé
nie mogt do nich bezkarnie. Inne podania wierzy¢
kazaty, iz Nil wyptywa z nieznanego ziemskiego raju,
ktéry niedostepny S$miertelnym, w Kkrajach zwrotni-
kowych sie znajduje. Arabowie twierdzg, ze ryby
nilowe sg dlatego smaczne 7, iz zywig sie lismi
z drzew rajskich, ktére woda czasem przynosi.

W najnowszych czasach poczynione odkrycia
dowiodly, jak wiemy, ze Nil bialy jest wyplywem
dwéch, a raczej, wedtug zdania Stanleya, trzech jezior
w rowniku sie znajdujacych, t. j. jeziora Ukerewe
(Wiktorya Njanza), Albert Njanza i Edward Njanza *);
wyptywajace z jezior tych strumienie, tacza sie z Ni-
lem niebieskim, z Abisynii ptyngcym koto Kartumu,
w jedng rzeke. Odtad zaden poboczny strumien,
zadna inna rzeka nie zasila wod Nilu, sam sobie za-
wdziecza on swa wielko$¢ i site; zwezony nieco koto
katarakt, rozlewa sie wspaniale na ptaszczyznach
Egiptu, tak, iz koto Kairu dochodzi szeroko$¢ rzeki
do 1000 metréw. Tu jednak rzeka, jak mowitam,
dzieli sie na dwa ramiona, a przytem tak liczne ka-
naly zasila swemi wody, iz przy ujsciu swem do
morza wydaje sie niewielkim strumieniem.

Wylew Nilu nie zakldca wcale spokoju jego
fal i brzegéw, przypada on co roku w tymze samym
czasie koto potowy sierpnia, woda jednak przybiera
bardzo powoli juz z wiosng. Przypltyw jej zawdzie-
czamy deszczowej porze, ktéra w Abisynii i w $rod-
kowej Airyce w miesigcu kwietniu panuje. Wody
jednak wznoszg sie powoli, gdyz diugg droge prze-
by¢ im trzeba.

Starzy Egipeyanie wierzyli, iz {za jedna bogini

') Mojem zdaniem Nil, rybami smacznemi nie moze sie
poszcz}'ci¢; ryby te sg nadzwyczaj thuste i btotem cuchnace.

*) Zdaniem Stanleya rzeka Semliki, z Edward Njanza wy-
ptywajaca, jest Nilu poczatkiem (patrz rozdz- o Sudanie).



Izydy, 1 nieba w fale rzucona, zaptadnia rzeke
i blogostawienstwo calej krainie przynosi.

Wspomnienie tej legendy przechowano sie u
dzisiejszych Arabdw, gdyz po dzi$ dzien obchodzg oni
w czerwcu S$wieto, zwane ,Nocg tzy“ (Leilet-el-nu-
ktah). Tysigce +todek, oswietlonych pochodniami,
zjawia sie owej nocy na Nilu, a igrzyska ludowe na
wybrzezach trwajg do rana.

Od dnia, gdy woda wzbiera¢ zaczyna, zjawia
sie codziennie na ulicach Kairu ,,Munadi“, t. j, stroz
Nilu, ogtaszajacy wysoko$¢ wody wedlug miary
wskazanej nilometrem. Nilometr jest to stup mar-
murowy, wkopany w rzeke, przy wyspie Khodah, na-
przeciw Kairu. Stup ten jest zabytkiem starozytnych
wiekéw Egiptu i znajdowaé sie miat pierwej powy-
zej nieco, naprzeciw Memfis. Gdy woda wzbierze po
brzegi, co zwykle okoto potowy sierpnia ma miejsce,
natenczas obchodzimy w Kairze starozytng uroczy-
stos¢: Otwarcia Nilu, t. zw. ,,Mussim-el-Kalig.

Kalig jest to kanal, prowadzacy wode Nilu
wzdtuz miasta do gtéwnego kanatu. Ismailje, a ztad
na catg Delte. Kalig oddzielony jest od Nilu wazka,
corocznie odnawiang groblg, czyli tamg. Otz ze-
rwanie tej tamy, wstrzymujacej wylew, odbyw™a sie
z wielkag uroczystoscig, a obrzedy zachowywane sie-
gaja najdawniejsyych czaséw Egiptu.

Dnia tegoz (zwykle 15 sierpnia) o Swicie juz,
Munadi przebiega ulice i zatrzymujac sie przed do-
mami bogatszych baszéow i wikascicieli ziemskich,
wota: ,,Stawie potege Najwyzszego, ktéry ziemie
rozprzestrzenit i rzeki dat jej szumigce i niwy zie-
lone zbudzit do zycia. BOg dat dostatek i napetnit
rzeke po brzegi.. skarb jego przepetniony... etc. etc.”
Wyciagajac za§ reke po bakszysz, dodaje zwykle
Munadi; ,,Raj jest przybytkiem hojnych, a piekto cze-
ka skapca“.

Whnet ttumy ludzi przeciggaja przez ulice mia-
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stn, skaczac, Kkrzyczac, $piewajac, przy odglosacii
ileijw i tarabuki.

Wszyscy $piesza za miasto na szeroki bulwar,
nad Kaligiem i Nilem sie ciggnacy, tuz pod murami
starego Tostatu. Na falach rzeki migaja todzie
i todki, wiodlarze wyprzedzajg sie w biegu, bry-
zgaja wodg, rzucajg kwiatami, kolyszg sie, wiruja,
jakby w zrecznym tancu. W posrodku, jak krélowa,
posuvva sie zwolna przepyszna dahabija, przy”strojo-
na wstgzkami i chorggiewkami, wiehcami i lampio-
nami. Pod jej zaglami widna posta¢ kobieca w bia-
tych zastonach i strojach, obwieszona S$wiecidetkami.
To narzeczona Nilu! dzis... lalka gliniana, niegdys
jednak byla to zywa ofiara, najpiekniejsza dziewica
Kairu, ktorg, ustrojong jak do $lubu, rzucano w we-
zbrane fale dla ublagania bozka Nilu o szcze$liwy
wylew. Bogiem Nilu byl u Egipcyan Sebek, przed-
stawiany w posagach z gtowg krokodyla lub hipo-
potama; temu to potworowi poswiecano narzeczona.

Podanie arabskie moéwi, iz pogromca Egiptu
Amru zniést ten barbarzynski zwyczaj, jednakze fa-
le Nilu rozgniewane, iz odmoéwiono im corocznej
ofiary, nie chciaty wystgpi¢ z brzegow. Prozne byly
modlitwy i blagania. Nil nie przybywal i zagrazat
nedza catej krainie. Wtedy zrozpaczony Amru za-
zapytat o rade kalifa swego, Omara.

Omar, obdarzony wiadzg cudotwdrczg™ przy-
stal emirowi swemu nastepujacag odezwe do Nilu:

— Jezeli sarn z siebie czerpiesz sity do swego
biegu, to wstrzymaj go; ale je$li Bog najwyzszy pa-
nem fal twoich, to blagamy o to Boga, by$ wystapit
z brzegow!

To pismo kazat Omar wrzuci¢ do Nilu i wnet
podniosty sie fale i zalaty spragnione pola.

Odtgd musi sie stary Nil zadawala¢ gliniang
narzeczong, obrzedy jednak i igrzyska ludowe za-
chowaly dawny charakter.

Tancerki, $piewacy ballad, kuglarze, santoni,



popisuja sie zrecznoscig i sztukg na wilgotnym zwi-
rze wybrzeza, przy jaskrawem S$wietle tysiaca po-
chodni, zatknietych na wysokich zerdziach. Lud
skacze, ryczy, wyje z radosci i $mieje sie na cale
gardio; ten usmiech tutejszego ludu jest jedng z ory-
ginalnosci Egiptu. Tak $miaé¢ sie z duszy u nas
zaden wyrobnik nie potrafi gtosno.

W dzien otwarcia Nilu zabawy trwajg przez
noc calg; nad samym Kaligiem na szerokim placu
roztozone sg bogate, rzesisto oswietlone namioty dla
ministrow i dygnitarzy. Z takiego namiotu patrzy-
fam na calg uroczystos¢; przewodniczyt jej pierwszy
minister, Nubar-basza, zastepujac nieobecnego w Kai-
rze wicekréla. On to wiasnorecznie rzucit w fale
Nilu matg zlozong karte, zapewne jako wspomnienie
owego listu kalifa Omara. U stdp naszych lezala
oswietlona pochodniami i lampionami mata grobla,
ktérag rozerwa¢ miano dopiero o S$wicie.

W dali na Nilu jasniata w teczowych S$wiattach
dahabia narzeczonej, migaty zagle i wiosta. Wojsko
egipskie w Swigtecznych strojach zalegato plac caty;
$niade twarze zotnierzy arabskich przepysznie odbi-
jaty od szkartatnych kofij, ktére zgrabnie zarzucone
i jedwabnemi sznurami nad czotem przewigzane,
opadajg w jaskrawych faldach na biate mundury.

Dwie orkiestry przygrywaly nam naprzemian
to europejskie, to arabskie melodye, przygtuszaly je
jednak tarabuki i flety, $piewy i dzwonki, Kkrzyki
i Smiechy, rozlegajace sie na wybrzezu, co wszystko
razem tworzyto muz3te i wrzawe piekielng. Od
czasu do czasu strzaly przerywaly ten gwar szalony,
a z todzi na Nilu ptywajacych i u podndza naszych
namiotow ukazywaly sie ognie sztuczne. Lud witat
kazda rakiete wyciem i okrzykiem radosci. Uciecha
ta wzmogta sie jeszcze, gdy na rozkaz ministrow
rozdano miedzy tlumy cygarety i kawe, stodycze
i limoniade.

Okoto potnocy opuscilismy nasz namiot, znu*
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rzeni wrzawag, ktéra wzrastata ciggle; o Swicie je-
dnak trzeba byto powrdécié, gdyz wiasciwa ceremonia
zerwania tamy dopiero zrana sie odbywa. To tez
stangwszy nad Nilem o wschodzie stohca, zastaliSmy
juz w namiocie naszym grono ministréw i gtéwnego
sedziego Kairu (kadi), ktory jest zarazem religijnym
dygnitarzem.

Studzy jego trzymali przed nim srebrng mise,
takiz pubar i ziotem dziergane reczniki. Kadi umyt
rece, wedtug przepisu, i zwrdcony ku wschodowi,
rozpoczat gtosng modlitwe, ktorg za nim wszyscy
powtarzali. ,Allahu akbar!” ryczat ttum u stép na-
szych i drzat z niecierpliwosci, czekajac hasta do za-
czecia roboty; nadzy robotnicy stali juz na grobli ze
wzniesionemi topatami. Zabrzmiaty salwy, rozlegt
sie hymn narodowy; ,Selahm Effendinah* i biatg
narzeczong wtracono w metne fale, krwawe od wscho-
dzacych promieni stofica rannego.

W tejze chwili ttumy nagie rzucity sie na gro-
ble, nie topatami, ale rekami i zebami rwac ziemie
oslizgla. Z namiotu ministrowie rzucali  garscie
drobnych monet ziotych miedzy ten lud wsciekty,
upojony rozpustg catonocng. | rozpoczeto sie dzikie
pasowanie tych ciat nagich, namulem, blotem zbry-
zganych, walka o grosz lub piedzie ziemi. Z wy-
brzeza coraz to nowi zapasnicy, miodziency, starcy,
dzieci, rzucali sie w fale brudne, zgeezczone, spie-
nione. Tu kigb caly ciat zwitych tonie w namule,
szarpigc sie i wyjac, tam glowa, z wlosem zlepionym
btotem, ukaze sie nagle, lub reka skrwawiona chci-
wie o grosz nowy btaga. Okropny to widok; przy-
pomniat mi obraz jeden z piekla Dantego, ustep,
w ktérym dusze tong w falach blota, tarzajac sie
w kale namietnosci. Ale nietylko chciwos$¢ zacheca
Arabéw do tej niezbyt mitej kapieli w namule Nilu,
fanatyczny .przesad gra tu gtowng role; lud wierzy
dotychczas, iz ta woda gesta, namulem przesycona,
ktéra najpierw z Nilu do Kaligu sie przelewa, posiada
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site cudotworczg i leczniczg. Matki zanurzajg w niej
drobne dzieci, chorzy wlokg sie na kolanach, by
cho¢ pare kropli tej cudownej wody zaczerpnaé.
Czesto krwawe walki odbywajg sie na wybrzezu miedzy
cisngcym sie do tego btota ttumem i zdarza sie, ze
zapasnicy tong w falach, ale to nie ostabia wiary
w czary Nilu.

Sam namut wysuszony na stoficu uwazajg
Egipc}tanki za bardzo skuteczny $rodek leczniczy
i zjadaja go chciwie  Roznosi go po domach Mu-
nadi, ktory po otwarciu Kaligu znéw przebiega ulice
i wola: ,Wielkim jest Bég! on rzeke napehit po
brzegi, skarb jego przepetniony! Allahu akbar!*

Cze$¢ batwochwalcza dla Nilu nie w}da sie
nam tak dziwng, jesli zwazymy, ze Egipt zadnego
innego strumienia, Zzadnego zdroju nie posiada. Za
to woda Nilowa jest tak przyjemna do picia, jak
najlepsza zdrojowa.

Seneka nazwat jg najstodsza z wod na Swiecie,
a Arabowie powiadajg, ze gdyby Prorok byt sko-
sztowat wody Nilu, bytby wymodlit sobie u Boga
nieSmiertelno$é, aby jg pi¢ wiecznie.

Ale niestety, i Nil blogostawiony, jak wszystko
na $wiecie, ma swe niemite strony; w czasie wylewu
przynosi on nam miliardy jaszczurek i wezéw; na
wilgotnym zwirze wylegajg sie skorpiony, miliony
much i najwieksza plaga Egiptu: moskity. Wszyst-
kie domy w Kairze przepetnione sg owadami; od mo-
skitow bronig nas troche sastony, nad t6zkami po-
wszechnie uzywane; pomimo tego w pierwszych ty-
godniach pobytu w Kairze jest sie umeczonym.
Wszyscy nowoprzybyli majg twarze obrzekie, po-
kryte wyrzutami, ktdre pochodzg od ukaszenia mo-
skitow lub sg wywotane wpltywem wody nilowej.

Po niejakim czasie moskity przestajg sie znecac

*) Czynig to szczegdlniej kobiety bezdzietne.
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nad obcymi, co przj™pisa¢ nalezy stonym wyziewom
puszczy, ktore tak dziataja, iz kazde ciato po nieja-
kim czasie pot stony wydzielaé zaczyna. Nie sma-
kuje to moskitom i z tej pewno przyczyny tylko na
nowoprzybytych rzucajg sie chciwie.

Skorpiony i olbrzymie egipskie pajaki widzieé
tu mozna czesto i spotykaé¢ sie z niemi na starych
gruzach w dawnych domostwach i na kamiennych,
storicem ogrzanych tarasach. Owady te stronig je-
dnak od nowych budowli. Zato weze i jaszczurki
wkradajg sie do najpyszniejszych salondw i ogrodow.
Wezbéw strzedz sie trzeba, ale jaszczurki sg wsze-
dzie mile witane, gdyz chwytajg muchy i uwalniaja
nas od tej istotnie Mojzeszowej plagi Egiptu. W Kai-
rze mamy niezliczone gatunki much: jasne, zloto-
skrzydte i ciemne wiochate; wielkie jak osy i mate
jakby ziarna kminku. Te ostatnie sg najdokuczliwsze,
petno ich na ulicach, tak, iz opedzi¢ sie trudno; cisng
sie one do oczu i sg najgtowniejszg przyczyng tak
rozpowszechnionej w Egipcie oftalmii.

Niemitg tez w czasie wylewu Nilu jest goraca
para, wydobywajaca sie ciagle z ziemi, czesto, szcze-
golniej rankiem, tak gesta, ze oddech zapiera.

Ale zapomnijmy na chwile o tych przykrych
stronach Egiptu, a rzuémy okiem na przepyszny
krajobraz, ktéry nam zalana Nilem Delta przedstawia.
Cala szeroka jej ptaszczyzna wyglada wtedy jakby
zwierciadlo, w ktérem odbijajg sie tecze W'schodniego
nieba.

Pustynie liliowym rabkiem okalajg ten obraz;
liczne kolumny palm dwojg sie i trojg w szklannej
przestrzeni, roztaczajagc na nig swe wachlarze. Gdzie-
niegdzie dobywajg sie z pod wody kepy i wysepki
juz zielonem zbozem pokryte, gdyz zaledwie woda
nieco opadnie, juz rzucajg Arabowie ziarno w pul-
chny, lekko wzruszony namul. Na dluga orke czasu
tu traci¢ nie trzeba, niech nikt jednak nie mysli, ze
praca rolnika tatwa jest w Egipcie. Istniejg tu ty
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sigce tgk i ogrodéw, do ktérych woda Nilu nie sie-
ga, tylko za pomocg maszyn ciagle prowadzong by¢
musi. Od switu do nocy ,fellah” egipski pracuje
nad skrapianiem poél swoich, gdyz po opadnieciu Ni-
lu ziemia schnie nadzwyczaj szybko. Posiadajg tez
Arabowie wszystkie mozliwe maszyny do zawodnia-
nia pél, poczawszy od starozytnej ,sakkije“ o skrzy-
pigcem kole, az do najmiodszego dzieta cywilizacyi,
maszyny parowej. Za to plugéw tu mato wida¢, bo
tez ziemia gleboko orang by¢ nie moze z powodu
matej warstwy urodzajnej ziemi.

Zbiorow mamy w okolicach Kairu trzy albo
cztery w jednym roku, pszenice jednak, ryz lub zy-
to raz tylko sieja rolnicy, za to kukurydze, trzcine
cukrowg, arbuzy, fasole, wiecznie zielone widzie¢ tu
mozna. Dzieki afrykanskiemu storicu, rosliny rozwi-
jajg sie nadzwyczaj bujnie w zwilzanej ciggle ziemi.
Drzewa rosng tak szybko, ze zalozony w Kairze
ogrod w 10 tat staje sie istnym lasem dziewiczym.

Najpiekniejsza roslinnos¢ podziwiatam na wy-
spie Khoda; wyspa to niewielka, potozona naprzeciw
dawnego Tostatu, wiec tworzy jakby przedmiescie
Kairu. Sama jej nazwa: Khoda—oznacza po arab-
sku: kepa kwiatow.

Dawniejszemi czasy najmozniejsi baszowie mie-
li tu swe letnie rezydeneye; dzi$ z tych letnich pa-
tacow mury tylko nagie sterczg i btyszczg ostatkiem
szyb pottuczonych. Za to ogrody rozbujaly jak la-
sy; widzie¢ tu mozna olbrzymie bambusy, ktére wiot-
kie pnie swoje wspieraja o czota palm kokosowych
i daktylow}'~ch. Drzewa figowe, tamaryski, oleandry
i drzewa tulipanowe, rozmaite akacye z wielkiemi
strgkami, migdaly, gojawy i pomarancze, otoczone
wiankami kaktuséw i aleosow, tworzg tu gagszcz
nieprzebyta. Na wybrzezu, na falach Nilu, rozkta-
dajg swe liscie nenufary biale; starozytnych jednak
lotuséw brak tutaj. Kwiaty te wyginely zupenie,
moze z tesknoty za swg boginig Najg (Neith), ktora,
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jak méwi legenda egipska, lubita sie kotysa¢ na kie*
lichach lotusu. Owoce tych roslin miaty by¢ prze-
dziwnej stodyczy, a nawet ich korzen stuzyt starym
Egipcyanom za pokarm.

U stop wyspy Khoda, wsrdd gestych zarosli
sitowia, ukazujag Arabowie miejsce, w ktérem, we-
diug podania, corka Faraona znalazta Mojzesza. Dzi$
znalez¢ tu mozna tylko stada ibiséw i pelikanéw,
ktére poklaskujac szerokiemi, strasznemi dziobami,
skubig swe pierze r6zowe. Nie brak tu i dzikich
gesi, kaczek, turkawek i innych pierzastych gosci,
ktérych nazwiska sg mi nieznane.

Wyspa Khoda jest istotnie spizarkg Kairu, zao-
patruje nas w zwierzyne, owoce, jarzyny i przepy-
szne kwiaty. Jej to zawdzieczamy gtéwnie, iz targ
w Kairze wcale wspaniale sie przedstawia ze swemi
stosami najrzadszych owoc6w, nieznanych u nas
zielenin i jarzyn i z koszami rdz, jasminéw i ma-
gnolij. Poniewaz targ jest jedng z oryginalnosci Kai-
ru, wiec czytelnicy moi wybacza, ze ich z nad Nilu
znéw w dzielnice Muski zaprowadze, gdyz tu w waz-
kich, bocznych przejsciach, ocienionych dachem
z desek i fachmandéw, kryja sie karmiciele i karmi-
cielki miasta, przekupnie miesiwa, owocéw, satat
i wszystkiego, co zotagdkom mieszkancéw potrzebne.
Niejedna z polskich gosposi bedzie ciekawa sie do-
wiedzie¢, co tez na tym targu kupi¢ mozna; otéz
najwiekszg role grajg tu jarzyny, tykwy rozmaitego
ksztattu i arbuzy, karczochy i mate ogorki, zwane
bami, ktore ugotowane, sg ulubiong arabska potrawa.
Naszej poczciwej, tokciowej marchewki nie znalez¢
tutaj, bo wszystkie jarzyny, wiecej w lisciach rozbu-
jate, majg korzenie kartowate.

Z owocéw mamy tu najpierw S$wieze daktyle,
ktdrych zbior w sierpniu przypada, i banany. Banan
jest to krzew na trzy metry wysoki, o pniu grubym,
miesistym, z ktérego wyrastajg liscie miekie, na dwa
metry czasem dlugie. Owoce wyrastajg w gronach
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i kszlattem przypominajg nieco ogorki, ale sa nad-
zwyczaj stodkie i silny majg zapach. Bylam takze
ciekawg smaku indyjskich owocoéw, ktérych tu bar-
dzo wiele dostarcza kolej z Suezu, jednakze zare-
czam czytelnikom, ze maliny naszych bordw stokroc
lepsze od owych wstawionych; manga, gojaw i kre-
mow, ktore smakiem chyba do ostodzonej pomady
podobne.

Najubozszym jest Kair pod wzgledem nabiatu,
mieszkancy tutejsi przenosza oliwe nad masto, a se-
ra wcale nie znaja. Jest wprawdzie gatunek bialej
masy, ktérg jako ser owczy podaja, ale sam zapach
tego sera odstraszy¢ moze najmezniejszych. A céz
dopiero, gdy w nim przekupka swa czarng rgczke
zatopi! Bo tutejsze przekupki niewiele czynig ceremo-
nij ze swym towarem, stragandéw nie posiadajg i roz-
ktadaja go na ziemi. O czystos¢ na placu targowym
starajg sie jedynie psy, ktérych sie tu setki widcza
samopas, szukajac odpadkéw i walczac o nie z gro-
madami chlopakéw arabskich, ktorzy rowniez przy-
chodzg szukaé pozywienia.

Zreszta pomimo, ze Kair nalezy dp najbrudniej-
szych miast na Swiecie, to jednak niema tu wcale
niezdrowych wyziewow i zgnilizny, jakie nam w in-
nych miastach wschodnich dokuczajg. W Kairze po-
wietrze jest zawsze czyste i tak suche *), ze kazde
ciato martwe, kazdy okruch pokarméw, w dni Kkilka
juz w proch sie rozpada. Tej to suchosci powie-
trza zaw'dzieczamy, iz barwy na staroegipskich sar-
kofagach i w grobowcach po dzi$ dzien zachowatly
Swiezo$¢ i jaskrawosé.

Deszcz w Kairze jest nadzwyczaj rzadkiem zja-
wiskiem i pada tylko w miesigcach zimowych, t. j.
w styczniu i w lutym. W tym to czasie termometr
zniza sie czasem i dé 5 stopni Reaum., ale tylko nad

Wil~oi inamy tylko po wylewie Nili,



14

ranem; w potudnie za$ stonce przygrzewa, jak u nas
w czerwcu. W pomicszkaniach tylko do$¢ chtodno
bywa, gdyz pokoje sg wysokie, posadzki kamienne,
a kominki nalezg do najwiekszego zbytku. Aby po-
kéj ogrza¢, dos¢ Jest w potudnie otworzyé okno do
storica.

Gdy czasami, co sie jednak raz na lat Kilka-
nascie zdarza, szron sie ukaze, to Arabowie placza
z zimna i przeklinajg gtosno Europejczykéw, twier-
dzac, ze chmury i chtody za nimi sie wlokg! Od
marca do grudnia pogoda trwa nieustannie, niebo je-
dnak nie jest tak ciemno-niebieskie, jak np. we Wio-
szech, przybiera ono raczej blado-turkusowg, w szma-
ragd wpadajacg barwe, albo mieni sie blaskiem opa-
lu.  Upaly w lecie dochodzg do 50, a nawet 60 sto-
pni Celsiusza, a ziemia jest tak rozpalong w stohcu,
ze nieprzywyktym trudno stagpa¢ po niej. Arabo-
wie w dniach najgoretszych piekg na stoncu swe
placki z kukurydzy, a to tym sposobem, iz ciasto
uktadajg miedzy dwa cienkie kamienie w storicu roz-
palone; po niejakim czasie ciasto jest zupetnie ugoto-
wane.

Najprzykrzejszag porg w Kairze jest sezon cham-
sinu, w kwietniu i maju przypadajgcy. Chamsin jest
to skwarny wicher, z puszczy wiejgcy. Nazwa jego
oznacza liczbe 50 (chamze), gdyz Arabowie utrzy-
muja, ze wicher ten przez dni piedzicsigt sie powta-
rza. W pierwszych dniach tej pory przypada Swie-
to staro-egipskie pisane, zwane ,,Szam-el-Nessim*.
O chamsinie nikt pojecia mie¢ nie moze, kto go nie
czul i nie widziat. Wicher ten nie zawsze jest silny,
jednak powietrze cale jest tak rozpalone w tych
dniach, jak gdyby zarem ziejace. Suchy, drobny
kurz przepetnia cata atmosfere, a z po za tumanéw
tych stonce przeziera jakby blady purrkt zotty. Gdy
w dniu takim wysztam na ulice, zdawato mi sie, ze
ptomienie chwytaja twarz moja, oddechu zabrakio
fni w piersiachj gardlo S$cisneto sie nieugaszonena
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pragnieniem, a tetna mi bily, jak w silnej goraczce.
Na ulicach pusto wtedy i ruch wszelki ustaje, okna
domow szczelnie zamkniete, robotnicy rzucajg prace,
do ktorej sit im nie staje. Cisza, jakby omdlenie, ogar-
nia tez calg nature; rosliny zwieszajg liscie, kwiaty
wiedng, sepy nawet, wiecznie krgzace nad tarasami O
doméw w Kairze, chronig sie miedzy gatezie drzew
lub pod stare mury. | gruchanie synogarlic, zwykita
muzyka Kairu %), ustaje na chwile.

Chamsin trwa czasem Kkilka, czesto i kilkanascie
godzin, zaczyna sie nagle; zapowiada sie jednak juz
pierwej dziwng wonig w powietrzu, jak gdyby ziemi
Swiezo rozkopanej. Strasznym jest gos$¢ ten pusty-
ni, ale tez z niezréwnang rozkosza czuje sie potem,
po opadnieciu kurzu, S$wiezy oddech budzacej sie
znoéw z odretwienia natury.

ROZDZIAL IX.

Mokattam.— Cytadela. — Stary Kair.— Meczet Amru.—
Groby kalifow.

Chcac miasto cale obja¢ jednym rzutem oka,
musimy stang¢ na murach cytadeli lub na szczycie
Mokattamu. Mokattam jest to wzgorze skaliste od
wschodniej strony miasta, a na granicy puszczy
Arabskiej potozone. Caty fancuch skat takich cig-
gnie sie ztad przez puszcze ku Czerwonemu morzu.
Wzgbrza te utworzone sg po wiekszej czesci z po-
ktadéw muszlowych; szerokie lawy ostryg i innych

) Sepy szukajg zeru na tarasach, gdyz kuchnie w Kai-
rze na tarasach sg umieszczone.
i Synogarlice sg ulubipnemi ptakami ng Wsehod?5ig,* -,...
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skamieniatosci przypuszcza¢é nam kazg, iz cata ta
przestrzen puszczy byta przed wiekami zalana mo-
rzem, czego dowodzg réwniez liczne stone Zrodia
i jeziora, oraz stone wyziewy, dobywajace sie z pia-
skow.

Pod skatami Mokattamu znajdujg sie szerokie
kamieniotomy, tworzace jak gdyby sale wspaniate
i groty tajemnicze; gromady szakali i stada sepéw
obraly je sobie za mieszkanie. Czasem dojrze¢ tu mo-
zna i zblakang gazele, albo ustysze¢ wycie gtodnej hye-
ny. Widok ze szczytdw skaty przepyszny, szczeg6l-
niej gdy zachodzace storice powodzig swych blaskow
obraz ten oblewa. Cale wzgorze wtedy zdaje sie
zasiane rubinami, gdyz liczne odtamy krysztatu skal-
nego i kwarcu blyszcza i mienig sie wsrod
fal zwiru, rozgrzane nieba pozarem. Dokota od
wschodu i potudnia puszcza cicha, martwa, nieru-
choma, a nad nig noc juz bifekitna, ciemna, z wien-
cem swych srebrnych, drzacych promieni, dziwng
tworzy sprzeczno$¢ z jaskrawym obrazem Delty
i Kairu, ktéry u podnéza Mokattamu ukazuje sie
z setkami swych wiezyc sztucznych, z chaosem
swych gruzéw i ulic, wijacych sie, placzacych, jak
gdyby w arabeskowym rysunku, ktérego cato$¢ two-
rzy dziwng, ale mitg dla oczu harmonie.

Wzg6rze Mokattam ma tez i w dziejach arab-
skich swoja karte, niestety, niezbyt wesota. Na tern
to bowiem wzgoérzu przepedzat diugie godziny suttan
Fatymida EI-Slakem, ktorego kronikarze opisujag jak
drugiego Nerona lub Heliogabala. Kalif ten nalezat
do sekty Darar, t. j. reformatoréw islamu. Pragnat
on zabawi¢ sie w proroka, dlatego tez codziennie
o Swicie dazyl samotnie na Moka”™m i tam, jak
gtosit, miewat widzenia i rozmowy z Bogiem, niby
Mojzesz drugi! Codziennie tez wydawat nowe pra-
wa i najdziwaczniejsze rozporzadzenia. Zakazat np.
ieobietom wychodzi¢ z doméw i $miercig karat szew-
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cow, ktérzy sie powazyli sporzadza¢ obuwie ko-
biecie.

W koncu szalenstwo jego przebratlo miare;
sam ogtosit sie Bogiem i na cze$¢ swoja kazat pod-
pali¢c Kair, a ze szczytu meczetu, ktéry zbudowat,
przypatrywat sie z radoscig plomieniom, obejmuja-
cym miasto, Lud arabski, stuzalczy a tchoérzliwy,
znosit cierpliwie krwawe jarzmo, az wreszcie rodzo-
na siostra kalifa, przez niego na $mier¢ razem ze
swym kochankiem skazana, zdotata przekupi¢ siepa-
czy, ktorzy tez zamordowali EI-Slakema w chwili,
gdy samotny o brzasku dnia dagzyt na Mokattam
(2021 r)

Kiedy powoli, nie bez trudu, co krok zapadajac
w gleboki piasek, zjezdzaliSmy na osietkach naszych
ze szczytdw Mokattamu, ujrzatam nagte przed soba
kilka ociosanych gtazéw i dét gteboki, wmurowany
w skate. Przewodnicy po$pieszyli z objasnieniem,
iz to jest grob Faraona. RozeSmialiSmy sie na te
ich stowa, nie przypuszczajgc ani na chwile, aby ta
pustelnicza mogita mogta by¢ grobowcem dumne-
go potboga dawnego Egiptu. Istotnie, grobowiec ten,
jak mnie pdzniej objasniono, kryje ciato suttana Tulu-
na, ktory, jak wspomniatam, zatozyl ogrod El-Kata-
jach tuz obok Fostatu, na wiek caly przed zatoze-
niem Kairu. Wiadca ten nalezat do rzedu tych
pierwszych muzutmanskich Kkalifow, ktérzy nie tzami
i trudem, ale szczeSciem swych poddanych sie bo-
gacili. Mogita jego bez ozddb, cicha, ukryta wsréd
piaskéw pustyni, nie zada ni podziwu, ni wspomnie-
nia. Spokoju jej za to nie brak tutaj, gwary dalekie-
go miasta nie dolatujg w to ustronie; dziwnem tylko
zdarzeniem w chwili, gdym ogladata grobowiec,
z odlegtej jakiejs wiezy Kkatolickiego kosciota odezwat
sie dzwonek wieczorny, a saracenskie gruzy, rade
nierade, powtérzy¢ musialy echem pacierz dwondéw
chrzescianskich!

Biblioteka. —T. 8B. 2
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Ponizej nieco szczytu Mokattamu, a powyzej
miasta wznoszg sie dumnie, okopane w skate, naje-
zone groznemi basztami, ciemne, ponure mury cyta-
deli. Olbrzymia ta S$redniowieczna budowa, odno-
wiona nieco przez Francuzéw (1800 r.), jest dzielem
Saladyna a raczej emira jego Boha-ed-dina i siega
roku 1170. Krwawg sng¢ pracg imieniem wiasnem
okupi¢ musiat lud arabski koszta tej budowy, gdyz
emira tego przezwano czarnym ptakiem, ,,Kara kucz*;
odptacono mu nienawiscig i wzgardg wieczng, tak, ze
dotychczas pajac skaczacy na ulicach Kairu, z kto-
rego lud caly drwi i szydzi, nosi te nazwe.

Wedtug pierwotnego planu, mury cytadeli oka-
la¢ miaty miasto cate i obejmowaé starozytny To-
stat.. Do budowy fortéw uzyto dawnych gruzéow
i ostatnich szczatk6bw zburzonego Memfis. To tez
przy podstawie jednej z wiezyc ujrzatam szeroki, po-
kryty hieroglifami odtam granitu, wmurowany po-
miedzy gtazy budowy.

Pierwszym gmachem, ktdry za murami cytadeli
naszym oczom sie przedstawia, jest m.eczet Mehe-
meta Alego z r. 1830. Budynek to nowy, niezgrabny,
ISnigcy biatoscig swych marmuréw i alabastrow, za-
konczony dwoma smukiemi, minaretami, ktére ster-
czg jak kominy i nad catym Kairem gorujg. Meczet
ten nie przypomina niczem arabskiej architektury Sre-
dniowiecznej; jest dzietem Turkdw, ktorzy, jak wia-
domo, pojecia o sztuce nie majg. Jednakze dzisiejsi
Arabowie szczycg sie tym gmachem, a to z powodu
przepychu i bogactw, jakie w tej Swiatyni nagroma-
dzono. Sciany jej cale pokryte alabastrem, posadz-
ka wyltozona perskiemi dywanami, membar grubo
ztocony, a bogate S$wieczniki zastgpity miejsce da-
wnych arabskich, sztucznie rzezbionych latarni.

Wszystko tu nowe i blyszczace, ale zimne,
martwe, powszednie, bo na $cianach nagich ani na-
pisébw arabskich, ani barwnej mozaiki nie znajdziesz,
tak, ze Swiatynia z catym swym nowoczesnym prze-
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pychem wyglada raczej jak patac rozbogaconego
krwig ludéw tyrana, a nie jak dom bozy, przezna-
czony ku cichej modlitwie.

U wejscia do Swigtyni w obszernem podwdrzu
znajduje sie wodotrysk, a naprzeciw, na murze oka-
lajgcym Swigtynie umieszczono niezgrabng wiezyczke,
ktéra dzwiga zegar francuski w stylu ,rococco“—
dar Ludwika Filipa dla pogromcy Mamelukéw. Ara-
bowie chwalg sie tym podarkiem, jakby cudem ja-
kim, powtarzajgc z dumag, iz przystat go do Kahiry
~imperator Zachodu.* Trzeba wiedzie¢, iz lud arab-
ski nie moze dotychczas poja¢, z ilu mocarstw Eu-
ropa sie skfada. Dla Arabdw istnieje tylko jeden
suttan wschodu i jeden imperator Zachodu, ktérego
takze nazywajg cesarzem Austryi, gdjz wedtug nich,
wszystkie panstwa poddane sg Austryi.

W poblizu meczetu Mehemeta wznosit sie nie-
gdy$ patac Saladyna, ktérego wspaniale staroegipskie
kolumny, arabskie napisy i gzymsy podziwiano je-
szcze w poczatkach naszego stulecia. Zwyczajem
jednak tutejszym ztozono w tych ruinach zapasy
prochu, ktoére eksplodujac, pozbawity nas tego cenne-
go zabytku rycerskich wiekow. Jako jedyne wspo-
mnienie po Saladyme, pozostata studnia, zwana ,,Bir-
el Jussut“, gdyz Saladyn nosit imie Jussula. Prze-
wodnicy arabscy, mieszajgc pojecia wszystkie, opo-
wiadajg zwykle przy tej studni legende o biblijnym
Jozefie i w ztos¢ wpadaja, jesli sie ich stowom nie
wierzy.

Studnia Jussufa ma do stu metrow gtebokosci
i podzielona jest na trzy pietra; wode z pietra na
pietro czerpia sakkije, obracane przez bawoty. Stu-
dnie te zwiedzi¢ mozna,' gdyz schody, wykute w ska-
le, prowadza w gtab tej przepasci; nie miatam jednak
ochoty do tej Slizkiej podrézy i wolatam wierzy¢
opowiadaniom, tych ciekawych ludzi, kt6érzy te nie-
zbyt ponetng wycieczke odbyli.

Zwiedzalam zato w cytadel* drugg studnie,
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ktorej woda, podtug Arabéw, posiada przymioty zdro-
ju Letejskiego i leczy nieszcze$liwg mitosé.

Diugie godziny biadzic mozna w cytadeli,
w tym labiryncie cichych, ponurych gruzéw, wsrdd
wawozow ciemnych i kamiennych przepasci, strome-
mi $cianami otoczonych. | mimowoli przed oczyma
naszemi snu¢ si¢ zaczynaja straszne wspomnienia
i krwawe widma arabskich dziejéw, a chwilami zda-
je sie nam, ze z tych glazéw krew sie saczy, ta
krew, co plami kazdg karte kronik tutejszych! Bo
tez w naszem juz stuleciu krew catemi falami zle-
wata kamienie cytadeli Kairu. Bylo to w roku 1811.

Mehemet Ali wiedzac, iz potega jego dopdty
nie bedzie zapewniong, dopdki mameluccy ksigzeta
zagrazac jej beda, postanowit podstepem pozby¢ sie
tych wrogich stréz6w. Zawarlszy z nimi sojusz,
sprosit ich na uczte do cytadeli. Przybyto 400 bejow,
a kazdy wiodt dtuga druzyne stug i niewolnikéw
w bogatych $wiagtecznych szatach, ktérzy niesli da-
ry dla zastepcy suitana. Gdy caly orszak znalazt
sie za bramami cytadeli, zawarto nagle bramy, ze-
rwano mosty i zaczeta sie rzez straszna. Zgineli
wszyscy ksigzeta; jeden z nich tylko ujs¢ zdotat,
gdyz spigwszy konia, szalonym skokiem rzucit sie
z niuréw cytadeli w dlice miasta, ktdra jak prze-
pas¢ lezata pod stopami jego. Kon padt niezywy,
ale jezdziec, padajac na konia, ocalal. Ztad tez lud
arabski nazywa dotychczas miejsce to na cytadeli
i maty przelom w murze ,Przepascia Mameluka.*
(Podobnym sposobem w r. 1809 ocalat przed pogo-
nig austryacka hr. Ksawery Krasicki, skokiem kon-
no ze skaty w Sanoku; p. r.)

Widok z muréw cytadeli réwnie rozlegly jak
ze szczytdw Mokattamu. Doktadniej nawet objac
ztagd okiem mozemy nekropole dawnego Memfis, ca-
te rzedy piramid na puszczy Libijskiej. Widzimy
najpierw trzy najwieksze piramidy w Gizeh, dalej
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nieco odgrzebane niedawno piramidy Sakkary ‘),
i wreszcie najstarsze wiekiem, bo pierwszej d3amastyi
siegajace piramidy Dachur. (4000 lat przed Chr.).
Doktadniej takze przypatrze¢ sie mozemy z cytadeli
starozytnym a nieznanym nam jeszcze dzielnicom
dawnego Malego Babilonu i Fostatu i miastu suttana
Tuluna, El Katajch (Mieszkancy nazywajg mylnie te
dzielnice Starym Kairem).

Najblizej cytadeli lezy miasto Tuluna, opasane
rozwalonym na wp6t murem, milczace, bezludne,
jak miasto umartych. Nizkie lepianki fellahéw i li-
che domostwa, najczesciej d6 gruzéw starych’ przy-
parte, tworzg to przedmiescie, zupetnie nieodpowia-
dajace swej Swietnej przesziosci.

W posrodku rumowisk widaé kilka wiezyc odar-
tych, pochylonych; jedna z nich szczeg6lniej zwraca
uwage, gdyz schody, prowadzace na szczyt minaretu,
sg umieszczone zewnatrz, czego nie spotykamy w za-
dnym meczecie pézniejszym. Caly styl budowy
przypomina architekture bizantynska raczej, niz
czysto arabska. Jest to meczet Tuluna z r. 890.
Niegdys tysigce latarni gorzato pod temi arkadami na
chwate Boza; dzi§ z ozddb, co gruzem sie sypia,
pozostat tylko kawat sklepienia, misternie wyktada-
nego srebrem i koscig stoniowg, i napis kufijski,
w drzewie zlobiony, dokota $cian niby gzyms sie
ciggnacy. Drzewo tego gzymsu, jak prawig basnie
arabskie, ma by¢ odlamem z arki Noego, ktére to
relikwie suttan Tulun na szczycie Araratu odnalazi.

Z miasta Tuluna przez puste, gruzami zarzu-
cone ulice i place, dostajemy sie wreszcie do ruin
dawnego Fostatu. Dzielnica ta, zamieszkana dzi$
wytacznie przez ubogich Koptéw, chrzescian, ktoérzy

*) Sakkara, osada arabska w miejscu, w ktérem znaj*
dowaty sie niegdy$ egipskie ,domy zaloby“, w ktérych balsa-
mowano mumie.



22

tu juz przed wiekami ze swg nedza i swa wiara
przed muzulmarskiem przesladowaniem sie schronili.
Po obu stronach ulic widzimy ubogie kramy garn-
carskie, mity chtéd panuje zawsze w tych uliczkach,
ocienionych wijacemi sie roslinami, ktore tworza
dach zielony nad catym Fostatem.

Tuz do tego przedmiescia przylegajg, jednym
warownym murem objete, ruiny Matego Babilonu,
owej miesciny, zatozonej przez zotnierzy Kambizesa
(ob. rodz. V.). Arabowie nazywajg te cze$¢ miasta
klasztorem chrzeScian ,,Deir-el Nassarah“. Brama
po zachodniej stronie muréw, zbudowana w stylu
doryckim, dowodzi, ze mury te zapewne przez Gre-
kéw, czy tez Rzymian odnowione zostaty.

Ciekawym takze zabytkiem jest tu koscittek
chrzedcianski, siegajacy, jak moéwia, pierwszych cza-
sOw chrzescianstwa. Zbudowany jest na podziemiach,
w ktérych, wedtug podania, ukrywaé sie miata Prze-
najéwietsza Rodzina w czasie ucieczki do Egiptu.

Sam kosciotek, zaniedbany i brudny, posiada
jednak cenne ozdoby w drzewie rzezbione i ksiegi
koscielne, pisane w jezyku dawnych Koptéw, t. j.
,w skoszlawionym jezyku egipskim, ktéry dzi§ zu-
petnie jest zaniedbany, niezrozumiaty nawet dla tych
potomkéw starych Faraonow.

Powracajac z Babilonu przez krete uliczki Fo-
statu, dochodzimy do meczetu Amru. Jest to. Jak
juz wspominatam, pierwsza arabska $wigtynia, ktéra
na ziemi egipskiej staneta (w 21 r. hegiry). Styl tej
budowy, zupetnie rozny od stylu wszystkich mecze-
tow arabskich, przypomina poganskie indyjskie $wig-
tynie. Jest to szerokie podworze, wcale niekryte,
dokota rzedami kolumn otoczone. Kolumny te, z roz-
maitych epok pozbierane, niektore olbrzymie grani-
towe, inne lekkie marmurowe, o kapitelach greckich
lub rzymskich, zrabowane sie zdajg z dawnych $wig-
tyn i gmachoéw. Wieksza potowa tych kolumn lezy
w gruzach, inne poszty zdobi¢ patace lub meczety
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nowozytne. Jeden tylko rzad kolumn koto kibli stoi
nietkniety, a wposrdd tych stupéw jeden szczeg6l-
niej zwraca uwage, gdyz na gtadkim marmurze stupa
btyszczy biatawa, nieco krwawa prega.

Legenda arabska uc-zy nas, iz ta kolumna cu-
dem z Mekki przeniesiong tu byla, a to nastepu-
jacym sposobem. Dnia pewnego przechadzat sie
kalif Omar przed S$wigtynia w Mecce, a majac dar
jasnowidzenia, spojrzat w strone Fostatu, aby ujrze¢,
czem tez zajety byt w tej chwili emir jego, Amru.

Ot6z spostrzegt Omar, ze Amru pracowat wia-
$nie nad umieszczeniem kolumny w nowym mecze-
cie; dojrzat takze, iz ta kolumna nie byla dobrze
ociosang. Zwracajgc sie wiec do jednej z kolumn,
stojagcych w Swigtyni obok niego, zblizyt sie kalif do
niej i rzekk: ,,Rozkazuje ci, wznie$¢ sie w gore, istan
na ziemi Egipskiej w maczecie Amra.” Ale kolumna
nie ustuchata rozkazu. Zdziwiony kalif tracit jg reka;
kolumna zachwiata sie, ale nie podniosta w gore.
Rozgniewany wtedy wiadca chwycit bati z calej sity
uderzyt o slup, uotfajgc: ,,W imie Boga Najwyzszego
zaklinam cig, le¢! Teraz dopiero wzniosta sie ko-
lumna w powietrze i wirujgc, odezwata sie temi sto-
wy do Omara: ,,Czemuz zapomiate$ pierwej wezwaé
Boga w pomoc?”—I1 w tejze chwili staneta kolumna
owa w Postacie przed kiblg nowego meczetu; prega
od bata kalifa pozostala jednak na wieki, jakby
wstega sina i ognista. Arabowie utrzymujg takze,
iz zadna sita w Swiecie, ani topor najezdzcéw, ani
dlon niszczaca wiekéw, nie zdota obali¢ tej kolumny.
Allach jeden zniszczy¢ ja moze, bo on jg tu umiescit.

Procz tej kolumny, znajduje sie takze w me-
czecie Amru cudowna studzienka, do ktorej woda
przyptywa¢ ma z fontanny, znajdujacej sie w Mec-
ce i dlatego uchodzi za czarodziejska.

Po drugiej stronie meczetu widzie¢ mozna do-
brze zachowany grob stawnego emira. Kamien to
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prosty, zupetnie z ozddb odarty, bez zadnego napisu,
a jednak kazde dziecie arabskie umie powiedzie¢, ze
to mogita tego, ktéry potksiezyc zatkngt na ziemi
Faraonow.

Jesli ze szczytébw Mokattamu lub cytadeli spoj-
rzymy ku wschodnio-p6tnocnej stronie na puszcze
Arabska, to wsrdd wzgdrz skalistych i wydm piasku
widzimy tam doling szeroka, pokrytg gruzami, zpo-
$réd ktorych wznosi sie kilka przepysznych mina-
retéw i koput arabskich, haftami z kamienia wabia-
cych zdata oko. Jest to dolina grob6éw, cmentarz
suttanow Mamelukéw. Arabowie przywykli nazy-
waé te grobowce mogitami Kalifow, cho¢ nazwa
to niestuszna, gdyz panowaniu kalifow potozyt koniec
Salah-ed-din juz w 1171. r., groby za$ wspomniane
pochodzg wszystkie z pdzniejszych stuleci, t.j. z cza-
sow suttanow Mamelukéw. Dojezdzamy do cmen-
tarza przez starozytng brame, zwang ,,Bab-el-Nasr®,
czyli bramg zwycieztw. Grobowce arabskie, jak
dawne nekropole egipskie, rzucone sg w piaskach
puszczy i nieotoczone murem; ani drzewa, ani krze-
wu tu nie ujrzysz, coby cieniem chilodzit kamienie
mogit; dokota puszcza, obraz Smierci i milczenie
grobowi—Nigdzie jednak nie dostrzegamy takiej ro-
znicy pomiedzy charakterem dawnych Egipcyan
a dzisiejszych Arabow, jak wiasnie w tych cmenta-
rzach. Egipcyanin, wierzacy w zmartwychwstanie
ciata, starat sie gréb trwalym uczyni¢. Arab za$,
dla ktérego S$mier¢ tylko wstepem do raju rozkoszy,
nie dbat o trwatos¢ budowy, ale chciat jg uczynié
lekka, piekng, przybra¢ ja w zmystowe formy, aby
mu sie stata bramg Edenu.

Grobowce Mamelukdéw nalezg niezaprzeczenie do
najpiekniejszych dziet architektury arabskiej. Trudno
stowami odda¢ wdziek i przepych tych ozdéb, kto-
rych odtam kazdy zdaje sie by¢ wypieszczonym re-
ka artystow, malarzy. Niestety, zadna sita w $wiecie



nie zdota ocali¢ od zniszczenia tych arcydziet, ktore
sie kruszg i opadajg za kazdym powiewem wichru,
jak cacka w rece dzieciny. Najlepiej zachowanag,
a raczej odnowiong niedawno, jest S$wiagtynia grobo-
wa sultana Kail-beja; podziwiaé w niej mozemy
czysty styl saracenski. Jestem pewna, ze zadna bu-
dowa w Swiecie nie posiada pyszniej rzezbionych
napiséw, lub sztuczniej ukladanej mozaiki. Kazda
ptyta marmurowa pod stopami przedstawia coraz to
inne barwy i linie, kazda cze$¢ sufitu utozona w in-
ne arabeski z hebanu, srebra i kosci stoniowej, oko
gubi sie w tych szczegdtach miniaturowych, a je-
dnak tworza one razem z koronkowa wiezg minaretu
i wspaniatg koputg grobowej kaplicy niezréwnang
harmonig, jak gdyby rozdzielone tony muzyki, co
z licznych akordéw jednag skladajg melodye, jedna
pieSh czarujgca. Wrazenie to psujg troche tylko
jaskrawe szyby kolorowe, ktéremi zastgpiono dawne
szkta przyémione.

1.

Rownie pieknym grobowcem jest meczet sul-
tana Barkuko, tylko niestety, jak wieksza cze$¢ tych
mogit, lezy on w gruzach. Jeden szczyt minaretu,
na wpo6t rozerwany, pochylit sie ku lewej stronie;
z kopuly zwir sie sypie, a na obalonych kolumnach
tlumy arabskich dzieciakéw harcujg swobodnie. Trze-
ba wiedzie¢, ze groby kaliféow stuza dzi§ za mie-
szkanie ubogim rodzinom arabskim, ktére szukaja
schronienia w tych murach, nie majac pojecia o ich
wartosci.

Smutno patrze¢ na to zniszczenie, a jednak
nie wiem, czyby te Swigtynie, w catosci zachowane,
budzity tak silne wrazenie, jak dzi$ budzg ich ruiny,
nad ktéremi pustynia hymn pogrzebu nuci.



ROZDZIAL X.

Wycieczka z Kairu do Heliopolis— Obelisk— Swigtynia

Horusa.— Starozytne wspomnienia.-Wie$ Materijeh.—

Drzewo Matki Boskiej.— Koscidtek misyonarzy francu-
skich.—Legendy.— Strusiarnia.

Trudno istotnie okreslic, w czem lezy 6w dzi-
wny urok i powab nadnilowej krainy; by¢ moze, iz
w przeciwstawieniu szmaragdowych pél i bujnych
gajow Delty, do martwej, szarej przestrzeni pustyn—
W hiezm-gconej pogodzie jasnego, przejrzystego nieba,
ktére sie w cichych, spokojnych wodach Nilu odbi-
jar—a szczeg6lniej w niezrownanym blasku storica
o jaskrawychj teczowych promieniach, w ktorych
ziemia egipska jest jakby skagpana.

Gdybysmy nad Egiptem rozwiesili ciemne, mgli-
ste obloki, to szeroka owa ptaszczyzna stataby sie
nad wyraz monotonna, szarg, ponurg; stracitaby urok-
swych barw i blaskéw. Jej calem pieknem jest ja-
sne stofce; nie dziw wiec, ze starozytni Egipcyanie
kraj swoj ,,ziemig storica® nazywali, i czcili to ston-
ce, jako symbol zmartwychwstajacego wiecznie zycia,
jako objaw najwyzszej potegi, wiecznego Swiatla:
Boga. BOg ten objawiony w potedze zycioJajnej
storica, zwany ,,Horusem* (inaczej Ammon-Ra), po-
siadat osobng Swiatynie, stynng w catym déwczesnym
$wiecie, w Heliopolis, w poblizu Memfis, o mile dro-
gi od dzisiejszego Kairu. Wspaniata te Swiatynie
opisuje nam geograf grecki Strabon (za czaséw Ty-
beryusza), cho¢ juz w owym czasie starozytnym by-
fa zabytkiem. Ruiny tak samego miasta Heliopolis,
jak i Swiatyni, istnie¢ jeszcze musiaty w S$rednich
wiekach naszych, gdyz jeden z kronikarzy arabskich
z r. 1190 wspomina o potwornych posagach i obeli-
skach, ktére podziwiat w tern miejscu. Dzi$ je-
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dnak, jako pomnik jedyny minionych wiekéw i po-
grzebanego pod namulem Nilu miasta /), pozostat sa-
motny, granitowj obelisk, bedgcy celem wycieczek
wszystkich turystéw, w Egipcie przebywajacych.

Woycieczka do Heliopolis jest jedng z najprzy-
jemniejszych i najmniej trudzacych; odbywac jg mo-
zna albo $wiezo zbudowang kolejg zelazna, wioda-
cg do patacu i wioski Kubbeh, w poblizu obelisku,
albo wygodnym pojazdem, albo tez dawnym zwy-
czajem na osielkach, ktéry to sposéb jazdy, w celu
doktadnego zwiedzenia okolicy, jest najodpowiedniej-
szym.

Zwiedzajac po raz pierwszy Heliopolis, wybrali-
$my do wycieczki dzien jasny, pogodny, a nie skwar-
ny, jeden z tych dni uroczych, ktéremi zima w Kai-
rze zachwyca turystébw. Bylo to w potowie marca.

Nie bez pewnego trudu wdrapywatam sie na
mego uszatego rumaka, bo juz to modne kobiece
ubrania niezbyt sg dogodne do jazdy na osietkach,
a przytem siodta arabskie, bedace najczesciej wiasno-
§cig poganiaczy, sklecone i powigzane sznurami, na-
lezg podobno do starozytnosci faraonskich. Czarng
tez strong jazdy na osietkach jest ta okolicznosé, ze
osiet stucha jedynie glosu i kija poganiacza swego,
Araba, ktéry pieszo obok niego galopuje niestrudzo-
ny. Daremnemby byto wola¢ nawet po arabsku
,W prawo™ (jemiriak), osiet biegnie w lewo, jesli mu
dwunozny jego kolega. Arab, nie powtdrzy rozkazu.
Trzeba takze przywyknaé do powabnego glosu osta,
ktory od czasu do czasu nawotuje rykiem swych to-
warzyszéw, nie zwazajgc na delikatne uszka europej-
skich amazonek.

Pozostawiwszy za sobg hatasliwg dzielnice Ez-
bekich, galopowaliSmy Zzwawo przez przedmiescie

* Heliopolis lezy na polach Delty, kedy Nil co roku
znaczne pokiady namutu skiada; w starozytnosci musiaty wody
Nilu skierowane by¢ w inng strone.
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Abassijeh, podziwiajgc bogate patacyki i wille, wzno-
szace sie po obu stronach szerokiej i wygodnej ulicy.
Domy te, przecigzone ozdobami, najczesciej niezgra-
bne, podobne sg raczej do fancuskich strojnych bom-
bonierek, niz do wygodnych domostw, przeznaczo-
nych ria schronienie i mieszkanie dla ludzi.

Ze sztucznych balkonikéw pochylaty sie ku
nam zgrabne gtowki i blade twarzyczki Lewantynek,
strojnych w jaskrawe jedwabie.

Cala ta cze$¢ miasta zamieszkata jest przez
Syryjczykéw, Ormian, Grekow i innych Lewan-
tynow.

Przy koncu dzielnicy Abbassijeh ukazujg sie mu-
ry rozwalonych tortéw, koszary i strzelnice, pobudo-
wane za czasoéw francuskiego zaboru. Jeden z tych
fortbw nosi nazwe ,,Fort Sulkowski”, pochodzi on
jeszcze z czasbw panowania Saladyna 7, przebudo-
wany jednak ."ostat przez ks. Sutkowskiego, adjutan-
ta Napoleona. W starozytnym tym gmachu zatozyli
dzisiejsi uzurpatorowie Egiptu, Anglicy, rzeznie
wotdw.

Opodal od fortéw, na czystem polu, wznosi si¢
olbrzymi grobowiec arabski, opuszczony i samotny,
nakryty ciezkg koputg; w pustych jego oknach gnie-
zdzg sie swobodnie sepy i kruki, a cala budowa, choé
dzi$ silnie jeszcze stoi, czyni wrazenie szkieletu;
jest o*a jakoby obrazem potegi islamu, co prze-
zyta dni swoje i chyli sie powoli do upadku.

Tuz za grobowcem ukazuje sie gmach dziwa-
czny, noszacy pyszng nazwe obserwatoryum; w dali
za$ bielejg mury austryackiego szpitala ,,Rudolfa“,
otworzonego przed trzema laty za staraniem konsu-
latu austryackiego i urzadzonego wzorowo. Szpita-
lem tym zawiadujg siostry mitosierdzia. Wioszki, wy-
kupione z niewoli Mahdiego.

*) Byt to pierwotnie meczet, ktérego ruiny przerobiono
na strzelnice.
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Mingwszy te gmachy, jako tez ruiny olbrzymie-
go patacu Abbasa baszy 7, ktérego krwawe rzady
dotychczas w pamieci arabskiego ludu pozostaty,
wjezdzamy pomiedzy zielone niwy, przepyszne gaje,
ogrody i bujne zarosla Delty. Droga wije sie wsrod
alei pomaranczowych i brzoskwiniowych krzewow,
pomiedzy ogrodzeniami z lauréw, ro6z i akacyj. Po-
wietrze cafe przepetnione jest wonig kwiatéw i owo-
cOw i upaja niby haszysz. Ziemia tu zyzna i boga-
ta; nawet nedzne chaty fellahéw pokazniej i schlu-
dniej wygladaja wsréd pdl zasadzonych bawetng
i cukrowag trzcing. Najmozniejsi baszowie i bejowie
maja w tej czesci Delty swe ogrody i pola; w poto-
wie za$ drogi do Heliopolis ukryty jest w gestwinie
drzew i krzewow letni patacyk wicekréla, zwany
»Kubbeh®, obecnie zamieszkany przez wdowe Tewfi-
ka baszy, ksiezne Emineh, ktéra wybrafa to ustronie,
pragnac sie usung¢ od gwaru stolicy.

Zanim dojdziemy do stop starozytnego obelisku,
zatrzyma¢ sie musimy chwile w wiosce Mattarijeh,
gdyz spotkamy sie tu z jedng z cennych pamigtek
religijnych. Pamiagtkg tg jest ,,drzewo Maryi”, pod
ktérego cieniem spocza¢ miata Przenajswietsza Ro-
dzina w czasie swej ucieczki do Egiptu. Podanie
mowi, iz drzewo to pochylito swe gatezie ku ziemi,
aby zakry¢ dziecie Jezus przed pogonig Heroda i na-
karmi¢ je owocami swemi. Tuz obok ptynie stru-
mie, w ktérym woda byta gorzka i stona, ale gdy
dziecie Jezus zaczerpneto raczka tej wody, wnet sta-
ta sie¢ ona stodka, przynoszac od tej chwili ochtode
i zycie strudzonym wedrowcom. Sliczna to legenda,
cho¢ drzewo, zwane ,,drzewem Maryi“, jest to zwy-
kfa sykomora, stara wprawdzie, ale liczy¢ mogaca
najwyzej kilka, nie Kilkanascie wiekéw. Arabowie

') Abbas basza, wnuk Mahmeta-Alego, uduszony zostat
w swym patacu w Benha, w poblizu Kairu.
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opowiadajg, ze dawne drzewo uschto wprawdzie, lecz
z konaréw jego wnet nowa urosta sykomora. Ota-
czajg oni drzewo Maryi czcig niezwykla, utrzymujac,
iz wydaje sok, uzdrawiajacy schorzatych i paralitykéw.
To tez kora cudownego drzewa ponacinana jest
w wielu miejscach i gatezie mocno uszkodzone, gdyz
kazdy turysta stara sie uszczkngé pare listkdw, i sa-
mi Arabowie, strzeggcy ogrodu, rozdajg je 2 niewiel-
ka optata.

Ogrdéd, w ktérym rosnie drzewo Mar”, .jest
wiasnoscig ex-cesarzowej Eugenii, oddany jej w da-
rze przez bylego wicekrola, Ismaila, ktory, jak wia-
domo, oczarowany wdziekami Eugenii, bylby jej che-
tnie caly Egipt rzucit pod stopy. Nie mogtam jednak
dowiedzie¢ sig, kto w imieniu cesarzowej spozywa
owe setki pomarancz, brzoskwin i melonéw, ktore
ogréd ten produkuje. Podobno dochody przeznaczo-
ne sa dla zakonu siéstr: ,de la légion d’honneur.”
W miejscu za$, zkad wyptywa cu'downy strumyk,
o ktorym wyzej wspomniatam, wzniesiono przed
dwoma laty niewielki koscidtek, otoczony klombami
réz i lauréw.

Naprzeciw wioski Mattarijeh widzimy szeroka,
zielonemi trawami pokrytga réwning; przestrzen ta, to
pole walki pamietnej w dziejach Francyi; w r. 1800
na polu tern 10,000 francuskich zotnierzy, wyne-
dzniatych, spalonych skwarem i znekanych trudami,
pobito pod dowéddztwem Klebera 70-tysieczng armie
muzutmanska. Zatrzymajmy sie troche przy tern hi-
storycznem wspomnieniu.

Wiadoma jest rzecza, iz z chwilg, w ktdrej Bo-
naparte potajemnie opuscit Egipt, stanowisko Fran-
cuzéw nad Nilem zachwiane zostato. Kleber nie
umiat i nie chcial zjedna¢ sobie arabskiego ludu; nie
posiadal on wszechstronnego geniuszu Napoleona,
ktory szanujac religijne prawa muzutmandéw, przema-
wiajgc do nich stylem Koranu, zdumiewat i ol$niewat
umysty Arabow; nazywali go oni ,ulubiencem zwy-
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cieztwa“ (Melek-el-Mansur), albo ,,matym dowddca*,
a nawet ,zrenicg Allaha.” Kleber przeciwnie, uci-
skajac lud podatkami, depcac dawne zwyczaje i for-
my, do ktérych mieszkancy Egiptu fanatycznie sg
przywigzani, zniechecit i oburzyt muzutmandw; nie
byt on administratorem, tylko Zzolnierzem, a dopiero
w godzinie stanowczej bitwy okazat sie znéw boha-
terem i uratowat honor Francyi.

Réwnina, na ktorej stoczong zostata bitwa Kle-
bera z zastepami wezyra Jussufa, zajmuje te wiasnie
szerokg przestrzenn, kedy przed setkami wiekéw
istniato miasto wielkie i stawne, nazwane przez Gre-
kéw grodem storica: Heliopolis.

Z calego miasta $ladu dzi§ niema; gruzéw chy-
ba pod ziemig szukacby trzeba, pod pokladami na-
mutu, ktéremi Nil pokryt te strony. Jedyng pamia-
tka, jedynym nagrobkiem na szerokim tym cmenta-
rzu, pozostat, jak wspomniatam powyzej, samotny
obelisk, wysoki 21 metréw, cho¢ podstawa jego
w ziemie zapadta. Jest to monolit z rézowego gra-
nitu, jakiego dostarczaty Egipcyanom okolice Assuanu
i nadnitowe skaty Nubii. Wszystkie cztery Sciany
obelisku pokryte sa hieroglifami, z trzech stron jednak
hieroglify te sg zatarte, gdyz pszczoly egipskie, nie
wiele dbajace o chwate Faraondw, pracg swg i gnia-
zdami osnuty tajemnicze, sztucznie ztobione znaki.

Powracajgc do Kairu, zwiedzilismy po drodze
zalozong w poblizu Matterijeh strusiarnie. Zaklad ten
Kczy przeszto trzysta olbrzymich tych ptakéw, z ktd-
rych najstarsze, zaledwie lat 6 majace (stru$ moze
zy¢ lat 20), wzrostem swym, gdy dlugie szyje wy-
ciggna, przewyzszajg najwyzszych ludzi. Rdézowe ich
uda, grube jak u cielgt, zupetlnie sa nagie, a piora
wcale nie wyglagdajg tak uroczo na skrzydiach zy-
wych strusi, jak na gtdwkach naszych.

Jaja, sktadane w piasku, potrzebujg dni 40, aby
sie miode wyleglty. Mowiono mi, ze strusie matzen-
stwa sg bardzo przyktadne, gdyz samiec wyrecza sa-
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mice w wyleganiu jaj *). Zwierzeta te sg tak tako-
me, iz chwytajg wszystko, czego dosiegng z po za
krat zelaznych, otaczajacych szerokie ich zagrody.
Zareczano mi, ze mury, otaczajace podworze, co rok
odnawiaé trzeba, gdyz strusie zjadaja je. Jedno jajo
petne wazy 4 kilo i wystarcza na jajecznice dla 10
0s6b, nie jest jednak smaczne; rdwniez i migso stru-
sia, ktére miatam sposobno$¢ kosztowaé, nie nalezy
do przysmakéw, choé przypomina nieco pieczen sar-
nig i tak samo sie przyrzadza.

P6znym wieczorem powrdcilismy do Kairu,
i znéw otoczyta nas swym nieopisanym urokiem noc
przesliczna, wschodnia, niosgc nam z jednej strony
Swiezy powiew pustyn, a z drugiej won roéz i jasmi-
noéw, co jak haszyse upaja. W takiej nocy nikt
nie chciatby usna¢, ale zy¢ i szale¢ i petng piersig pi¢
tchnienia tej Boskiej przyrody, co nawet we $nie tak
rozkosznie usmiechaé sie umie.

ROZDZIAL XI.

Heluan.— Zdrojowisko w pustyni.— Otwarcie meczetu.—

Pogrzeb w pustyni.—Wycieczki z Heluanu do kamie-

nioloméw starozytnych Turry i Massary.— Roslinnos¢
na pustyni—Lasy skamieniate.

Kapiele na pustyni! Zdrojowisko modre wpo-
§rod szerokiego morza skwarnych piaskéw i skat
martwych, czyliz to nie cud prawdziwy?

Na tej niezmierzonej okiem pustej przestrzeni,
co po prawym brzegu Nilu na wschdéd od Kairu ke-

) w strusiami jaja wygrzewajg sztucznie w piecykach,
umyshiie do tego urzadzonych.
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dys wdat, az ku morzu Czerwonemu siega, wposrod
wyzyn piaszczystych i kamiennych przepasci, kto-
rych dawno minione stulecia ztozyly szczatki drzew
i tworéw skamieniatych, ukazuje sie nagle oczom na-
szym na tle jaskrawem rozgrzanego stocem nieba
kilkadziesigt patacykéw marmurowych i matych willi,
otoczonych zielenig ogrodéw, witajg nas dzwieki mu-
zyki wojskowej, szmery wodotryskow i wesote gwa-
ry zebranej tu licznie, zimowg zwiaszcza pora, tak
europejskiej, jak i egipskiej publicznosci.

Zdrojowisko Heluan, bedace dzi$ ulubionem
miejscem pobytu turystéw spedzajacych zime w Kai-
rze, stworzone zostato wszechwiadng wola bylego
khedywa, Ismaila baszy. Jak wiadomo, posiadat on
cudotworcza, w ztocie skapana rézdzke, za pomoca
ktérej tworzyt w mgnieniu oka paface i teatry, za-
ktadat wspaniate ogrody, ulice i skwery.

Ot6z pewnego dnia przyszto na mysl Ismailo-
wi, ze dobrzeby byto mie¢ w Egipcie miejsce kapie-
lowe, podobne do zdrojowisk europejskich. Wystat
wiec przybocznego lekarza swego, dra Rell, w pusty-
nie, z rozkazem odkrycia jakiegokolwiek mineralnego
zrodla. Zadanie to nie bylo zbyt trudnem, gdyz pu-
stynia Arabska, bedaca dawnem morza fozyskiem, po-
siada wiele Zrddet stonych i strumieni natronem prze-
syconych. Dr. Reil, jak gdyby Mojzesz drugi, uderzyt
tytko o skaly, a wnet z suchego ich tona wytrysnat
strumien gorzko-stonej wody.

Spedzono lud biedny do pracy, zyznym namu-
tem Nilu i”okryto martwe piaski i w krdtkim czasie
stangt zaktad, istnie czarodziejska oaza, w posrodku
cichej, tajemniczej pustyni.

Zwolennicy siarczano-stonych kapieli w Helua-
nie utrzymuja, iz w $rednich juz wiekach znane byly
mieszkaricom Egiptu lecznicze wilasnosci tych zdro-
jow. Podczas dzumy, ktéra Egipt czesto nawiedza-
fa, sami kalifowie umykali ? Kairu do istniejacej juz

—T.83 3
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podoéwczas osady Heluan, a wody stonych zdrojéw
i Swieze, czyste powietrze pustyni Arabskiej (nie
przepetnione kurzawa jak w pustyni Libijskiej)
chroni¢ mialy od zarazy.

Wygodna kolej, przecinajac przedmiescia Kairu,
w trzech kwadransach przenosi nas ze stolicy do He-
luanu; tuz za Kairem wspaniaty widok roztacza sie
przed oczyma naszemi: dwie pustynie taczg sie tu
prawie z soba, przedzielone tylko wazka doling Nilu,
ogrodzong palmowemi gajami, gdyz Kair lezy na sa-
mym krancu Delty, u granic goérnego Egiptu. Z je-
dnej strony Heluanu ciggna sie w nieskoniczono$¢
ciemne, nagie skaty pustyni Arabskiej, od zachodu za
Nilem ukazujg sie piaszczyste, w ztotych blaskach
skapane wzgérza pustyni Libijskiej, dZzwigajace siede-
mnascie piramid ). Na péinocy za$, w dali, jak obraz
~fata morgany*“ w przejrzystych falach powietrza,
migajq rzezbione szczyty minaretéw kairskich.

Heluan posiada kilka dogodnych i eleganckich
hoteléw, teatr, park, wspaniale urzadzone tazienki,
kto za$, bedac chorym, unikng¢ chce gwaru i ttumu,
ten rozbija namiot na pustyni, ktérej czyste, stonemi
wyziewami przepetnione powietrze, cudownie dziata
na ptuca.

Do podniesienia tego zaktadu kapielowego przy-
czynit sie wiele zmarty przed Kilku laty khedyw,
Tewfik-basza. Przebywat on czesto w patacyku
swym w Heluan, gdy gwary i przyjecia w stolicy
zbyt go znuzyly ® WidywaliSmy go wtedy badz
w pustyni, jadacego na biatym wielbtadzie w towa-
rzystwie znanego w Egipcie Beduina Solejmana, badZz
w ,,dahabii“ na Nilu, przy boku wicekrélowej, z ktd-
rg etykieta muzutmanska nie pozwalata mu nigdy
pokazywacé sie w Kairze.

# Piramidy Gireh, Daszhur, Sakkar.
* Tewfik basza, jak wiadomo, umart w Heluan, gdzie
oeUtnjemi czasy stale Drzebww({it,
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Milg niespodzianka dia europejskich gosci, przy-
bywajacych do Heluanu, jest widok krzyza na wyso-
kiej, zdata widnej wiezycy kosciota katolickiego. Ko-
sciot ten, stojacy pod opiekg austro-wegierskiego rzg-
du, wzniesiony zostat przed dwoma laty staraniem
wioskiego biskupa, ks. Soggaro, przetozonego misyi
centraino-afrykanskiej. Budowa ta w tak krotkim
czasie ukonczong zostata, iz wtedy dopiero, gdy
krzyz blysngt na jej szczycie, Arabowie spostrzegli,
ze Heluan nie ma jeszcze muzutmarnskiego meczetu
i ze ich chrzescianie w tern ubiegli. Stangt wiec
wkrétce naprzeciw kosciota wspaniaty meczet, ktore-
go otwarcie i poswiecenie wedtug starozytnego arab-
skiego odbyto sie zwyczaju. W chwili, gdy ,kadi“
(najstarszy dygnitarz religijny) razem z khedywem
przestapi¢ mieli prog meczetu, pieciu pachotkéw przy-
wlokto przed Swigtynie dwa olbrzymie, spetane ba-
woty i w oczach naszych zatopito noze w ich szy-
jach. Przez fale krwi cieplej, tryskajacej z drgajacych
jeszcze tutowidéw biednych zwierzat, przeszli dygnita-
rze w progi S$wiatyni, pozostawiajac w wejsciu swe
obuwie (nawet khedyw nie czyni w tern wyjatku
i obuwie w progach meczetu pozostawia¢ musi).

Od tej to chwili przeciagly donosny gtos muezzi-
na rozlega sie w pustyni, Heluan okalajgcej, wtoruje
mu jednak czesto dzwieczny a rzewny pacierz dzwo-
néw chrzescianskich!

Wozniesienie kosciota katolickiego w Heluanie
jest prawdziwem dobrodziejstwem dla przebywajacych
w zakfadzie chorych, ktérych lekarze czesto w osta-
tniem stadyum suchot do Egiptu wysylajg. Przykro
byto dawniej patrze¢ na tych nieszczesliwych, pozba-
wionych nietylko przyjaciot i rodziny, ale nawet po-
ciechy religijnej w ostatnich chwilach zycia.

Nie zapomne tez nigdy zdarzenia smutnego,
ktére miatlo miejsce w czasie mego w Heluan poby-
tu. Przybyt tam miody Wegier, dogorywajacy pra-
\v;e pa gruzlicy, z miodziutkg i $liczng zong, jedyna
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swg towarzyszkg i... opiekunka. Lekkomys$ina kobie-
ta nie miata jednak pojecia ani o niebezpieczenstwie
grozacem mezowi, ani o pielegnowaniu chorego, ani
tez o obowiazkach na niej ciazacych. Wesota, wy-
strojona, usmiechata sie zalotnie do wszystkich, stro-
niac od meza, ktérego cierpienie widoczna w niej
budzito odraze. Biedny suchotnik odczuwat bolesSnie
te niecheé zony i odptacal jej wzajem nienawiscig,
cho¢ zareczano mi, ze ubostwiat jg dawniej. Cier-
pienie rozgoryczato mu sna¢ serce, gdyz pasujac sie
ze Smiercig, przeklinat $wiat i tudzi, bluznit Bogu
i najswietszym uczuciom. Nadaremnie starano sie
czesto ztagodzi¢ te dzikg jego rozpacz; jedno spoj-
rzenie na wesoto i spokojnie usmiechnietg zone wy-
starczato, aby w nim zndw wsciektos¢ wzbudzic.
Pewnego dnia dano mi zna¢, iz choremu pogorszyto
sie znacznie; nie pytajac go o zezwolenie, zatelegra-
fowatam do Kairu, wzywajac lekarza i ksiedza, ale
ci przybyli za pdézno.

Straszna to byta $mieré, gdy chory ostatnich
sit dobywajac, miotat przeklerstwa i odpychat cisna-
cg sie teraz do stdp jego zone—skonat z zaciSnietemi
piesciami, z wyrazem rozpaczy i nienawisci w twarzy.
Pochowano go nazajutrz ), (gdyz tak kaze zwyczaj kra-
jowy), w pustyni, kedy kilkanascie nagrobkéw wska-
zuje miejsce spoczynku tych, ktorym egipskie storice
gasngcego zycia wroci¢ nie zdotato M.

Na prostym wozie ztozono trumne, Kilku fella-
héw kopato gréb, odwracajac z niechecig oczy od
naszych krzyzow i obrzedéw, i usypalismy z piaskéw
pustyni niewielkg mogite, przytlaczajgc ja ciezkiemi
kamieniami dla ochrony od hyen i szakaléw, ktére

*) Obecnie mieszka w Heluan dwéch lekarzy.
') Z powodu skwarnego klimatu pogrzeby odbywajg sie
w Egipcie w 24 godziny po $mierci.
Spotykamy tam kilka nieniieckich i angielskich na-
gwisk-;.



37

zazwyczaj groby rozkopujg. Smutny to obraz tych
samotnych Kilkunastu mogit i krzyzy, pokrytych obe-
cnie nazwiskami w cichej, dalekiej, dzikiej pustyni,
kedy szmer wichréw jedynym hymnem, a krakanie
sepOw i wycie hyen jedyna pogrzebowsq jest piesnia.

Odwréémy teraz oczy i mysli od tych smu-
tnych obrazéw, bo egipskie, jasne stonce i wesote, ru-
chliwe zycie, jakie sie zwykle nad Nilem prowadzi,
rozpraszajag melancholie i ponure dumania. Najmil-
szg rozrywka turystéw, w Heluan przebywajacych,
sg wycieczki badz ku zielonym wybrzezom Nilu,
zkad przeprawiwszy sie przez rzeke, dosta¢ sie mo-
zna na pustynie Libijskg i zwiedzi¢ groby memfi-
skie 7, badZz w pustynie Arabska, w strone staroegip-
skich kamieniotow Turry i Masary, zkad Egipcyanie
dobywali materyat na swe olbrzymie grobowce
i Swigtynie. Woycieczka do Turry jest nader cieka-
wa | zajmujaca, nietytko z powoddéw samych kamie-
niotomow i hierogliféw, pokrywajgcych wewnatrz ich
$ciany, ale takze dlatego, iz dazac ku nim, przecina-
my pustynie i poznajemy jg w’ calej jej grozie i nie-
dajacym sie okresli¢ majestatycznym uroku. Niechaj
bowiem nikt nie sadzi, ze pustynia to gtadka ptasz-
czyzna, niezmierzone okiem ftoze piaskow szarych;
pustynia Arabska ma swe doliny tajemnicze i ciemne
przepascie, swe wzgdérza i skaty. W dniu ciemnym
i ponurym przestrzen ta przygnebia nas ztowrogag
ciszg, przeraza ogromem swym i martwoscig Smier-
ci; skoro jednak pustynia skapana w storicu ubierze
swe wzgorza w rubinowe i liliowe blaski, albo gdy
ksiezyc srebrzystemi smugami bitgdzi po jej dolinach
i Sciezkach, natenczas zmienia sie ona w kolebke
barw teczowych, w morze mienigcego sie ustawicznie
Swiatta. Przeraza cie swym obszarem, ale neci row-
nocze$nie obrazem nieskoriczonosci, upaja powiewem

Piramidy: ,Memfis-Sakkarah.
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swobody; mimowoli czujesz, iz teskni¢ bedziesz za
ta przestrzenig jasng, jak ptak za blekitem po-
wietrza.

To tez Beduin kocha swa pustynie, jak goéral
swe gory; podanie za$ arabskie opowiada, iz matzon-
ka jednego z kaliféw, rodem Beduinka, otoczona
przepychem hareméw, umarfa z tesknoty za pustynia.

Woycieczke do kamieniotoméw Turry odbywali-
Smy zwyczajem krajowym na osietkach, a galopo-
waliSmy raZnie przez doliny i wzgbrza, zatrzymujgc
sie tylko czasami dla przyjrzenia sie roslinom w pu-
styni rosnacym, jesli nazwa ro$liny uczci¢ mozna
suche, kolczaste, do polipéw podobne krzewy, z pod
zwiru sie dobywajace. Byto to w lutym, a wiec
w porze, w ktorej, jak mowig Arabowie, ,,pustynia
kwitnie.“ To tez doliny pustyni pokryte byly peka-
mi roz Jerychonskich, ktére majg te wihasnos¢, ze
napozor martwe i suche, otwierajg sie, gdy je na
dziern jeden w Swieza wode wilozymy 7. Rowniez
ciekawg rosling jest krzew ,Zilla“, zwany takze
krzakiem Mojzesza, gdyz jasno i fatwo plonie. Spo-

*) Opowiadano mi w Kairze, iz réza Jerychoriska wazna
grata role w zyciu Ferdynanda Lessepsa, ktory, jak wiadomo,
w podesztym juz wieku ozenit sie z mtodg Kreolkg, narzeczong
swego syna, Karola Lessepsa. Otéz dnia pewnego, znalaziszy
sie na okrecie do Europy jadacym, w towarzystwie kilku dam
francuskich i swej przysziej synowej, stary Lesseps, jak zawsze
nadzwyczaj uprzejmy dla pici pieknej, ofiarowat kazdej z pan
réze Jerychonska, zareczajac, iz to, o czem $ni¢ beda, spetni sie
z pewnoscia, jezeli sie réze otworza. Nazajutrz wszystkie panie
opowiadaty sny swoje, jedna tylko mioda Kreolka nie chciata
wyjawi¢ tajemnicy, draznigc zalotnie ciekawo$¢ starego Lessepsa,
ktérego stawa cenniejsza jej si¢ zdawata, niz uczucie narzeczo-
nego. Nareszcie ostatniego dnia podrézy, gdy oczarowany jej
zalotno$cig i dowcipem Lesseps, uklakt przed nig, btagajac o wy-
jawienie tajemnicy, mioda dziewczyna odpowiedziata S$miato:
,J'ai revé, que je n'ai pas ét¢é madame Charles, mais madame
Ferdinand Lesseps.” ,Mademoiselle, voila ma main“— odpowie-
dziat rozkochany starzec, zapominajagc o swym wieku i o szcze-
éciu wihasnego syna.
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strzegtam tez wiele innych nieznanych mi krzewow,
ktorych korzonki i jagody nietylko wielbtgdom i na-
szym osietkom, ale, jak mi moéwiono, samym ich
wiascicielom, Beduinom, stuza za pozywienie. Po
trzygodzinnej galopadzie staneliSmy wreszcie nad
gtebokim jarem, ktorego brzeg przeciwlegly tworzyt
wysoka, prawie pionowa Sciane. Zjechawszy do pa-
rowu, znalezliSmy z fatwoscig sztuczne wejscie do
grot podziemnych, ktére wspaniaty przedstawiajg wi-
dok. W obszernych sklepionych salach olbrzymie gta-
zy, pokryte hieroglificznemi napisami, badZ lezg na
ziemi, badZz na wpdt ociosane, tkwig w $cianach, ale
wyryte na nich obrazy béstw i hieroglify Swiadcza,
iz bylty one przeznaczone do $wigtam i grobowcéw.
Na jednym z gtazow widzimy obraz kréla Amazisa
(dyn. 18 ta), kierujacego wozem, napetnionym olbrzy-
miemi kamieniami, z hieroglifow za$ dowiadujemy
sie, iz on to kazat otwdrzyé wejscie do kamienioto-
moéw w celu budowania $wigtyn i innych gmachow.
Na innej znéw plycie widzimy krola, sktadajacego
ofiary bogom, dalej znajdujemy wyryte rachunki
i pomiary, niezbedne przy wydobywaniu kamienia.
Patrzac na te napisy na wpo6t ukonczone, sadzitbys,
ze praca w kamieniotomach tych nie przed wiekami,
ale wczoraj dopiero przerwana zostata.

Dazac z Turry do Kairu, nie potrzebujemy po-
wraca¢ do Heluanu, ale dosta¢ sie mozemy do mia-
sta wprost przez pustynie, jest to jednak nuzgca
i niebezpieczna droga; bez przewodnikéw przeby¢ ja
trudno, gdyz jako jedamy drogowskaz stuzg tu $lady
ostow i wielbtgdéw. W pustyni Libijskiej piramidy
i grobowce wskazujg poniekad kierunek, tu za$ wste-
pujemy z dolin}' na wzgérze, ze wzgdérza znéw
w doling, przestrzenn dokota wydaje sie nieskonczona,
nigdzie $ladu niema, tatwo wiec zmyli¢ kierunek
i zbladzi¢; dlatego tez Arabowie te strone pustyni
zowig ,,Doling btadzen.”

Dolina ta, okolona fancuchem skat, zajmuje ob*
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szar Kkilkunastu wiorst i prowadzi do skamieniatych
lasow, ktére sa jedng z tajemniczych zagadek pusty-
ni. Zdania geologbéw o ciekawem tern zjawisku sa
dotychczas podzielone: jedni utrzymuja, Ze drzewa te
uniesione zostaly z gér Abisynii gwattownym pra-
dem wod pedzacych ku morzu i w dolinach ztozone;
drudzy znéw sa zdania, ze lasy te rosty w temze
miejscu, gdzie je dzi$ widzimy, i dopiero przez trze-
sienia ziemi i wybuchy ,,gejzarow“ ), t. j. goracych
zrodet, obalone i skrystalizowane zostaty.

BadZ co badz, widok tych laséw moze by¢ na-
der zajmujacym dla geologéw, co do mnie jednak, to
przyzna¢ musze, iz doznatam tu niemitego rozczaro-
wania. W wyobrazni przedstawiatam sobie owe lasy,
jakby obraz z basni czarodziejskiej; tymczasem ujrza-
fam przed sobg Kilkadziesiat pni wcale niewielkich,
rozrzuconych w piaskach; wydajg sie one podobniej-
sze do szczatkdéw zdruzgotanych kolumn, niz do
drzew i gatezi. Trzeba istotnie wzig¢ w reke te
odtamy, zwazy¢ ich lekko$¢ i przypatrze¢ sie im
zblizka, aby je od zwyktych kamieni rozroznic.

Pni wrostych w ziemie nie dojrzatam nigdzie;
mowiono mi, ze najwieksze z nich przewieziono do
do Kairu dla ozdoby ksigzecych ogrodéw.

Pustynia arabska siega az po same mury i bra-
my Kairu i styka sie tu prawie z pustynia Libijska,
koloryt jednak i formacya obu pustynn zupetnie sg
rozne.

Pustynia Arabska ma skaly rude i wydaje sie
zdata jakby skagpana w falach r6zowego $wiatla; pu-
stynia za$ Libijska jest o wiele jasniejsza, wiecej
piaszczysta niz skalista, a nad nig wznosi sie kurza-
wa ziotych iskierek, powddz opatowych blaskdow,
ktére tam, kedy horyzont sie zniza, przybieraja od-
cienia ametystow.

Patrz: ,Trass: Geologische Bilder aus dem Oriimt.*
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Obie pustynie rozdziela tylko tozysko Nilu, uje-
te w ramy pol i gajow, i dolina szeroka, w ktorej,
wsparte o skaty Mokattamu, roztacza swe mury
i ogrody, wije swe krete uliczki i pietrzy swe mina-
rety miasto Kair, zwane ,,klejnotem Wschodu.*

ROZDZIAL XIlI.

Wycieczka de Piramid.

Zamierzajac przeby¢ w Egipcie lat kilka, nie
$pieszytam w poczatkach pobytu swego z odbyciem
wycieczki do Piramid, pragnetam pierwej zapoznaé
sie blizej tak z samym Kairem i jego historycznemi
pamigtkami, jak i z ludem arabskim i zajmujgcemi
zwyczajami nadnilowych mieszkancow.

Wiedzac przytem, iz zimowa porg dzien kazdy
gromadzi u stép Piramid zbyt liczne tlumy cieka-
wych turystéw, odiozyliSmy wycieczke nasza do je-
dnej z letnich ksiezycowych nocy, gdyz zareczono
mi, ze Piramidy najwspanialej sie przedstawiajg
w stroju srebrnych promieni ksiezyca.

Bylo to zatem w dniu 5-ym lipca (data dla
mnie pamigtna), gdy zaopatrzeni w kosze petne przy-
smakow (przezorno$¢ ta w Egipcie przy dalszych wy-
cieczkach jest potrzebna), pod strazg naszych Kka-
wasow’) wybraliSmy sie pdznym wieczorem w pu-
stynie Libijska.

Zdawacby sie mogto, iz pustynia w lipcu istnem
piektem by¢ musi, jednakze wcale tak nie jest; wpra-

*) Kawasi, jest to straz, a zarazem stuzba, ktérg na
Wschodzie kazdy konsulat i kazde poselstwo mie¢ musi. Kawa-

si nosza zazwyczaj stroj turecki i dtugie szable.
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Wdzie w porze dziennej trudnoby byto narazaé sie
na palgce storica promienie, od ktorych piaski jeszcze
i wieczorem bywajg rozgrzane; czasami noce rowniez
sg przykre i grozne, gdy straszny gos¢ afrykanski,
skwarny chamsin, zawita w pustyni; dziwnem jest
jednak, Zze wihasnie w lipcu przez pare tygodni wiatr
chtodny powiewa z poinocy. Istnieje nawet starozyt-
na legenda egipska, ktéra okres ten chlodnych wi-
chréw tern ttémaczy, iz bogini lzyda, pragnac wskrze-
si¢ do zycia cialo meczonego Oziryna (sita zywotng
natury), powiewa nad nim skrzydtami swemi i tchnie-
niem swem je cuci.

Ot6z wiec i dzien 5-ty lipca nalezat do tych
dni blogostawionych, w ktérych nad Nilem Swiezy
powiew czué¢ sie dawat.

Mingwszy znany juz czytelnikom z mych po-
przednich opiséw most na Nilu, obok koszar Kasz-
el-Nil (dzi§ przepetnionych angietskiem wojskiem), je-
chaliémy czas dtuzszy cienista atejg wzdtuz wybrze-
za Nilu. Za rzeka na tle ciemno-blekitnej nocy zary-
sowaly sie skaly Shokattamu, ponizej nieco szczyty
i wieze Kairu, a dalej znéw bujne ogrody wyspy
Rhodah.

Z licznych todek, ktdérych rozpiete zagle powie-
waly nad woda, rozlegaly sie monotonne $piewy
arabskich $piewakdw, powtarzajgcych przy wtdrze
brzekajgcych ,,eul’dow ') ,Leilet el Leitet, Mahabi —
(Nocy, o nocy, petna uroku).

Po drugiej stronie drogi, ktérag jechaliSmy, wi-
da¢ bylo tylko olbrzymie, daleko ciagnace sie mury,
gdzieniegdzie zelaznemi opatrzone bramami. Z za
muréw tu i owdzie dostrzedz mozna marmuiowe ta-
rasy i rzezbionemi kratami ostonione balkony hare-
moéw. Sg to patace moznych baszoéw i ksigzat z ro-

h ,Eul“—instrument, podobny do gitary.
) Ta zwrotka zaczs'naja i koncza zazwyczaj $picWacy
arabscy swe pie$ni wieczorne.
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dziny khedywa. Najwspanialszy z tych patacow,
zwany Kasz-Ani, nalezat do prababki dzisiejszego wi-
cekréla Abbasa, niegdy$S maitzonki Ibrahima-baszy °).
Po jej $mierci zamieszkiwata patac jedna z emery-
towanych zon Ismaila; przed dwoma za$ laty gmach
ten wspanialy sprzedany podobno zostat towarzystwu
angielskiemu, ktére zamienito go na hotel-pension.

Mingwszy Kasz-Ani, ujrzelismy znéw patac Gi-
zeh, bedacy niegdys letnig rezydencyg Ismaila, a w ktd-
rym zilozono teraz zbidr starozytnosci egipskich;
w cieniu palm i cyprysow, kedy snuly sie niegdys
postacie uroczych odalisek, spoczely dzi$ olbrzymie
sarkofagi i tajemnicze starych bogéw posagi.

Tuz za patacem wjechaliSmy na wygodny go-
$ciniec, ocieniony akacyami i sykomorami, ktérych
galezie tworzg jakoby dach zielony nad calg droga.
Przed nami w dali ukazaty sie teraz Piramidy w ca-
fej swej okazatosci, rosngc niejako i olbrzymiejac
z chwilg kazda.

Przestrzen okoto 12 wiorst (IV2 nhi) oddziela
Kair od skalistej wyzyny pustyni Libijskiej ’), na kto-
rej wznoszg sie trzy najwyzsze piramidy, otoczone
rzedem pomniejszych grobowcoéw, tak zwanych ,ma-
staba ® Tworzg one jakoby mur graniczny, dzielg-
cy doling Nilu, t. j. kraing bujnego zycia od martwej
pustyni, ktdra u starozytnych byta ojczyzng grobow.
Wszystkie grobowce i nekropole egipskie znajdujg sie
na zachodnim brzegu Nilu, t. j. tam, kedy stonce,
bedace u Egipcyan symbolem gasngcego i zmartwych-
wstajgcego zycia, zachodzi i znika nam z oczu, w ta-
jemniczych przestrzeniach ,,Amentu™ (krainy duchdw).

') Ibrahim-basza byt jak wiemy, ojcem ex-ke{iywa Ismaila.

*) Pustynia Libijska dZwiga 17 piramid, z tych trzy naj-
wyzsze nosza nazwe piramid ,Gizeh,” od wioski tejze nazwy,
znajdujacej sie w poblizu.

* ,Mastaba“ — grobowiec, majacy ksztatt splaszczonej
piramidy.
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Na wpot drogi do Piramid czyhajg juz na zbli-
zajace sie pojazdy thumy Beduindw. Strojem i du-
mng podstawg réznig sie oni od egipskich fellahow.
Biate albo czarne ptaszcze, zrecznie zarzucone, okry-
wajg ich smukile postacie; szafirowe chwasty u paso-
wych fezdw mieszaja sie z kruczym, kedzierzawym
witosem; twarze ich brunatne, o rysach wydatnych,
razag jednak niemitym wyrazem, przypominajagcym
zarfoczne i ponure sepy.

Chciwos¢ i natrectwo tych malowniczych sy-
néw pustyni nie ma istotnie miary; rzucili si¢ oni
na nas, jak na zdobycz; wyprzedzajgc w biegu na-
sze konie, krzyczeli co sit; ,,Bakszysz ketir, ketir
(datek wielki, wielki); jedni z nich ofiarowali nam
starozytne posazki i amulety, drudzy przynosili nam
dzbany z wodg, zadajac wzamian cygaretek i tyto-
niu, inni jeszcze narzucali sie na przewodnikéw. Nie
wiem, czy bylibySmy cato z rak ich wyszli, gdyby
nagle nie byt sie zjawit wsroéd nich ,,szeik,” to jest
przewddca Beduinéw. Przed wzniesiong jego laska
i siwym wiosem rozstgpity sie natretne zgraje, a on
sam, powitawszy nas z ukladnoscig $wiatowego czto-
wieka, ofiarowat nam swoje ustugi. Wyciggnat tez
z zanadrza caly zwitek papieréw, pokazujac piecze-
cie i podpisy, ktére miaty dowodzié¢, iz pierwsze zna-
komitosci $wiata wprowadzat na szczyty Piramid.
tamang francuszczyzng zaczat on nam opowiadaé
rozmaite podania historyczne, w komiczny sposob
mieszajac nazwiska i daty i przerywajac opowia-
dania ustawicznemi wykrzyknikami: ,,Colossai! pi-
ramidal!

Powierzywszy wiec nasze osoby opiece szeika
Solejmana, postepowaliSmy zwolna za nim, brngc
w falach piasku i patrzac w milczeniu na owe ciez-
kie, olbrzymie pomniki, ktérych diugie wieki zachwiaé
nie zdotaty. Naprdézno ludy i narody, jak fale bu-
rzliwe uderzalty raz po raz o éciany tych gmachéw,
naprézno najdumniejsi $wiata wiadcy starali sie ro-
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zerwaé te gtazy, piramidy po dzi$ dzien gérujg nad
Egiptem, jak gdyby wrosty w starozytng ziemie,
a przystowie arabskie zapewnia, ze czas wszechwia-
dny legt u stép ich znuzony.

Wrazenie, jakiego doznajemy na widok tych
najpierwszych pomnikéw architektury staroegipskiej,
jest, rzecby mozna, przytlaczajace, przygnebiajgce
my$l i ducha; a wszakze i geniusz ludzki, gdy sie
objawit w tych dzietach, nie zachwyt, lecz podziw
tylko budzacych, byt jeszcze jakby niemowleciem, spo-
witem u fona matki-natury, i nie znat potegi skrzydet
swych lotnych.

Wielkos¢, sita, niespozytos¢, oto jedyne idealy,
ktérym hotdowat.

Wspomniatam powyzej, iz piramidy wzniesione
sg na skalistej wyzynie, sto stép nad poziom Nilu
wysokiej; sg one jakoby wkopane w skate, gdyz je-
dna z komnat we wnetrzu piramidy Cheopsa wy-
kutg jest w skale samej.

Najwyzsza ta piramida, zwana przez Arabéw
»jasnoscig Swiata,”“ ma 451 stop wysokosci, jest
wiec prawie tak wysoka, jak wieza strasburska, je-
dnakze, gdy staniemy u jej podndza, wydaje sie ona
0 polowe nizszg, niz sie zdata przedstawiata. Jest
to optyczne ztludzenie, pochodzace ztad, iz podstawa
piramidy jest nadzwyczaj szeroka, gdyz ma do 800
stép w obwodzie. Jesli jednak zwazymy, ze glaz
kazdy tej budowy ma do 10 stép diugosci, a 3Va
wysokosci i ze glazy takie prawie réwnej wielkosci
do samego szczytu siegajg, wtedy dopiero poja¢ mo-
zemy, jak sa wspaniale rozmiary tego grobowca. Ka-
mienie spajane sg z sobg tym sposobem, iz kamien nizej
umieszczony ma jak gdyby rynne ziobiong, do ktorej
szczelnie przystaje listwa, wyciosana w kamieniu
gornym, tworzac przez to jednolita, niewzruszong
opoke. lle to rak, ile wytrwatosci i trudu trzeba by-
to do wykonczenia takiej budowy, o tem my dzi$
zaledwie pojecie mie¢ mozemy, tembardziej, iz pira-
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midy nie sg wewnagtrz puste, lecz zapetnione ooiosa-
nemi gtazami.

We wnetrzu piramidy Cheopsa znajdujg sie
tylko trzy niewielkie sklepione komnaty i kilka przej$¢
podziemnych, tak $ciesnionych i nizkich, ze w wielu
miejscach byliSmy zmuszeni petza¢ i przeciska¢ sie
z najwiekszym trudem. Wszystkie komnaty i przej-
Scia sg dzi§ zupetnie puste; w jednej z nich tylko
znaleziony zostat (w czasie francuskiej okupacyi) sar-
kofag, ale réwniez pusty i nie noszacy zadnego na-
pisu; jednakze na $cianie komnaty wyryte jest w hie-
roglifach imie krola: Chufu, czyli Cheopsa; napis ten,
jak réwniez imie w po6zniejszych grobach wyryte
wzmianki, dowodza, iz twércg gtéwnej piramidy byt
Cheops (dyn. 4-ta memfijcka).

Kronikarze starozytni przedstawiajg nam tego
wladce, jako nieublaganego, nie majacego litosci
mocarza, ktéry nie szanowat S$wiatyni, a szafowat
zyciem i mieniem swego ludu.

Przez lat dziesie¢ — opowiada Herodot — praco-
waé musiat lud biedny nad zatozeniem goscinca, kto-
rym z kamieniotoméw Turry i Massary *) prowadzo-
no olbrzymie, juz ociosane gtazy, przeznaczone do
budowy piramidy, tat dwadziescia za$ jeczeli nie-
szczg$liwi niew'olnicy, dzwigajac w gore olbrzymie
glazy. Slady goscinca, wiodgcego do Turry, istniejg
po dzi$ dzien, choé w czesci zasypane zwirem.

Piramidy pokryte byty w starozytnosci granitowa
powtoka, ktdra zniszczong zostata w wiekach $rednich.
Na tej to powloce znajdowac sie miaty niegdy$ hie-
roglificzne ztocone napisy, a miedzy innemi wzmian-
ka, iz przez czas budowania piramidy na samg rze-

) Kamieniolomy Turry istniejg, jak wspomniatam, po
dzi$ dzien w pustyni Arabskiej, na wschodnim brzegu Nilu, mu-
sial wiec w starozytno$ci most rzucony na rzece utatwiaé prze-
wbéz gtazéw w strone pustyni Libijskiej, to jest tgczy¢ oba wy-
brzeza.
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pe i cebule dla, robotnikéw wydawat Cheops 1,600
talentéw srebrnych.

Dzi§ niema ani $ladu hieroglifow na powierz-
chni piramid, ale za to na kazdym kamieniu wyryte
sg imiona turystéw, ktoérzy je podziwiali, na samym
szczycie za$, wsrod wielu nazwisk i napisow angiel-
skich, odnalaztam na wpoétzatarte, rekg Juliusza Sto-
wackiego niegdy$ wyryte slow'a: ,,Przekazcie wie-
kom!... dalej data 29 listop. 1830 i zaledwie wido-
czne juz litery Jul... S...

Wejscie na szczyt piramid nalezy istotnie do
bohaterskich czynéw, gdyz wspinanie sie¢ po olbrzy-
mich glazach jest, szczegolniej dla kobiet, nadzwy-
czaj meczace; trzeba daé sie wlec i podnoaé czterem
Arabom, ktorzy szarpig i ciggnag turystdw w sposéb
nielitosciwy, a pysznigc sie zrecznoscig przed euro-
pejczykami, urzadzajg zazwyczaj rodzaj turnieju
i stawiajg zaktady, ktoéry z nich najpierw ze szczytu
powrdci. Czepiaja sie tez gtazéw jak sepy ku wiel-
kiej uciesze Anglikéw, dla ktorych zwiedzanie pira-
mid jest rodzajem sportu. Aby sobie sport ten uprzy-
jemnic i ulatwi¢, zbudowali Anglicy przed trzema la-
ty, tuz naprzeciw gtdwnej piramidy hotel, zwany ho-
telem Mena, a odpowiadajgcy wszelkim wymaganiom
nowoczesnym zbytku i komfortu. Obok hotelu znaj-
duje sie pole do lawn-tennis, gimnastyka, ptywalnia,
stowem wszystko, co Anglikom do zycia niezbedne.
W poréwnaniu jednak do starozytnych pomnikéw
Egiptu, hotel Mena, podobnie jak zbudo\rany tu nie-
gdys, dzi$ pustkag stojacy szalecik cesarzowej Eugenii,
wydaje sie przesadnie ustrojonym kartem.

Dokota uwijajg sie ttumy angielskich dzokiejow,
w czerwonych frakach i odartych arabskich przeku-
pniéw; ci ostatni rozkladajg kramy z towarami pod
samym grobowcem Cheopsa, gwarem i ruchem usta-
wicznym zniewazajac cisze i powage, jakag otoczone
byty niegdy$ groby pustyni Libijskiej.

W tym czasie .jednak, gdy je po raz pierwszy
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zwiedzatam, hotel Mena nie istniat jeszcze; dokota
wiec panowata cisza tak uroczysta, taki spok6j mar-
twy, tajemniczy, iz mimowoli wstrzymywaliSmy
tchnienie w piersiach, aby niczem tej ciszy cmentar-
nej nie przerywac.

Pragnac pozna¢ doktadnie rozmiary piramid,
prébowatam obejs¢ kazdg dokofa, ale przechadzka ta
okazata sie o wiele mozolniejszg, niz w pierwszej
chwili sadzitam; zdawato sie, jak gdyby olbrzymie
Sciany grobowcéw rosty wszerz i umykaly przed
nami.

Tuz do piramidy Cheopsa przypiera maty, na
wpo6t rozwalony grobowiec; Stowacki nazywa go
Cheopsowg gora, gdyz wedlug podania, pomnik ten
wzniesiony zostal dla cérki Cheopsa, ktéra od kazde-
go ze swych wielbicieli zadata jednego kamienia do
tej budowy. Poniewaz gtazy piramidy na setki
liczy¢ mozna, wnioskowac trzeba, iz céra Faraonow
posiadata dar niepospolity podbijania serc.

Druga z rzedu wielka piramida jest dzietem kré-
la Szefrena, jakkolwiek nieco nizsza od Cheopsowej
i nie tak starannie zbudowana, posiada ona jednak
u szczytu szczatki dawnej granitowej powitoki.

Twdrca trzeciej piramidy miat by¢ Faraon My-
kerinus, nastepca Szeffrena i Cheopsa; grobowiec je-
go jest znacznie nizszy od poprzednich, ale naj-
ksztattniejszy i najstaranniej wykoriczony co do we-
wnetrznej budowy.

Obok sarkofagu kréla znaleziono w trzeciej pi-
ramidzie sarkofag z bazaltu, nalezacy do krélowej Ni-
tokris, matzonki Mykerinusa, a o ktdrej liczne poda-
nia i legendy krgzg dotychczas w ustach ludu. Be-
duini opowiadali nam, iz nad tg piramidg ukazuje sie
czasami kobieta w bieli, nadzwyczaj piekna; usmie-
chem i skinieniem wabi ona podroznych, ale biada
temu, kto urokiem jej oblicza zwabiony, na szczyt
piramidy wej$¢ pragnie; z zimnym i szyderczym
usmiechem gtragca o widmp ze szczytu. Wedlug
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greckich podan, widmo to ma by¢ duchem pieknej
Rhodopis (a wiec nie krdlowej Nitokris), faworyty
krola Mykerinusa, dla ktorej wiasciwie trzecia pira-
mida wzniesiong zostata. Owa Rhodopis, jak opo-
wiada Strabon, byfa rodem z Sais, zaludnionego juz
natenczas przez Grekéw. Kiedy dnia pewnego kapa-
fa sie w Nilu, orzet porwat nagle jeden z jej panto-
felkbw i uniést w obloki, a przelatujac nad ogroda-
mi Memfis, rzucit Sliczny Ow pantofelek Faraonowi
pod stopy. Faraon po catym kraju szuka¢ kazat
wihascicielki, a odnalaziszy piekng Greczynke, uczynit
ja panig swego serca.

Jest to wiec bas$n o Kopciuszku, przeniesiona
pod piramidy, i dowodzi, ze jak Swiat Swiatem, tak
pantofelek kobiecy wazng na ziemi grat role.

Ale zapomnijmy na chwile o basniach i legen-
dach, a zastanéwmy sie, w jakim celu wznoszono
te olbrzymie budowy i dlaczego nadano im ksztatt
ten, ktorym zadziwiaty Swiat caly i tajemniczym le-
gendom otworzyly pole?

Przez dhugie wieki toczono spory co do celu
pierwotnego piramid. Niektorzy uczeni chcieli w nich
widzie¢ olbrzymie zapory, majace wstrzymywaé pia-
sku, nawaly, zalewajgce doling Nilu, z wiatrem zasy-
pujagce i miasta Delty. Drudzy orzekli, ze stuzyly
one do spostrzezen astronomicznych bieglym w tej
nauce Egipcyanom. Tego ostatniego twierdzenia do-
wodzono tern, ze istotnie narozniki piramid zwrdcone
sg ku czterem stronom horyzontu i odznaczajg bar-
dzo dokiadnie pétnoc, potudnie, wschod i zachéd.
Trudno jednak przypuszczaé, aby astronomowie
egipscy, jak akrobaci, wspinali sie na piramidy, ktére
w tamtych wiekach byly prawie niedostepne, gdyz
posiadaly z granitu powioke $lizkg i gtadka. Woli-
my raczej przypuszcza¢, iz Egipcyanie dlatego tak
doktadny kierunek nadawali swym grobowcom,. pa-
niewaz w zjawiskach przyrody, szczegélniej zas wc

Biblioteka. —T. 83. 4
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wschodzacem i zachodzacem storicu, szukali symbo-
16w religijnych.

Zresztg, wszyscy starozytni pisarze, jak Hero-
dot, Strabon, Diodor, uwazajg piramidy za grobowce,
a ze tak jest, przekonaly nas o tern nietylko znale-
zione w ich wnetrzu sarkofagi, ale réwniez napisy
hieroglificzne, odczytane w innych grobach i Swiaty-
niach. Znajdujemy tam wzmianki, iz piramidy sg
to mieszkania wieczne, w ktdrych dusza zmartwych-
wstaje.

Wschodnie ludy jednak nie moga sie pogodzi¢
dotychczas z tg mysla, iz dumne te gmachy tylko
jako mogity stuzy¢ miaty.

Legendy hebrajskie nazywajg je spichlerzami
Jozefa, gdyz w nich to przechowywa¢ miano zapasy
zboza na lata glodu w Egipcie. Podanie to jednak
trudno pogodzi¢ z prawda, gdyz piramidy, jak juz
wspomniatam, nie sa puste wewnatrz, lecz zapetnio-
ne gtazami, nie wielkie wiec zapasy pomiesci¢by
mogly. Podanie arabskie w inny znéw zupetnie spo-
sOb ttdmaczy nam dzieje piramid.

Oto na 300 lat przed potopem panowaé miat
w Egipcie Faraon, nazwiskiem Soris. Dnia pewne-
go Bog zestat nan sen, w ktorym mu ukazat zni-
szczenie Swiata przez wode. Wtedy Soris, chcac
ciata swych praojcdw, ksiegi Swiete praw, oraz bo-
gactwa nagromadzone uchroni¢ od zniszczenia, kazat
zbudowaé piramidy. | potop przeminat i zmienit ca-
ta powierzchnie ziemi, ale piramidy nie zadrzaly
i przechowane w nich skarby ocalaty.

Basn o tych skarbach ukrytych byta powodem,
iz kazdy z najezdzcéw, uderzajacych na Egipt, starat
sie wtargngé do wnetrza grobowcdw. Najpierwszy
rozpoczagt dzieto zniszczenia Kambizes, w czasie za-
boru perskiego. Jego to gtdwnie oskarza historya,
iz tupit Swiatynie, rozw'alat grobowce, niszczyt posa-
gi i targnat sie na najéwietsze pamigtki i religijne
zwyczaje Egipiu- Niektérzy kronikarze utrzymuja,
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ze juz przed Kambizesem piramidy spustoszone zo-
staty przez lud egipski, ktdry, mszczac sie krzywd swoich
i ciezkiej niewoli na trupach kréléw tyranéw, mu-
mie ich wyrwat a posagi porabat, aby dusze ich nie
powrdcity juz do cial opuszczonych.

Wejsécie do grobu Cheopsa znajduje sie w za-
chodniej $cianie, 18 metréow powyzej podstawy.
Zwiedzanie jednak wnetrza piramidy jest nadzwyczaj
utrudzajacem; trzeba prawie nieustannie zgina¢ sie i pet-
za¢, lub przeciska¢ przez wazkie ganki i nizkie przej-
Scia. Brak S$wiatta i powietrza, ktére tylko przez
gérne rynny sie przeciska, bardzo jest dokuczliwy.
Przewodnicy Arabowie zaopatrzeni sg wprawdzie
w pochodnie i Swiece, ale czesto dla wihasnej roz-
rywki gaszg je nagle, bawigc sie przestrachem tury-
stow, ktorzy w tym labiryncie kamiennym oddani sa
zupetnie na ich taske i niefaske.

Zresztg wnetrze piramid nie przedstawia nic tak
dalece ciekawego; przez dlugie, tajemnicze ganki, za-
walone gdzieniegdzie granitowemi gtazami, dostajemy
sie wreszcie do komnat grobowych, z ktérych jedna,
na 13 metréw dluga, a na 6 wysoka, zwana jest
komnatg kréla, gdyz w niej to spoczywaé miaty
zwhoki najwiekszego w $wiecie tyrana, ktdremu nie-
tylko za zycia, ale i po S$mierci cze$¢ boska od-
dawano.

Przy kazdym grobowcu stawiano mate Swigty-
nie, jak gdyby kaplice grobowe, w ktérych czes$¢ od-
dawano zmartemu krélowi. Ze Swiatyh tych ledwie
ostatnie gruzy znajdujemy w nekropoli Gizeh. Le-
piej zato zachowane sg mate piramidy o szczytach
sptaszczonych, tak zwane mastaby, ktorych cate sze-
regi u stop wielkich piramid napotykamy. W gro-
bach tych interesujace sa hieroglify, badz to ziobio-
ne, badZz w rodzaju ptaskorzezby, wykonane w Scia-
nach i barwami ozdobione.

Procz tych mogit, znajdujg sie jeszcze w nekro-
poli Gizeh cate rzedy gtebokich lochéw, w skale
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wykutych. W lochach takich sktadano mumie ubo-
gich, ktérzy nie byli w stanie zakupi¢ osobnego gro-
bowca. Czesto i Kkilkadziesigt mumij znajdowano
w takim lochu; lud arabski odzierat je z kosztowno-
§ci i starozytnych amuletéw, ciato za$ suche rabano
jakby drzewo na opat i palono niemi. Biedni Egip-
cyanie! Te ciala, ktdre z takg starannoscig przecho-
wywali, wierzac, iz dusza zndéw je kiedy$ ozywi,
dzi$ rzucone na pastwe plomieni, stuza do ogrzania
strawy dzikich Beduindw.

Ponizej piramid, na stoku skalistej wyzyny,
zwroécony ku wschodowi, wpatrzony w stofice zmar-
twychwstajace, $pi olbrzymi Tytan, stréz grobdw,
sfinks tajemniczy. Tuiéw jego, 64 metry dhugi,
przedstawiajacy lwa lezacego, zagrzebany jest zupel-
nie w piaskach; glowa tylko, 18 metrow wysoka,
ociosana w ksztatt gtowy ludzkiej, wznosi sie dumnie
ponad skwarnemi falami zwiru. Posta¢ cata jest ze
skaty, diutem w rzezbe zamieniona, Olbrzymia twarz
budzi wrazenie, ktérego nikt nie zdota w zyciu za-
pomnie¢. Oko podtuzne, jak zwykle u dawnych
Egipcyan, petne smutku i powagi, patrze¢ sie zdaje
w dal, w przyszio$¢ wschodzaca; usta szerokie nie-
co, ale wyraz ich rzewny i tagodny; ucho za$ zdaje
sie chwytaé hymny pustyni, echa dalekich wichréw.
Nos tylko zeszpecony, odrgbany ztosliwa reka, psuje
nieco harmonie tego oblicza. Posgdzano o ten bar-
barzynski czyn zotnierzy Kambizesa, jednakze kroni-
karze wspominajg jeszcze w $rednich wiekach o no-
sie biednego sfinksa. Zdaje sie wiec, ze sami Ara-
bowie, wierzac, iz sfinks rzuca urok na pielgrzymoéw,
chcieli zniszczy¢ kamiennego potwora. Zdarzyto sie
jednak, iz sprawca zamachu, wymierzywszy siekierg
w twarz sfinksa, z taka wsciektoscig i sitg uderzyt
o skale, iz sam zatoczyt sie w tyt i upadiszy na ska-
fe, zabit sie na miejscu. Odtad majg Arabowie przed
sfinksem tr\woge zabobonng i nazywajg go ,,0jcem
strachu® (Abu-el-Hol).



o kilkanascie krokdw koto sfinksa odgrzebang
zostata niedawno $wiatynia, zwana powszechnie swig-
tynig sfinksa, czyli Horusa, Sciany i filary tej Swia-
tyni utworzone sg z wielkich gtazéw granitowych,
na 12 metréow dtugich; niektére z nich majg nakry-
cie z alabastru, inne zaledwie grubo ociosane. Po-
zna¢ tatwo, iz budowa ta nalezy do pierwszych, nie-
foremnych jeszcze dziet architektury staroegipskiej,
i rownie jak sfinks, ktorego praojcem piramid na-
zwacby mozna, siega najdawmiejszych czaséw Egiptu.

Oto wzmianka, ktérg znajdujemy w jednym
z grobowcow w Gizeh o tej Swigtyni, jak réwniez
o Swiatyni lzydy, ktérej ruiny opodal od piramid od-
kryto. Napis ten hierogtificzny przeltomaczono w ten
sposob: ,,Zyjacy Horus-Chufu (Cheops), krél Goérne-
go i Dolnego Egiptu, odnowit Swiatynie lzydy; wzniost
on piramide w miejscu, w ktdrem sfinks sie znaj-
duje na pétnocno-zachodniej stronie od S$wigtyni
Ozyrysa.*

W samej Swiatyni nie ma ani napisu, ani
rzezby zadnej, ani hierogliféw; $ciany z granitu na-
gie, puste, pozostang dla nas zagadka wieczna, ré-
wnie jak posta¢ wieczna Sfinksa, o ktorego . pier$
kamienng tyle ludéw, tyle wiekéw sie rozbito!

Znuzona zwiedzaniem piramid, usiadlam na
chwile u progéw granitowej Swigtyni, chcac zebraé
mysli i zda¢ sobie sprawe z tycli cudéw, na ktore
patrzytam. Noc byta cicha; ksiezyc szerokg tarczg
swoja spogladat w 'twarz Sfinksa i' bilekitne $wiatlo
rzucat na alabastry i marmurowe glazy Swiatyni.
W glebi, na jasnem tle pustyni, rysowaty sie nie-
zmierzone okiem, wspaniate we $nie swoim pirami-
dy, za niemi przestrzen nieskoriczona — martwa, mil-
czaca, jak one. Patrzylam z podziwem na te ciezkie
wiekowe gruzy; mysl moja jednak biegta mimowoli
od tych ponurych gtazéw do Sredniowiecznych lek-
kich gotyckich koronkowych gmachow, w ktorych
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wyobraznia tak swobodnie buja, w ktorych modlitwa,
jak lekki oddech, w gore sie unosi.

W Swiagtyni egipskiej mysl ludzka czcita Boga,
jako pana, drzata przed nim, jak przed strasznym
Wiladca, ale niezdolna oderwaé sie od ziemi, nie mo-
gta jeszcze ukocha¢ w nim... ojcal

ROZDZIAL XIlII.

Ruiny Memfis.— Piramidy Sakkary.— Przygody nasze.—
Chamoin na pustyni.— Grobowiec Apiséw.— Wiara da-
wnych Egipcyan w niesmiertelnos¢ duszy.

Patrzac na setki granitowych mogit, z ktdrych
zmartwychwstaje nam dawna chwata i wiedza Egi-
ptu, podziwiajgc diugie rzedy piramid i szkielety
wspaniatych $wiatyn, drzemigce pod skwarnym pia-
skiem pustyni, pytamy mimowoli; gdzie zniklo mia-
sto zyjacych, co sie statlo z owem czarodziejskiem
Memfis, o ktdrem takie cuda prawig nam starozytne
kroniki?

Dzi$ na calej tej przestrzeni pozostaty tylko
stosy drobnych kamieni, okruchy poczerniatych ce-
giet i gdzieniegdzie odtamy zdruzgotanych posagow.
A wposrod tych szczatkéw pogrzebanej chwaty
istnieje uboga arabska osada, zwana Memf, a ztozo-
na z kilku lepianek lichych, z ktérych wyziera stra-
szna nedza fellahéw. Oto spuscizna dumnych Fa-
raonéw! Ich prawnuki—zebrakami.

W burzy wiekéw ocalata tylko staranniej bu-
dowana przez Egipcyan nekropola, jako przybytek
nieSmiertelnych dusz i ciat S$piacych, oczekujacych
zmartwychwstania. Nekropola ta, cmentarz, nosi na-
zwe Memphis — Sekkarah, gdyz w poblizu istnieje
wioska, zwana po arabsku Sakkara.



Grobowce rozrzucone sg po zachodniej stronie
Nilu, jak wszystkie mogily egipskie; tworza one
gtéwne ogniwo dlugiego tancucha piramid, ktérego
poczatkiem sg opisane powyzej groby krotewskie
w Gizeh. tancuch ten zajmuje calg wyzyne pustyni
Libijskiej i siegajac po Goérny Egipt, gubi sie u pro-
géw tej nowszej nieco skarbnicy egipskich pamiatek,
tej tajemniczej krainy, gdzie niegdys, dumne Teby
setkg bram swoich otworem staty.

Dazac do Sakkary, dojechalismy z potudniowe-
go dworca w Kairze, Bulak-Dakrur, do stacyi Bedri-
szeni, o trzy mile od Kairu odlegtej. Potudniowa ta
kolej przecina calg doling Nilu, zwezong tuz za Kai-
rem i tworzacg kraniec Delty. W Bedriszeni wsie-
dlismy na osiotki, ktore rade nierade podréz z nami
koleja az ze stolicy odbyé musiaty, gdyz na po-
mniejszych stacyach w Egipcie trudno nawet o osty.
Z dworca kolei puscilisSmy sie na przelaj przez pola,
w $lad za przewodnikami Arabami. WKkrotce ujrze-
lismy przed sobg szeroki paréw, jak gdyby tozysko
wyschnietego jeziora. Byto to istotnie przed wieka-
mi jezioro Swiete, przedzielajace nekropole od miasta.
Tuz za jeziorem ukazal sie gaj palmowy, poswieco-
ny niegdy$ bozkowi Phtah, ktdrego $wigtynia wzno-
sifa sie w temze miejscu. Gaik ten to ostatni obraz
zycia i rozkoszy u wejscia do martwej Krainy gro-
béw. Za laskiem wjezdzamy juz w puszcze; niegdys
przed tysigcami lat istnialy tu owe domy zaloby,
w ktorych balsamowano mumie; zajmowaty one sze-
rokg przestrzen i tworzyly diugie ulice, przeciete kil-
ka razy strumieniami stonej, natronem przesyconej
wody, ktora stuzyta do plukania ciatl. Tysigce ludzi
pracowato okoto ustugi zmartych i budowy grobowcéw.
Spedzano do tej pracy wiezniéw i zbrodniarzy,
a osobny cech ksiezy i operatoréw zajmowat sie
urzadzeniem w”szystkiego w sposéb przez religie na-
kazany.

W jednych domach czyszczono ciata, w dru-
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gich przedzono i tkano ptoétna do owijania mumii,
w trzecich znéw przechodzity ciata kapiel 70-dniowg
w natronie, poczem wypetniano je zywica lub inne-
mi balsamami. Zalezalo to od taksy, ktorg rodzina
zmartego zaptaci¢ mogta. Mumie, za ktére nie zio-
zono okupu, t. j. nie zwrdcono kosztéw balsamowa-
nia, pozostawaly w domach zatoby tak dtugo, dopé-
ki nie znalazt sie mitosierny krewny lub przyjaciel
i nie wykupit ich. Poczem skladano mumie badz
w osobne grobowce, przeznaczone dla bogatych, badz
rzucano je do wspélnych lochéw i mogit.

Odpoczawszy pod cieniem palm ostatnich, ktére
nas, dazacych w puszcze dzika, zdawaty sie zegnac
kotysaniem swych zielonych koron, ujrzatam nad
brzegiem parowu olbrzymi kamienny posgg, twarzg
zagrzebany w ziemi. Jest to posgg Ramzesa ll-go
(Sezostrysa), obalony przed wiekami, a zbyt ciezki,
aby go podnies¢ zdotano, gdyz ma kilkanascie me-
trow dtugosci i poniewierajgc sie w prochach, znosi
hotdy ciekawych turystow, ktérzy kleczac, przypatru-
ja sie zwykle tej olbrzymiej postaci.

Z podziwem patrzyliSmy na obalonego Faraona,
budzac w mysli historyczne wspomnienia, gdy nagle
tuz okoto moich uszu rozlegt sie krzyk przestrachu,
a nad gtowa Ramzesa ukazaly sie dwie, zywo sie
poruszajace otyte nézki jednego z naszych turystow.
Nieszczesliwy nasz towarzysz chciat, nie zsiadajac
z osta, przypatrzy¢ sie blizej hieroglifom, a pochyliw-
szy sie zbyt na siodle rozstat sie ze swym ruma-
kiem. Szczesciem skonczylo sie na kilku niezna-
cznych gazach, ktére opatrzywszy, podazyliSmy dalej
w puszcze, Lezata ona teraz przed nami, ale nie
tak jasna i spokojna jak zwykle; bezgraniczna ta
przestrzen stata sie¢ nagle straszng i groZzng. Szare
stupy kurzawy unosity sie nad nig i zalewaty nas
nieustannym deszczem skwarnego zwiru.

Cala puszcza wydawata sie jak morze rucho-
me, wichrami wzdete, ku nam ptynagce. Nagle ska-
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ty i wzgbérza buchaty zarem, jak rozpalone ogniska,
a skwar jak plomien cisngt sie do naszych ptuc
i oczu. PoznaliSmy teraz, ze mamy do czynienia ze
strasznym gosciem puszczy, z chamsinem — skwar-
nym huraganem afrykanskim.

Dobylismy szale i chusty, rozwieszajac je jak
zagle nad gtowami dla ochrony od storica, ktére po-
mimo, ze prz3?stonione obtokiem kurzu, zalewato nas
goracemi promieniami, jak gdyby strugami roztopio-
nego ziota! Przewodnicy arabscy zastonili oczy tur-
banami, a usta zatykali rekami, aby nie tyka¢ pia-
sku. Nawet biedne osty pochylity gtowy i ryczac,
zwolnity biegu, gdyz sit im nie stawato.

Dziwnym kaprysem wyobrazni straszna ta wal-
ka z wichrem skwarnym przypominata mi nasze za-
dymki $niezne na stepach Podola. llez to byliby-
Smy dali w tej chwili za jeden powiew S$niezny na-
szej polskiej zimy!

Po godzinnem prawie pasowaniu si¢ w ptomien-
nej kapieli piaskéw, staneliSmy na skalistej wyzynie,
u stop piramidy, tak zwanej Schodowej. Jest to naj-
starszy pomnik architektury nietylko w Egipcie, ale
na catym Swiecie.

Budowa ta ma 120 metréw wysokosci, a ol-
brzymie jej gtazy tworzg rzad schoddéw réwnej wiel-
kosci. Pomimo tych schodéw trudno wydostaé sie
na szczyt piramidy, gdyz kamienie w wielu miej-
scach rozpadajg sie i usuwajg, a jeden z turystéw
angielskich przed kilkoma miesigcami przyptacit zy-
ciem swg nierozsagdng chetke wdarcia sie na szczyt
tej starozytnej mogity. Wedtug Monitora i sgdzac
z roznych wzmianek, odczytanych z grobowych ta-
blic w innych Swigtyniach, piramida Schodowa jest
dzietem krola Uenefesa (4800 lat przed Chr.). Czy
stuzyta za mogite temuz krolowi, odgadna¢ trudno,
gdyz w jej wnetrzu nie odnaleziono nic procz kosci
bykéw. Moznaby wiec sadzi¢, ze gmach ten byt
pierwotnie grobowcem apiséw, zanim na ten cel
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wzniesiono w poblizu wspaniate Serapeum, Swigtynie,
w ktorej Grecya hotd zlozyla mistycznej wierze
Ecipcyan, tworzac nowe bdéstwo Serapi-s, t. j. Ozy-
rys—Apis.

Dokota najwyzszej piramidy Schodowej istnieje
na polach Sakkary caty szereg grobow i mniejszych
piramid. Gdzieniegdzie z pod piaskéw wyzierajg gto-
wi wielkie i ziemia tetni pod stopami, jak gdyby
kryta podziemne lochy.

Niejedng pewnie tajemnice, niejeden jeszcze
skarb odgrzebac¢by tu mozna pod catunem zwiru, ale
jest to istna praca Syzyfa, gdyz jeden powiew wi-
chru zasypuje czesto ruiny, ktére z najwiekszym tru-
dem z pod piaskow dobyto.

Piramidy Sakkary otwarte zostaty przed Kkilku
laty; przekonano sie jednak, niestety, ze i do nich
juz przed wiekami greccy i arabscy najezdzcy droge
znalezli. Jedna z nich szczegOlniej jest zajmujaca,
gdyz Sciany jej pokrade sg hieroglifami zielong bar-
wag powleczonemi. Jedna komnata ma sklepienie ro-
wniez zielonemi gwiazdami ozdobione.

Pomimo checi i ciekawos$ci nie mogliSmy sie
doktadnie tym cudom przypatrzyé, skwarny wicher
srozyt sie wsciekle, unoszac nasze parasolki i kape-
lusze, rwac suknie i zastond  MusieliSmy na chwile
uznaé go panem puszczy i szukalismy schronienia
w lichej lepiance, zwanej domem Mariette-beja. Styn-
ny 6w egiptolog mieszkat przez czas dtuzszy na pu-
styni, pracujagc niezmordowanie nad odgrzebaniem
starego Swiata. Sto kilkadziesigt grobéw odkopano
wowczas, a groby te rzucity nowe Swiatto na wieki
minione.

Dostawszy sie pod dach, uczuliSmy sie tak
szczesliwymi, jak gdyby nie palmowe Sciany, ale
marmur™  patacéw nas otaczalty. Zartowalismy teraz
z wichru i jego wsciektosci; dobyliSmy tez zapasy
zywnosci, miedzy ktéremi znalazt sie i przysmak pol-
ski—kwaszone na sposéb polski ogérki.
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Pokrzepiwszy sity, postanowilismy, badz co
badz, dotrze¢ do celu naszej wycieczki, t. j. zwiedzi¢
Serapeum, choc¢by naprzekér dzikim wichrom. Ze-
brawszy wiec sity, zaczelismy znéw walke z ulewag
piaskow. Czasami zapadaliSmy do pasa w miegkich
falach zwiru, co dla naszych europejskich strojow
nie bardzo bylo korzystne. Mezczyzni z walki tej
wychodzili dos¢ zwyciezko, ale my, kobiety, niewol-
nice naszych falbanek i draperyj, ucierpiatySmy dale-
ko wiecej. W koncu dotarliSmy do szerokiego otwo-
ru, ktéory wiédt w podziemne groty, gdyz cate Sera-
peum dzi$ pod ziemia pogrzebane.

Tajemniczy gmach ten odkryty zostat przez
Mariette w r. 1850. Badajac okoliczne groty, ujrzat
Mariette nagle wydobywajgcg sie z pod zwiru gtowe
matego sfinksa, i przypomniat sobie ustep z opiséw
Strabona, ktéry wspomina o alei sfinksow, uioJacej
do Serapeum. Zaczeto kopac piaski; praca szta bar-
dzo powoli, gdyz lud egipski nie zna po$piechu, aje-
den dzien chamsinu niszczyt, nad czem tygodnie
cale pracowano.

W koncu odkopano 141 sfinksbw w dwoch
rzedach; za tg alejg ukazaly sie posagi greckich filo-
zoféw', dalej dwie mate Swigtamie: jedna egipska z po-
sagiem Apisa w posrodku, druga grecka z rzedem
kolumn korynckich, bo tez Serapeum, jakkolwiek bu-
dowa jego siega dawnych wiekéw Egiptu (okoto 2000
lat przed Chr.), $wietno$¢ swojg zawdziecza dopie-
ro greckim zaborcom. Greckie bogi przyniosty pie-
kno w te progi, gdzie w potwornych ksztattach ukry-
ta byla wielka tajemnicza wiara.

W 1851 odkryt Mariette wejscie do grobowcéw
apiséw, ale poznat zarazem, ze i tu wdarli sie byli
pierwej perscy i arabscy najezdzcy; sarkofagi byty
otwarte, kamienne tablice obalone, odtamy porabane-
go granitu i rozrzucone kosci apisow tamowaly przej-
§cie podziemne. Pomimo tego zniszczenia dobyto
z Serapeum siedem tysiecy pamigtkowych przedhi-
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storycznych pomnikéw, tablic grobowych, stotéw
ofiarnych i t. p. Zlozono je czesciag w muzeum Bu-
lak (w Kairze), czeScig wywieziono do Paryza, gdzie
galerye Luwru pysznig sie dotychczas tg zagrabiong
zdobycza.

Dzi§ Serapeum przedstawia nam rozlegte pod-
ziemne lochy i ganki w skale wykute; po obu stro-
nach tych sklepionych korytarzy znajdujg sie nawy,
jak gdyby kaplice grobowe, a w nich stojg olbrzy-
mie, na 4 metry dhlugie, a na 3 szerokie i takiez wy-
sokie sarkofagi, z dyorytu i granitu. Dostawszy sie
za pomocg drabinki do wnetrza sarkofagu, przecha-
dzatam sie wygodnie i przyszto mi na mysl, ze'taki
grobowiec nietylko zmartemu, ale i zywemu apisowi
madgt stuzy¢ za mieszkanie.

Napiséw na Sarkofagach nie znalezliSmy wiele;
Egipcyanie zamurowywali wejscia do kaplic grobo-
wych, gdy zwloki apisow ztozone w nich zostaty,
i na S$cianach tych umieszczali dopiero modlitwy,
hymny i westchnienia do Ozyrisa-Aspisa, t. j. do
Boga Twércy.

Zwiedziwszy wszerz i wzdtuz Serapeum, nastu-
chawszy sie uczonych rozpraw naszego egiptologa,
Ktory przed kazdym sarkofagiem klekat naboznie,
szukajac hierogliféw, podazyliSmy dalej w puszcze,
aby zwiedzi¢ inne groby nekropoli, w Kktérych juz
nie byki, ale nam podobni $miertelnicy przed wieka-
mi spoczywali. i

Najbardziej zajmujgcym jest grob ,, Ti.“ Ow Ti
byl-to obywatel wielce szanowany za czaséw jedne-
go z Faraonéw. W hieroglifach nazwany jest ,,do-
mownikiem krola, dozorca patacow, strézem pism
krolewskich, przewoddcg prorokéw i t. p., ktore to
tytuty nie przeszkadzaty mu sprawowaé urzedu fry-
zyera i goUbrody krolewskiego, skoro przy oznakach
godnosci jego spotykamy wszedzie brzytwe i grze-
bien. Grobowiec jego, majacy ksztatt sptaszczonej
piramidy, t. zw. mastaba, przepysznie jest zachowa-
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ny, jak gdyby nie wieki istniat, lecz go Swiezo re-
ce rzezbiarzy wykonczyly. Sciany trzech komnat
pokryte sa hieroglifami i obrazami z zycia domo-
wego starych Egipcyan. Jest to rodzaj plaskorzezby,
narzuconej barwami, ktore po dzi§ dziehn zachowatly
swa zywos$¢ i Swiezos¢, dzieki suchemu powietrzu
puszczy.

W przedsionku, wiodgcym de komnaty grobo-
wej, przedstawiona jest w plaskorzezbie postaé kobie-
ca; ma to by¢ matzonka pana Ti, zwana w hierogli-
fach Newerhotep, czyli ,,Palma rozkoszy.” Tuz obok
w drugiej komnacie przedstawiony jest majatek zmar-
fego: tu studzy i niewolnicy pedza stada wotdéw, tam
niosg dréb i ptactwo; inni zndw zrzynaja zboze
i skladajg snopy. Dalej widzimy piekarzy, zajetych
wypiekaniem chleba; rzeznicy C¢wiartujg woty, prze-
znaczone na ofiare dla zmartego pana, kobiety niosg
mu w darze kwiaty albo ciasta. Te ciasta dziwnym
swym ksztaltem i barwg rumiang przypominajg na-
sze babki wielkanocne. Posta¢ zmartego rzadko jest
przedstawiong, zastepuje ja wymowny hieroglif, ozna-
czajacy wiadze, majacy ksztatt tréjramiennej dyscy-
pliny.

Nietylko grobowiec Ti, ale i inne mogity Sak-
kary przedstawiajg nam obrazy z zycia dawnych
Egipcyan, wtajemniczajg nas w pojecia i idee wiel-
kiego tego ludu, w ktdérego piersiach poczeto sie
pierwsze poczucie wiekuistej prawdy.

Znurzeni, milczgcy, w ponurem nieco USpP0SO-
bieniu opuscilismy grobowiec Sakkary, a stangwszy
znéw w gaju palmowym przy obalonym Ramzesie,
odetchnelisSmy calg piersia. Za nami szalata burza,
wicher wyt i jeczal, jak gdyby pragnat zbudzi¢ 6w
Swiat starozytny, uspiony w trumnach z granitu, ale
tuz przed nami, wérod stupdw kurzawy, widniata juz
wstega biekitna Nilu i dolina Delty, u$miechnieta zie-
lenig i tchnaca zyciem bujnem. Z zadowoleniem spoj-
rzeliSmy na fale dobroczynnej rzeki, ktore, choé zma-
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;one wichrem, zdata juz chtéd i Swiezo$¢ nam prze-
sylaty.

ROZDZIAL XIV.

Muzeum wykopalisk staroegipskich w Kairze.

— Otwdrz swe groby, ziemio bohateréw i bo-
géw!— Stowa te, ktéremi Bajron witat ruiny Grecyi,
codziennie przychodzity mi na mys$l, gdy z okien
mieszkania mego w Kairze witatam zrana, przy bla-
sku jaskrawej wschodniej zorzy, piramidy i grobow-
ce egipskie, widne w dali, na skatistych wyzynach
pustyni Libijskiej, a tworzace jakoby mur graniczny,
ktory dzieli doliny Delty od piaszezj”stej, kamiennej
i martwej przestrzeni pustyn

Starozytny Egipt otworzyt dzi§ wistocie groby
swoje, a z tona ich wydobyto nieocenione skarby
dawmej sztuki i wiedzy, powstat duch wielkiego lu-
du, co tyle mysli szczytnych przekazat przysziym
pokoleniom.

Urzadzenie i otwarcie muzeum starozynosci
w samym Kairze bylo nietylko dla Egiptu, ale dla
catego Swiata wiedzy dzielem wielkiej doniostosci.

Dziela tego dokonat stynny Mariette-basza, fran-
cuski egiptolog, ktéry zycie cate poswiecit trudom
odgrzebywania tych gruzéw, przysypanych zwirem
i kurzawg dhugich stuleci, deptanych przez tyle po-
kolen i ludow.

Tysigce przeszkéd zwalczy¢ on musiat, zanim
zdotat pozyska¢ wzgledy wiladz egipskich dla swoich
poszukiwan. Zmuszony byt poczagtkowo pracowaé
ukradkiem, w porze nocnej, gdyz posgdzano go, ze
szuka skarbow dla wihasnej korzysci. Wiekszym je-
szcze trudem byto pokonanie wrodzonego arabskim
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robotnikom lenistwa i przes-agdu, ktéry nie dozwala
muzutmaninowi dotyka¢ gruzéw, z woli Allaha prze-
znaczonych na zniszczenie. Sama natura pustyn sta-
wiata takze niemato przeszkod, gdyz czesto zdarzato
sie, iz kilkogodzinny samum tumanami kurzu i pia-
sku zasypywat wykopaliska, nad ktéremi kilka mie-
siecy pracowano.

Jednakze niestrudzony Mariette pokonat powoli
wszystkie przeszkody; przez lat kilka mieszkat on na
pustyni, w zbudowanym napredce szatasie, wsréd
ruin odgrzebanej $wiezo nekropoli Memfis-Sakkarah.

Udato mu sie w koncu zjedna¢ sobie 6wczesne-
go wice-kréla, Saida-basze, i wyrobi¢ u niego zezwo-
lenie na zlozenie zbioréw w osobnym gmachu w ro-
ku 1858.

Tym sposobem potozono tame chciwosci obcych
przybyszéw, ktérzy bezkarnie rabowali do owego cza-
su $wiatynie i groby, aby zdobyczami temi wzboga-
ci¢ badZz wiasne Kieszenie, badZz muzea europejskie,
przyczem najcenniejsze pomniki ulegaty czesto smi-
szczeniu. Dzi$ wolno tylko wywozi¢ te posgzki lub
przedmioty, ktére muzeum juz w znacznej ilosci po-
siada.

Zatozone przez Mariette’a muzeum w samymze
Egipcie zwrocito powoli uwage i Arabéw na te skar-
by w ich ziemi ukryte; nauczyli sie oni ceni¢ te gru-
zy, ktore z pogarda przez tyle wiekéw deptali, a dzi$
najmniejszy posazek lub kamyczek nie moze byc¢
powieziony za granice bez zezwolenia dyrekcyi mu-
zeum, choé, oczywiscie, dzieja sie codziennie prze-
kroczenia tego zakazu.

Pierwszym poczatkiem zbioréw w muzeum Kkair-
skiem byfa kolekcya konsula austryackiego, Hubera,
odkupiona z namowy Mariette’a przez samego wice-
kréla za 20,000 talaréw! Fakt ten dowodzi, z jaka
obojetnoscig patrzyli do niedawna Arabowie na te
zabytki, jesli dozwolono obcym tak cenne zbiera¢ ko-
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lekcye. Dalszych skarbow dostarczyty grobowce w Gi-
zeh, piramidy Sakkary i Swigtynie tebarskie.

Gmach, w Kktérym pierwotnie pomieszczono te
zbiory, wznosit sie nad Nilem, w przedmiesciu Bu-
lak, w dawnym porcie Kairu, kedy przybywajgce Nilem
todzie i okrety wylgdowywac¢ musiaty. Punkt ten obra-
no z tej przyczyny, aby olbrzymie, z pustyni prowa-
dzone Nilem posagi, sarkofagi i gtazy, bez wielkiego
trudu do muzeum przenosi¢. Whkroétce jednak budy-
nek ten, mieszczacy pierwotnie zarzad zeglugi, a prze-
budowany tylko tymczasowo przez Mariette’a (w sty-
la staroegipskim), okazat sie za szczuptym do pomie-
szczenia naptywajacych ciagle pomnikow i gruzéw.
Przytem przedmiescie Bulak, wobec licznych, za pa-
nowania lzmaela zbudowanych kolei, stracito swa
wazno$¢ portowg i Stato sie siedliskiem najubozszej
ludnosci arabskiej. Sasiedztwo tysigca nedznych le-
pianek, kraméw, namiotéw, nie dawato rekojmi bez-
pieczefistwa przeciw pozarom i kradziezom. Obawia-
no sie réwniez, aby fale Nilu, w czasie zdarzajacego
sie niekiedy zbyt wysokiego wylewu, nie zalaty wy-
brzeza. Zaczeto wiec przemysliwa¢ nad wzniesie-
niem nowego gmachu, a khedyw Izmael ze zwykig
swa hojnoscia znaczne na ten cel ofiarowat sumy,
ale fundusze te stopnialy w rekach pasorzytnych be-
jow i baszéw, a Mariette nie doczekat sie spetnienia
swych marzen.

Smier¢ Mariette’a w r. 1880 i krwawe pozniej
nieco zaj$cia w czasie rewolucyi Arabiego przerwaty
prace i poszukiwania egiptologéw, nie na dlugo je-
dnak, gdyz nowy dyrektor muzeum, francuski histo-
ryk Maspero, juz w r. 1883 ogtasza dalsze odkrycia
w pustyni Libijskiej i otwiera caly szereg grobdéw sta-
rozytnych.

Byto to wiasnie w czasie przybycia naszego do
Egiptu, a profesor Maspero byt przewodnikiem moim
w muzeum, i on to zapoznal mnie z tajemnicami
wiedzy i sztuki starych Egipcyan.
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Zwloki Mariette’a ztozono w samym ogrodzie
muzeum, w cieniu palm i cypryséw, pod strazg ol-
brzymich sfinkséw, kamiennych kréléw i bogéw.
W posrodku tych odwiecznycli gtazéw stangt mar-
murowy, skromny sarkofag, a srebrzace si¢ u pod-
néza fale Nilu szeptaty pacierz cichy na cze$¢ nie-
strudzonego badacza, co sit nie szczedzit, aby Swiat
starozytny z diugiego wskrzesi¢ uspienia.

Muzeum Kairskie pozostato w ¥zczuptych swych
rozmiarach az do r. 1889, gdy jednak zbiory pomna-
zaty sie ciagle i nietylko ogrod, ale przybudowane
na predce magazyny byly niemi przepetnione, umy-
Slit khedyw Tewfik-basza ofiarowa¢ dyrekcyi jeden
z licznych, po Izmaelu odziedziczonych, a pustkg
stojacych patacow.

Przeznaczyt wiec na ten cel oddalony nieco od
miasta, przy drodze do piramid, patac Giseh, otoczo-
ny rozlegtym parkiem, a bedacy niegdy$ letnig rezy-
dencyg khedywa Izmaela. Kosztowato to niemato
trudu i pracy zanim granitowe olbrzymy i inne za-
bytki umieszczone zostaty w tym gmachu, gdzie
wreszcie odpowiednie znalazty miejsce i oczom Swia-
ta w calej swej okazaloSci przedstawic¢ sie mogty.

Codziennie wychodzitam patrzeé, jak przez uli-
ce i aleje, wiodace do patacu Giseh, wazkotorowg
koleja, umyslnie na ten cel urzadzong, na nizkich,
silnych wozach, przy rytmicznym S$piewie robotnikéw
arabskich wedrowaty Sfinksy, Thutmesy i Ramzesy
do nowej, wspaniatej rezydencyi.

Przeniesiono takze nagrobek i zwioki Mariet-
te’a i umieszczono je w ogrodzie przy wejsciu do
muzeum, w posrodku dwoch rzedéw granitowych
Sfinkséw, odkopanych przez niego w nekropoli mem-
fiskiej, przy Serapeum.

Ale wejdzmy do wnetrza przybytku, posiadaja-
wecgo dzi$ najcenniejsze Swiata pamigtki.

Biblioteka. — T. 83.
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Sam palac jest to gmach obszerny i okazaiy,
ale w nieszczeg6lnym stylu wiloskim, przesadnie
ozdobionym zbudowany;  wewngtrz bardziej je-
szcze nuzg oczy zlocenia sufitow, mozaiki, zwiercia-
dlane $ciany i inne ozdoby nowozytne, wobec po-
waznych sarkofagéw i odwiecznych posagow.

WKkrdtce jednakze zapominamy o tych drobnost-
kach, gdyz oto przed oczyma naszemi zmartwych-
powstaje nagle ;'wiat starozytny, jego mysli i dzieje,
jego dusza, niejako objawiona w wiekopomnych ar-
cydzietach.

Zbiory sg istotnie tak zrecznie dzi$ umieszczo-
ne, ze nawet bez pomocy katalogu, przechodzac z sali
do sali, mozemy studyowaé rozw6j sztuki i umni-
ctwa, jako tez przebieg wypadkéw historycznych.

W pierwszych dolnych salach muzeum spoty-
kamy najdawniejsze pomniki sztuki, jakie dotychczas
odnaleziono i jakie wog6le Swiat nasz posiada; po-
chodzg one z pierwszych dynastyj memfiskich (przed
epokag piramid), a wiec liczag, wedtlug zdania Mariet-
te’a, okoto 70 wiekdw.

Co za$ zdumiewa nas na pierwszy rzut oka, to
wiasnie sita i prawda, z jaka je wykonczono.

Posagi tej starozytnej, bajecznej prawie epoki,
roznig sie zupetnie od pozniejszych, znanych nam
dobrze, sztywnych i wymuszonych form egipskich.
Znaé, iz Egipcyanin nie szukat jeszcze wtedy sym-
boléw, nie ukrywat mysli pod ich postacig, ale, czu-
jac podziw dla natury, nasladowat ja w calej praw-
dzie i prostocie.

Uwage zwracaja najpierw dwa posagi za szktem
przechowane; pochodza one z piramid Mejdum, sag
wiec o jakie lat tysigc starsze od wielkich piramid
w Gizeh. Jeden z tych posagéw przedstawia ksiecia
Ra-hotepa, drugi zone jego, Nefert (czyli kwiat roz-
koszy). Figury te wyrobione sg z twardego piaskow-
ca, pociggnietego pokostem i barwami, ktore po
dzi$ dzien Swiezo$¢ swa zachowaly. Ubior ksiecia
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Ra-hotepa skfada sie z krotkiej tuniki opasujacej kio-
dra (tak zwanej szenti) i,,, z naszyjnika; matzonka
jego ubrana jest w diuga, biatg koszule, a szyje jej
zdobi réwniez naszyjnik z peretek kolorowych.

Zadziwiajgcym jest blask i kolor oczu u staro-
zytnych tych dygnitarzy: oczy te zdajg sie chtongé
$wiatto i patrze¢, tak tudzaco sa nasladowane. Zre-
nica wyrobiona jest z krysztalu skalnego, podiozone-
go metalem, biatka za$, z biatego kwarcu, oprawne sg
w powieke z bronzu; brwi pociagniete ,,kohlem,” to
jest czernidiem, ktérego po dzi$ dzien uzywajg mie-
szkancy Egiptu.

Wiosy ksiecia Nefert uczesane sg gtadko nad
czotem i przewigzane przepaska (podobnie, jak noszg
stare lzraelitki).

Do tejze samej epoki zaliczy¢ trzeba dwa obok
stojgce posagi, przedstawiajace kaptandw starozy-
tnych. Twarze ich i ciata powleczone sg barwag z6t-
tawg, przypominajgcg smagta cere dzisiejszych Ara-
béw; réwniez rysy nieco ostre, nosy orle, a petne
usta, wykazujg wiecej podobienstwa z azyatycka, niz
afrykanska rasg i sag dowodem, iz starzy Egipcyanic,
przybywszy z Azyi przez miedzymorze Suez, osiadle
nad Nilem plemiona etyopskie ku gérnym jego brze-
gom wyparli, przyjgwszy niejedno ich pojecie, nieje-
den obyczaj. Wydaje sie takze niepodobnem, aby te
posagi byly pierwszemi prébami snycerstwa egipskie-
go, gdyz gtowy szczegdlniej i torsy oddane sg z za-
dziwiajacg sita i dokiadnoscia anatomiczna.

Mniej udatne sg nogi i rece tych postaci; ar-
tysta wiozyt im w rece zwoje papyrusow, jak gdyby
chciat tern uwydatnié, iz kaptani byli strézami i przed-
stawicielami wiedzy.

Jednem z najcenniejszych arcydziet tego staro-
zytnego okresu jest mata statua, z drzewa wyrobio-
na, przedstawiajgca wiesniaka dos$¢ otytego, trzyma-
jacego w reku kij sekaty, twarz dobrodusznie usmie*
chnigta tchnie zyciem i swobodg, cata za$ postaé



wykoriczona jest z dziwng prawdg i realizmem, tak,
iz robotnicy arabscy, dobywszy te statue z grobow-
:a w Sakkarze, zawotali jednogtosnie: Szech el Be-
led, to jest, wojt gminy, gdyz istotnie posta¢ ta do-
DFoduszng swa powaga przypomina naczelnikéw
gmin po wsiach Delty, a pomiedzy dzisiejszymi fella-
nami wiele podobnych typow spotka¢ mozna.

Inne juz zupetnie diuto widaé w posagu kréla
Chefrena, twodrcy drugiej wielkiej piramidy w Gizeh.
Statua ta, dwa metry wysoka, wyrzezbiona z cie-
mnego dyorytu, przedstawia nam Kkrola, siedzacego
w  Wysokiem, bogatem Kkrzesle, ktérego podstawa
ozdobiona jest z jednej strony kwiatem lotosu, sym-
bolem goérnego Egiptu, z drugiej — krzewem papyru-
3u, przedstawiajgcym doliny Delty; u dotu za$ znaj-
duje sie napis hieroglificzny nastepujacej tresci: ,,Syn
storica, Chefren, pan dolnego i gérnego Egiptu.” Nad
glowg Faraona krogulec, symbol Corusa, roztacza
opiekuncze swe skrzydta madrosci i wiedzy; Iwie
za$ glowy na poreczach krzesta symbolizujg potege
i wikadze. Cata posta¢ jednak niema juz tego wdzie-
ku naturalnego, jakim wyzej opisane rzezby sie od-
znaczajg; widac, ze artysta rzezbigc postat monar-
chy, musiat trzymac sie przepisanych regut i prawidet.

Twarz Chefrena ozdobiona jest mata, krecong
brodg; takie brody musiaty by¢ w modzie w Egip-
cie, gdyz spotykamy je u wielu dygnitarzy; zapewne
przywigzywano je sztucznie, gdyz, o ile nam wiado-
mo, Egipcyanie golili glowy i brody, dygnitarze za$
nosili sztucznie trefione peruki, ktdrych rozmaite, wy-
$mienicie zachowane okazy, znajdujemy w muzeum,
albo tez zawoje, podobne do tych, jakie zdobia gto-
wy  Sfinksow.

Taki Zawdj, razem z krétkg tunika, opadajacy
od pasa do kolan, tworzy caly str6j wielkiego Che-
frena. Purpury i gronostajow nie znali dawni wiad-
cy Egiptu, a za obuwie stuzyly im papyrusowe san-
daty.



Wyraz twarzy u wszystkich posagow jest je-
dnaki: tagodny i rzewny; by¢ moze, iz artysta egip-
ski nie umiat innych uczu¢ wrazi¢ w rysy twarzy
albo tez uwazat je za nieszlachetne i szpecgce.

Koto gtéwnych tych wyzej opisanych posagdw,
grupuja sie w pierwszych salach muzeum inne przed-
mioty, réwniez z epoki memfijskiej pochodzace, ja*
ko to: sarkofagi, sfinksy granitowe, kanop}®, to jest
naczynia kamienne, w ktoérych sktadano serca zmar-
tych, tablice, czyli stele, grobowce i stoty ofiarne
z alabastru lub granitu.

Te ostatnie rowniez w grobowcach wykopane
zostalty; na nich to sktadano ofiary dla zmartych:
w miesiwie, owocach, ciastach i zbozu, bo tez gro-
bowce bogatych byly to, jak wiemy, przybytki obszer-
ne i wspaniate, a w dniach oznaczonych zbierata sie
tam rodzina zmartego, przynoszono dary; modlono
sie, a nawet ucztowano przy sarkofagach, wierzac,
Iz duch zmartej osoby obecnym jest przy ofiarach
i ucztach.

Sciany grobowcoéw pokrywano ptaskorzezbami,
przedstawiajacemi czyny i zycie zmartego: z obrazéw
tych miata dusza czerpa¢ nauke i przestroge na przy-
szto$¢; my za$ dzis, po dlugich wiekach, dowiaduje-
my sie z nich wiasnie najciekawszych szczeg6-
6w o zyciu i pojeciach starozytnych mieszkahcow
Egiptu.

Widzimy tam najrozmaitsze ich czynnosci i za-
jacia domowe; tu studzy i niewolnicy pedzg stada
wotdéw, tam niosg dréb, lub polujg na ptactwo wo-
dne, inni zajeci sg rybotowstwem, rolnictwem, wypie-
kaniem Chleba, tkactwem, garncarstwem lub innem re-
kodzielnictwem.

Prawie wszystkie ptaskorzezby egipskie ozywio-
ne sg barwami, a niektére zachowaty takg Swiezos¢;
jak gdyby dzis wyszty z pod reki artysty; oczy na-
sze razi w nich jedynie brak zupelny perspektywy
0 ktoérej Egipcyanie pojecia nie mieli. Czysto$¢ i do-
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ktadno$¢ rysunku wszedzie zachowana, a szczegdl-
niej ksztalty zwierzece przepysznie sg oddane, tak,
iz po dzi$ dzien budzg podziw znawcéw. Taka jest
np, tablica, przedstawiajgca nam Kkroczgce powaznie
stado gesi.

Okazy zwierzat i roslin, przedstawione na nie-
ktérych obrazach, kaza nam sie domyslaé, iz klimat
byl nieco roéznym, a szczeg6lniej wilgotniejszym
w odlegtych tych wiekach od dzisiejszego. Nil roz-
dzielat sie na liczniejsze ramiona; morze wdzierato
sie odnoga az do podnéza skalistej wyzyny, na kt6-
rej wznoszg sie piramidy, liczne bagna i jeziora prze-
rzynaly Delte, a na tych wodach kotysaty sie papy-
rosy i lotosy, ktére dzi$ rzadkiem juz sg zjawiskiem
w Egipcie.

Wielbtada nie spotykamy wecale na obrazach
epoki memfiskiej; nie byt on tak niezbednym, jak
dzis, gdy pustynie rozlegta zajely przestrzen; hiero-
glify nazywajg go zwierzeciem krainy ,,Kusz,“to jest
Etyopii, a pierwszg statuetke, przedstawiajacg wielbta-
da, znajdujemy w wykopaliskach z Abydos, w epoce
saiskiej. Zato krokodyle i hyppopotamy czesto poja-
wiaty sie w bagnach Delty; pomiedzy domowemi za$
zwierzetami widzimy olbrzymie woty, ktérych rasa
dzi$ zupetnie wygineta nad Nilem, dalej konie i osty,
z Azyi zapewne pochodzace.

Z epoki memfiskiej przechodzimy do sali Hikso-
s6w, to jest okresu, w ktérym dzikie plemiona pa-
sterzy zalaty Delte i opanowaly Memfis; gérny za$
Egipt podzielony zostat chwilowo na mate ksieztwa
lenne.  Wprawdzie zw™ciezcy przyjeli cywilizacye
i religie egipska, w sztuce jednak okres ten objawia
sie zaniedbaniem form, dawniej tak udoskonalonych.
Posagi tej epoki sa ciezkie, brylowate, typy twarzy
zupelnie od dawny'ch egipskich rézne, szerokie twa-



71

rze, czota nizkie i obwiste wargi ujawniajg obcych
zaborcow.

Z prawdziwg tez przyjemnoscig witamy epoke
renesansu egipskiego w okresie tebanskim. Nie spo-
tykamy tu juz wprawdzie $miatej, dawnej rzezby,
tchnacej prawdg i zyciem; pod wzgledem jednak wy-
konczenia epoka ta pozostawita nam tysigce niezro-
wnanych arcydziet. Z tego to wiasnie czasu pocho-
dzg najciekawsze pomniki historyczne: sarkofagi, mu-
mie, klejnoty cenne, a szczeg6lniej symboliczne po-
sagi  bostw rozmaitych i drobne pamigtki religijne, za
pomocg ktérych wskrzeszamy dawna wiare Egipcyan.

W okresie tebanskim najpierw zwracajg naszg
uwage mumie Kkrolewskie, przepysznie zachowane.
Muzeum posiada ich kilkadziesigt, miedzy innemi
mumie Ramzesa |, Setiego i Ramzesa Il Sezostrysa,
przed ktorym, jak opowiadajg hieroglify, drzaty ludy
Potnocy i Potudnia. Gdym po raz pierwszy zwie-
dzata muzeum, Ramzesa fotografowano w postawie
stojacej. Ciata Faraon6w, jakkolwiek zczerniale, za-
chowaly swa kragtos¢; u niektérych podziwia¢ mo-
Zzna paznogcie, zeby i wiosy, a mumia wielkiego Se-
zostrysa odznacza sie szczeg6lniej poteznym nosem
i rudym kolorem wioséw; by¢ moze, iz te barwe
zawdziecza Sezostrys dtugiej kapieli w natronie, ale
poniewaz inne mumie majg wiosy ciemniejsze, wiec
sadze, ze byt rudawy.

Kazda mumia otulona jest w cienkg tkanine
z Inu i uzbrojona w naszyjniki, amulety, jako tez
wience kwiatow, ktore po dzi$ dzien zachowaly ksztat,
a nawet barwy.

Sarkofagi, w ktorych zitozone byly ciata, maja
czesto ksztatt tych ciat i przedstawiajg posta¢ zmar-
fej osoby. Sa one badz kamienne, z granitu lub dyorytu,
badZ drewniane ), pokostem i malowidtem ozdobione.

* Te ostatnie uzywane byly w gérnym Egipcie, gdyz su-
chy klimat nie wymagat tak twardego materyatu.
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U niektérych widzimy twarze, a szczeg6lniej
nosy, ztocone; nie wyglada to wcale powabnie, ale
podziw budzi trwato$¢ barw i ztocen, ktore przez tak
diugie wieki wcate blasku swego nie stracity. Sciany
sarkofagéw pokryte sg pismem hieroglificznem; czyta-
my tu imiona i tytuty zmartych, czesto szumne o nich
pochwaty, dalej modlitwy i westchnienia duszy ula-
tujgcej do Boga, oraz nauki moralne i ustepy z tak
zwanej ,,ksiegi zmartych®.

Epoka tebanska pozostawita nam najwiekszg
llo§¢ posagéw boéstw rozmaitych, symbolicznych figur
1ciekawych przedmiotéw. Uwage zwracajg szczeg6l-
niej misternie z metalu lub drzewa wyrobione t6dki;
Dyly one przedstawieniem naszego przejscia w zycie
wieczne, i znajdowaly sie w kazdej Swiatyni, a u steru
umieszczano posta¢ Horusa, boga zmartwychwstania.

Widzimy tez setki rozmaitej wielko$ci zukow
(skarabeusow) z jaspisu, lapislazuli i innych kamieni;
na kazdym z nich znajduje sie¢ wyryty kartusz, to
jest tytut kréla panujacego; ztad tez niektérzy uczeni
przypuszczajg, iz skarabeusy stuzyly Egipcyanom za
monete.

Znajdujemy tez drobne serduszka, pierscionki,
bedace symbolem czasu, ktéremu nie masz poczatiiu,
ni korica, nilometry matle, trojkaty z wyobrazeniem
boskiego oka Horusa, otoczonego promieniami, i mate
krzyzyki czworokatne, czyli ,,klucze Nilu®, tak zwane
»tat®, ktore spotykamy szczeg6lniej w reku Ozyrysa,
gdyz byt to symbol jego meczenistwa. Legenda bo-
wiem egipska uczy nas, iz Ozyrys zwyciezony zostat
przez ducha zniszczenia i $mierci, Tyfona i 72 jego
towarzyszow, a ciato pokonanego pocwiertowane wrzu-
cono do Nilu. Ozyrys jednak nie umiera, ale zste-
puje do ,Amentu“, aby panowa¢ nad umartymi,
lzyda za$, ptaczac nad Smiercig krdla stworzen, szu-
ka na ziemi ciata jego; tzy jej podnoszg tono Nilu
i wezbrane fale wyrzucajg na brzeg cialo umeczone-
go, a lzyda przywraca mu zycie, powiewajac nad
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nim opiekuriczemi skrzydtami. Ozyrys zmartwych-
wstaje w postaci syna sweeo, Horusa, ktory jako
stonce wschodzace, jako zycie z grobu wstajgce, zwy-
cieza boga $mierci, Tyfona. Legenda ta przedstawia
nam zarazem walke natury w Egipcie; Ozyrys to
sita zyciodajna Nilu; Tyfon i jego towarzysze to
okres strasznej posuchy i wichrow skwarnych, zamie-
niajagcych Egipt w suchg pustynie. Ale natura znéw
odnosi zwycieztwo: Bég zycia zmartwychwstaje z fal
wezbranej rzeki, uzyzniajacej kraj caly. Okoto tej
legendy, jak roéwniez i okolo mistycznej trdjcy egip-
skiej, kraza wszystkie podania, do niej odnoszg sie
wszystkie symbole, ktore artysta, snycerz egipski,
stara sie jak najpiekniej, najzrozumialej przedstawic.
Rzezbi on Ozyrysa z kluczem Nilu w reku, albo tez
jako krdla z wysokg na glowie tyarg; lzyde ubiera
w dhugie skrzydta, albo przedstawia jako matke z dzie-
cieciem na tonie. Sliczne sg takze figurki, przedsta-
wiajgce Horusa, u$pionego na kwiatach lotosu.

Wieksza cze$¢ posagoéw i pamigtek znaleziong
zostata nie w ruinach S$wigtyn, ale w grobowcach
i sarkofagach. Swigtynia egipska rzadko kiedy po-
siadata posag bostwa, ktoremu byla poswiecong. Za-
stepowat je najczesciej symbol zywy (w postaci zwie-
rzecia) lub rzezbiony tegoz bostwa, ukryty za bogatg
zastong w glebi Swiagtyni, w tak zwanem ,,naos“,
czyli ottarzu drewnianym lub kamiennym.

Niektore Swigtynie stynety z cudéw i wyroczni,
a w muzeum widzie¢c mozemy S$pizowego weza
z epoki Tebanskiej, w ktorego wnetrzu ukryty jest
mechanizm, niegdy$ stuzacy zapewne kaptanom do
oszukiwania tatwowiernych.

Jedng z najbardziej stynnych cudami $wigtyn
byta w owym czasie $wigtynia Ammona, w odlegtej.

* Waz W Egipcie nie byt symbolem ztego pierwiastku,
ale przedstawiat potege, krélewska wiadze.
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na krancach pustyni Libijskiej lezgcej oazie tegoz na-
zwiska 7, wzniesiona. Do tej Swigtyni pielgrzymo-
wali starozytni Egipcyanie tak ttumnie, jak dzisiejsi
Arabowie do Mekki; $pieszyli podziwia¢ cudowne zja-
wisko natury, po dzi$ dzieh istniejgce; zdréj, ktérego
wody w godzinach potudniowych chiodne, wieczorem
ogrzewajg sie znacznie, o0 pétnocy sg prawie wrzgce,
a o Swicie znow letnie. Wedtug legendy starozytnej,
zdréj ten, zwany takze kolebkg Ammona, wyptywa
z krain Amentu, kedy bog-storice, Ammon-Ra, w go-
dzinach nocnych zstepujagc, ogrzewa wode tchnieniem
swojem.

Zapoznawszy sie z religijnemi pamigtkami Egip-
tu, rzuémy teraz okiem na przedmioty zwykle, dajace
nam pojecie o domowem zyciu jego mieszkancow.
Tysigce drobnostek, w grobach odgrzebanych, $wiad-
cza, jak wysoko rozwiniety byt przemyst w Egipcie.

Widzimy w muzeum krzesta i fotele, sztucznie
rzezbione i opatrzone poreczami; siekiery i diuta z bron-
zu wyrobione, gdyz zelaza nie uzywali Egipcyanie;
noze i sztylety ozdobne; naczynia gliniane na wode,
podobne do tych, ktérych dzi$ uzywajg na Wscho-
dzie; takze wyroby ze stomy i palmowych lisci; ko-
sze, napetnione skamieniatemi jajami, owocami i Chle-
bem; wreszcie mnéstwo przedmiotéw z gliny, ozdo-
bionej trwatg i piekna emalia.

Nie brak tez przedmiotow tualetowych; uwage
zwracajg szczegdlniej olbrzymie grzebienie z metalu
i kosci, szpilki rozmaitej wielkosci, szkatutki do bieti-
dla, zwierciadta metalowe w sztucznie rzezbionej opra-
wie i cenne, artystycznie wyrobione klejnoty.

Do prawdziwych arcydziet ztotniczej sztuki nalezg

* Oaza Ammona, dzi§ zwana takze oazg ,Szira®, lezy na
granicy Trypolis; zamieszkujace ja plemie pochodzi¢ ma od da-
wnych czcicieli Ammona, a rozwiazle tance, ktérym oddaja si¢
mieszkancy oazy, majg by¢é wspomnieniem na cze$¢ bdstwa nie-
gdy$ o'bchodzonych misteryj i guset.
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klejnoty, znalezione w sarkofagu krolowej Aa-hotep,
matki Amazysa, zwyciezcy Hiksosow (dyn. XVIII).
Przepyszny naszyjnik, utozony z drobnych, zlotych™
emaliowanych sfinkséw, krogulcéw i innych figurek,
Zdobi¢ mdgtby dzi$ jeszcze najmozniejsza whadczynie.

Trzecig epokag sztuki i dziejow egipskich jest
okres tak zwany saiski; na pierwszy rzut oka jednak
poznajemy w tymze okresie inny zupetnie kierunek
sztuki i wplyw greckiego diuta. Widzimy tu od-
mienny juz uklad ragk i draperyj w posagach, inne
ugiecie szyi, inny wyraz twarzy.

Jesli spojrzymy naprzyklad na alabastrowa gto-
we, krolowej Tai, to przypomina ona raczej grecka
boginie, niz typ dawnej egipskiej ksiezniczki. Je-
dnakze artysta egipski, niezdolny, jak wspomniatam
juz, do uksztatcenia samej zewnetrznej formy, koszla-
wi jg raczej i traci dawng Smiatos¢ diuta. Nawet
owo pismo hieroglificzne, tak misternie i z takg sitg
na dawnych granitach ziobione, w epoce saiskiej za-
ciera sie i staje sie niewyraznem; rzecby mozna, iz
hieroglify te sg tylko kopiowane przez ludzi, niezna-
jacych ich znaczenia.

Z okresu saiskiego przechodzimy do sali Ptolo-
meuszow i Cezarow; tu juz snycerstwo egipskie zu-
petnie traci swdj charakter i ustepuje pierwszenstwa
sztuce greckiej, geniuszowi, ktory, jakkolwiek na wzo-
rach egipskich ksztalcony, jednakze sama tylko zmy-
stowg forme ubdstwit i jg tez udoskonalit.

Nie szukajmy tu wiec glebokich mistycznych
idei i symboléw, gdyz cata mysl artysty w zewnetrz-
nych oddana ksztattach. Taka jest na przykiad gtowa
bozka Nilu, znajdujaca sie w tejze sali; to juz nie
Ozyrys, bdg-dobroczynca z usmiechem blogim na
twarzy; to czlowiek, wiadca potezny; kazdy muskut
jego zdaje sie krwig nabiega¢ i drga¢ namigtnoscia,
naturze naszej wiasciwa.
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Procz Kilku w tymze stylu rzeZbionych posa-
géw Antoniusza i Kleopatry, muzeum posiada jeszcze
wiele matych statuetek i rozmaitych cennych przed-
miotow, ktore jednak wszystkie nosza ceche nowej
epoki.

W ostatnich, tak zwanych koptyjskich, salach
muzeum, ztozone sg pamigtki i wykopaliska z pierw-
szych czasdéw chrzeScianstwa, oraz ostatnie pomnild
i zabytki gasnacego juz i z widowni dziejowej uste-
pujacego poganstwa. Do najcenniejszych zabytkow
nalezy tu zbiér portretéw, znalezionych w sarkofa-
gach, ktore dobyto przed kilku laty z wyzyny skali-
stej, w poblizu oazy Fayum, t. j. dawnego jeziora
Moeris i wznoszacego sie na jego wodach labiryntu.

Portrety te malowane sg badZ na drzewie, badz
na pidétnie, ktdre to ostatnie odkrycie obala przyjeta
dotychczas teorye, jakoby malowidto na ptdtnie byto
wynalazkiem wiekéw S$rednich. Bylam obecng przy
otwieraniu sarkofagéw, w ktérych znaleziono te wia-
$nie obrazy, gdyz nastepca Maspera, dyrektor Gri-
bault, wiedzac, z jakiem zajeciem studyuje starozytny
Egipt, wzywal mnie czesto do muzeum, aby sie no-
wowydobytemi wykopaliskami pochlubic.

Sarkofag, ktéry z nim otwieratam, byt niewiel-
ki, ze zwykiego kamienia piaskowego, pokryty byt
tylko w Kkilku miejscach napisami hieroglificznemi,
niedbale i niewyraznie wyrytemi, z czego profesor
Gribault natychmiast wnioskowat, Zze sarkofag ten
pochodzi z ostatnich czaséw poganstwa. Gdy Ara-
bowie podniesli wieko, ujrzeliSmy druga trumne, dre-
wniang, pokrytg jaskrawem malowidtem, przedstawia-
jacem rozmaite symbole staroegipskie. W miejscu,
w ktérem sie glowa mumii znajdowata, zamiast zto-
conej i barwionej maski, jakg w dawnych sarkofagach
widzimy, wsuniety byt portret miodej, tadnej dzie-
weczki, na drewnianej deszczulce malowany, z gtow-
kg wdziecznie na dot pochylona.

Otwor”~wszy trumne, znalezliSmy mumie wy-
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schtg, niezachowdng tak dobrze, jak mumie epoki
starozytnej; owinieta byta w wierice kwiatéw i w dtu-
gie, wazkie pasy Inianej tkaniny, przepojonej zywica.

Na piatym palcu u lewej reki miata pierscionek
ztoty z skarabeusem (zukiem), na szyi szeroki na-
szyjnik z malutkich posazkdédw, emaliowanych zielona-
wa barwa.

Obok sarkofagu tej dziev/eczki znaleziony zo-
stat w tymze samym grobowcu sarkofag z portretem
starca; twarz smagta, siwym okolona wiosem, nos
orli, rysy ostre, a wzrok $mialy, Swiadczacy, ze to
byt Rzymianin, zapewnie jeden z wodzéw lub na-
miestnikdw Romy.

W ostatniej sali muzeum przechowane sg mi-
sterne tkaniny z Inu i welny, z ostatniej epoki staro-
egipskich dziejow pochodzace; niektére z nich bar-
wnoscig wzoréw i dokladnoscig rysunku przypomi-
naja gobeliny i przedstawiajg sceny z historyi biblij-
nej, co dowodzi, ze zawdzigczamy je pracy chrze-
scian.

Jakoz wiadoma jest rzecza, ze Egipcyanie jedni
z pierwszych nauke Chrystusa przyjeli; umyst ich,
nawykty do mistycznych rozmyslan, tacniej pojat i zro-
zumiat prawde, niz rozkochana w zmystowych for-
mach Hellada, niz Rzym, uparcie starym bogom hot-
dujacy. W koptyjskiej sali nie szukajmy jednakze
arcydziel snycerstwa; pare nagrobkéw z wyrzezbio-
nym na nich znakiem Zbawienia, ktory jednak czwo-
rokgtnym swym ksztaltem przypomina raczej staro-
egipski Kklucz Nilu, niz krzyz Zbawiciela; kilka nie-
ksztattnych matych rzezb i posagéw i mnoéstwo gli-
nianych drobnych lampek, w katakumbach uzywa-
nych, oto i wszystko, co nam egipscy pozostawili
chrzedcianie.
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ROZDZIAL XV.

Podréznicy afrykanscy: Borelli, Teleky, Stanley, Ca-
satti. — Nasi turySci: Sienkiewicz w Kairze.

Najmilsze chwile naszego pobytu w Egipcie
byly to dnie pdznej jesieni, gdy pola i ogrody Delty,
sptukane wodag Nilu, bujng pokrywaly sie zielenia,
a powietrze, cho¢ przesycone wonig jaSminow, roz
i pomaranczowych krzewo6w, biatym oproszonych
kwieciem, lekkie byto, przejrzyste i dziwnie Swieze.

Kazdego dnia ciggnety nad Kairem stada ja-
skotek, z6rawi, bocianéw, wychudtych i znuzonych
przepiérek i innych ptakdéw, ktore witalismy radosnie,
jak dawnych, poczciwych znajomych.

Za ptakami za$ zjawiali sie i inni europejscy
goscie, badz turysci ciekawi pozna¢ zycie nad Nilem,
badz chorzy, szukajacy ratunku w cieptem stoncu
Afryki, albo tez miode, Swiezo pos$lubione pary, pra-
gnace urozmaici¢ wrazeniami podrézy monotonng sto-
dycz miodowych miesiecy.

Czasami za$ mieliSmy i takich gosci, ktorych
nazwiska gtosne i znane, zwracaly chwilowo uwage
catego cywilizowanego $wiata na Egipt i jego stolice.

Takimi go$émi byli podréznicy afrykanscy, po-
wracajacy przez Egipt z glebi nieprzystepnych, taje-
mniczych krain, ktére dzieki ich trudom nie sg juz
dzisiaj dla nas ciemng zagadka. Im to zawdziecza-
my, iz znaki zapytania zniklty z karty Afryki, a przez
gestwine jej dziewiczych lasdw przedart sie promyk
Swiatla.

Jedni z pierwszych podréznikéw, ktoérych po-
znatam w Egipcie, byli: Juliusz Borelli, Lenz i hr.
Teleky. Ten ostatni nie moze zaliczy¢ sie do bada-
czO6wAfryki, gdyz podréz swa odbyt jedynie w celach
mysliwskich. Kiedy na posiedzeniu towarzystwa geo-
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graficznego w Kairzie prezes nasz, Abatte basza, win-
szowat Teleky’emu, iz odkryt i zbadal nowe jezioro
Bazo Narok, Teleky odpowiedzial z usmiechem;

— Jedlim natrafit na jezioro, nie jest to wcale
mojg zastugg, gdyz nie bylo to moim zamiarem.
Zbadalem potozenie jeziora, poniewaz polowatem na
krokodyle i hipopotamy. Jesli za$ chcecie koniecznie
dowiedzie¢ sie co$ ciekawego o przygodach naszych
i krajach, ktéreSmy poznali, to pytajcie o to kapitana
Hoenla, mego towarzysza podrézy. On wiada pid-
rem, ja... strzelbg Hylko.

Innym podrdznikiem byt Juliusz Borelli (Fran-
cuz), zajmujacy sie nietyle topografig, jak Lenz, ile
etnografig zwiedzanych krain; przywiézt on do Kairu
nader cenne zbiory,tkanin, klejnotéw (z ktérych wie-
le z prawdziwym artyzmem wykonanych), narzedzi,
broni, naczyn i innych przedmiotéw, sporzadzanych
przez dzikie plemiona Gallaséw.

Poniewaz Teleky i Borelli, powracajac z Zanzi-
baru, przypadkowo zjechali sie z sobg w Kairze, to-
warzystwo geograficzne postanowito uczcic¢ ich wspol-
nym bankietem. Bankiet ten urzgdzono z nadzwy-
czajnym przepychem; dziedziniec hotelu Shepererd
zmieniony zostat na wspanialy namiot, wsparty na
kolumnach z rdéz i magnolii. Ciekawe byly karty
»menu* bankietu, na ktérych dyrektor egipskiego
muzeum umiescit staroegipskie dekoracye i stowo
»menu® napisat w .hieroglifach.

W kilka miesiecy po odjezdzic Teleky’ego, na
jednem z posiedzen towarzystwa geograficznego oznaj-
mit nam nasz wiceprezes, prezesem mianowany zo-
stat wowczas sam ksigze Abbas, nastepca tronu (dzi-
siejszy khedyw), ze wkrotce powitamy w murach
Kairu Stanleya, dzielnego zbawce Liwingstona, wy-
stanego kosztem Egiptu na odszukanie Emina baszy.
Wistocie Stanley powrdcit byt do Zanzibaru, prze-
moca, jak twierdzono, porwawszy Emina z nad Albert
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Nyanza, kedy niemiecki uczony, wyparty przez dzi-
kich stronnikéw Mahdiego z oddanych mu pod zarzad
prowincyj zwrotnikowych, schronit sie byt z resztka
egipskiej zatogi, tworzac niejako wihasne panstwo, za-
prowadzajac w niem kulture i uczgc rolnictwa dzikie
plemiona afrykanskie, ktdre go czcig i szacunkiem
otaczaly.

Powszechne tez bylo przekonanie, ze gtownym
celem podrézy Stanleya nie bylo ani zbadanie Zrédet
Nilu, ani odszukanie Emina, ale ze podobno miat on
od rzadu angielskiego tajna misye, aby zbada¢ za-
jete przez Emina tereny i badz co badZz nie dopuscic,
aby kraj ten, bedacy pod wptywem Emina, stat sie
kiedy$ kolonig niemiecka.

Nieszcze$liwy a zagadkowy wypadek, jakiemu
ulegt Emin w Zanzibarze, rungwszy z balkonu ho-
telu na ulice, dat powdd do tern zawzietszego posg-
dzania Stanleya o intrygi przeciw Eminowi, a nawet
0 nastawanie na zycie niemieckiego podréznika.

Wicekrél jednak obdarzat Stanleya nadzwyczaj-
nemi zaszczytami; osobny pociag wystano po niego
do Suezu, a przy pierwszej audyencyi u dworu wre-
czyt mu wicekrdl wielkg wstege orderu Medzidieh.
Urzadzono réwniez bankiet w patacu Abdin na czes¢
stawnego podroznika, ktéry jednak te honory dosé
zimno i obojetnie przyjrrjo™. Przy bankiecie w pa-
mieci uczestnikdw utkwiPszczeg6lniej toast, wzniesio-
ny przez hr. Karola Zat*iego, bylego austryackiego
posta i delegata egipskiego dtugu miedzynarodowego.
Byt to wiersz bardzo udatny i gtadki, w jezyku fran-
cuskim wygloszony; pozwalam sobie przytoczy¢ tu
w ttémaczeniu pare ustepow tej poezyi. Wspomina-
jac o rzekomej nienawisci Stanleya i Emina, moéwca
wola;

,Czyzby ci dwaj mezowie, odwaga ztgczeni,
Lecz przymiotami rézni — mieli by¢ zwasnieni?
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o nie! rowne bohater *), jak meczennik * prawa
W sercach naszych posiada i réwna ich stawat*

Stawigc za$ meztwo Stanleya, dodaje:

»,Kto6z powstrzyma dzielnego umystu zapaty?

Kiedy skrzydta rozwinie, jakby orzet $miaty,

Co rodzinnych lodowcéw mgliste szczyty rzuci

I ku stofcu jasnemu piéra lotne zwréci —

Tak on wcigz $miato dazy w ciemne $wiata strony,
Aby puszcz tajemniczych rozerwaé zastony“.

Bylam nad wyraz ciekawg pozna¢ i widzie¢
Stanleya, obiecano mi przedstawi¢ go na balu dwor-
skim. Z bijgcem sercem oczekiwatam tej chwili; zda-
rzyto sie jednak, iz wicekrdél zaszczycit mnie na tym
balu dtuzszg rozmowag w pierwszej sali przyjec.
Wiedzgc, ze w drugim salonie Stanley rozmawia ze
znajomym mi baszag, ziorzeczytam w duszy wice-
krélewskiej fasce, ktéra nie dozwalata mi ruszy¢ sie
z miejsca. Gdy wreszcie khedyw zwr6cit sie do in-
nej damy z przemowieniem, wymknetam sie do dru-
giego salonu, ale Stanley juz odjechat.

Poznatam go jednak w kilka dni po6zniej na
posiedzeniu towarzystwa geograficznego, gdy wrecza-
liSmy mu dyplom honorowy tegoz towarzystwa w prze-
pysznej, pertowg masg wykladanej oprawie. Jako
nagtéwek stuzyt napis arabski, wyjatek z koranu:
.l pielgrzymowac¢ bedziesz tam, kedy sie tgcza dwa
morza“.

Stanley, sztywny i zimny, jak zwykle, przyjat
dar obojetnie, mierzac nas z goéry stalowemi swemi
oczyma. Nigdy w zyciu tak dziwnie popielatych oczu
nie widziatam.

Na gorgce i petne zapatu przemoéwienie prezy-

0 Stanley.
*  Emin.

Biblioteka. —T. 83.
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ienta Abatty, ktory, cho¢ starusze!? siwowlosy, z zy-
woscia Wiochom wilasciwg skakat koto dumnego
Anglika, odpowiedziat tenze sucho, miarowym gtosem,
opowiadajac nam pokrétce przygody swoje przy odna-
lezieniu Emina.

Z przemowy tej wnioskowaé byto mozna, ze
Emin istotnie niechetnie i tylko zmuszony buntem
swych zolnierzy, podburzonych przez intrygi angiel-
skie, opuscit byt zajmowane przez sie stanowiska,
ktorych byt wszechwladnym i samoistnym panem,

O wiele zywszg sympatyg cieszyt sie w Egipcie
przybyly ze Stanleyem adjutant Emina, kapitan Ca-
satti. Z prostota, zotnierzowi wiasciwg, opowiadat
on o swych przygodach, gdy zatogi egipskie cofaé
sie musialy z Goudokoso i Lado i coraz to bardziej
posuwajac sie na potudnie, rozgoscity sie koto Albert
Nyanza. Wtedy to wystanemu w poselstwie do kréla
prowincji Unijoro Casatti’emu uratowata zycie jedy-
nie para hutom. Przywigzany do drzewa i pozosta-
wiony w puszczy na pozarcie przez dzikie zwierzeta,
ocalony zostat, przez jedng z pieknych Afrykanek pod
warunkiem, iz daruje jej swe buty. Kiedy jednak
przyszto mu potem przedzieraC sie przez ciernistg
gaszcz dziewiczego lasu, zatowat gorzko nasz podro-
znik, iz takim cennym przedmiotem okupit swe zycie.
Wp6t zywy dowlékt sie do brzegéw jezicra Alberta,
gdzie cudem odnaleziony zostat przez Emina.

Podczas gdy Stanley przedstawit nam grozny
i straszny obraz niedostepnych, ciemnych lasow $rod-
kowej Atryki, Casatti przeciwnie w ponetnych bar-
wach opisat nam wybrzeza jezior, a szczegdlniej
kraing Unijoro, ktorg uwaza jako ziemie obiecang
przysztych pokolen.

Wsrod grona turystéow, ktérych zimowa porg
witaliSmy w Egipcie, zjawiali si¢ czasami, jak juz
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wspomniatam, goscie z dalekich stron naszych. Byli
to po wiekszej czeSci przedstawiciele naszej arysto-
kracyi: Sapiehowie, Lubomirscy, Potoccy i inni.

Pewnej jesieni wszakze wyczytatam w dziennikach
wiadomos$¢, iz Henryk Sienkiewicz przyjezdza do
Egiptu z zamiarem odbycia wycieczki w gigb Afryki,
Nowina ta poruszyta calg naszg nieliczng kolonig
polska w Egipcie. Byla to wistocie pamietna dla
mnie chwila, gdy autor ,,Potopu“ ukazat sie w salo-
niku moim. Jego spos6b opowiadapia obrazowy i zaj-
mujacy i jego ulozenie petne prostoty i godnosci,
zjednaty mu wszystkich w jednej chwili.

Jest-to og6lnym zwyczajem, ze poznajac ludzi,
0 ktorych wiemy, ze sg genialni, szukamy w ich
powierzchownosci ,,czegos“, coby na zewnatrz zdra-
dzato ukrytg w ich duszy iskre Boza. To—,,co$“—
ta iskra Boza, zdradza sie u Sienkiewicza w jego
oczach; oczy te zmieniajg wyraz i barwe pod wpty-
wem silniejszych wrazen, nie pozyczajg one blaskéw
od zewnetrznego Swiata, ale czerpig je z giebi ducha,
jak glebokie fale, co barwe zawdzieczajg ukrytym na
ich dnie skarbom morza.

Wiedziatam, ze Sienkiewicz nie lubi gwarnych
zebran towarzyskich, pomimo wiec présb wielu obc™ch
dygnitarzy egipskich, ktdrzy mnie pytali ,,ou peut on
voir le grand auteur polonais“, przyjmowatam sta-
wnego goscia w skromnem kdteczku naszych przj ja-
ciol, do ktérego nalezat wyzej wspomniany hr. Zatuski
1 pan Watberg - bej Dzierzanowski, sekretarz mini-
steryum oswiaty, cztowiek niezwyktych zdolnosci i sze-
rokiej wiedzy, azachowujacy zawsze najszczersze dla
kraju uczucia.

SpedziliSmy w towarzystwie ,mistrza“ Kkilka
uroczych wieczoréw; jeden z tych jednak musiat sie
w pamieci samego p. Henryka niezbyt mitem wspo-
mnieniem zapisac.

Wystawszy do naszego goscia zaproszenie na
»zrazy z kasza“—otrzymatam odpowiedZz nader mitg;:
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ze ,takich zaprosin pod piramidami sie nie odmawia*.
Po do$¢ ozywionem zebraniu, Sienkiewicz razem z hr.
Tyszkiewiczem wybrali sie do piramid i noc cata,
dos$¢ chtodng, w poréwnaniu «b dnia cieptego, prze-
byli w pustyni. Byé moze, iz godzinom tym, u stop
piramid spedzonym, zawdzieczamy niezréwnany opis
pustyni w podrézach Sienkiewicza, niezwykty jednak
:hiéd tej nocy byt pierwszym powodem choroby jego
'péZniejszej.

Nazajutrz wyjechali goscie nasi do oazy Tay-
am, o mil kilka od Kairu odlegtej; jakiez jednak by-
0 moje przerazenie, gdy Beduin, ktérego wystalismy
jako przewpdnika z tymi panami, zjawit sie nagle
w konsulacie donoszac, iz jeden z tych panéw za-
chorowat w dit)dze i powr6cic musiat do hotelu.

Byt to Sienkiewicz, u ktérego wywigzato sie
silne zapalenie gardtaS. SprowadziliSmy z Aleksan-
dry! austryackiego radcV sanitarnego, dra. Kiodzia-
newskiego, ktory obawy\iasze uspokoit. Kiedy je-
dnak Sienkiewicz po paru tygodniach przyszedt nas
pozegna¢ przed wyjazdem do Zanzibaru, wydat mi
sie tak cierpigcym, ze blagatam go, aby sie wstrzy-
mat z podréza, kladac nacisk na to, e sity i zdro-
wie jego naleza przeciez do narodu.

— Nalezymy w tej chwili do Cook’a; namio-
ty kupione, jutro jedziemy do Suezu — byfa stanow-
cza odpowiedZ p. Henryka.

tatwo pojac, z jakim niepokojem oczekiwatam
wiadomosci o dalszym przebiegu podrézy. Przewi-
dywania moje, iz zdrowie Sienkiewicza ucierpi w tej
trudzacej wyprawie, okazaly sie, niestety, zbyt stuszne.
Jak wiadomo, Sienkiewicz, nie dotariszy do ostate-
cznego celu swej podrozy, powrdci¢ musiat do Zan-
zibaru i tam ciezko zaniemogt.

W maju tegoz roku powitaliSmy go znow
w Kairze, byt jednak do niepoznania zmieniony.
Chciatam wiec ponownie uprosi¢ go, aby czas jaki$
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miedzy nami wypoczat, zanim powrdci do Europy,
ale nadaremnie.

Spieszno mu byto wydostaé¢ sie*z pod wplywu
zdradzieckiego klimatu Afryki i powr6ci¢ do tych
krain, kedy juz nie $piew muezzindw, ale — ,,glos
dzwonéw wola wiernych do modlitwy“.

ROZDZIAL XVI.

Sudan, jego walki i dzieje.

»Egipt to spichlerz Sudanu—a Sudan to klucz
zloty Egiptu“— powtarzata czesto w obrazowej swej
mowie jedna z najrozumniejszych ksiezniczek egip-
skich, sedziwa zona Saida-baszy (poprzednika wi-
cekréla Ismaila).

Jakkolwiek, zamknieta w haremie, zajmowata
sie jednak zywo wszystkiem, co dotyczylo Egiptu,
ubolewata przedemng nad kleskami egipskiego woj-
ska w Sudanie w r. 1883 i 1884, nad utratg zdo-
bytych przez Mehemeta-Alego i jego nastepcow
prowincyj, ktérych posiadanie posuneto bylo grani-
ce panstwa az po za zwrotnik—nie mogta tez daro-
wa¢ Anglikom, iz opieszatoScia w przestaniu posit-
kéw spowodowali upadek Chartumu i wydaji nieja-
ko na $mier¢ wiasnego bohatera. Gordona.

Wypadki te, tak wazne w dziejach Egiptu
i Sudanu: ugruntowanie potegi mahdystow, bitwy
pod Trinkital i Takowem, wreszcie zajecie Chartumu
przez Mahdiego i zamordowanie Gordona i jego to-
warzyszéw, mialy miejsce w czasie pobytu mego
w Kairze; bylam wiec, rzec moge, do$¢ blizkg dale-
kiej widowni tych zajs¢ krwawych. Dochodzity nas
co chwila echa walk staczanych, badZ wiasnoreczne
listy oficeréw armii egipskiej i angielskiej, badz pro-
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klamacye Malidiego rozsiewane w Egipcie miedzy
wyznawcami proroka.

Pozostaty mi tez w pamieci junackie miny zot-
nierstwa angielskiego, ktore z utraconego Chartumu
powracato z réwnag butg, jak gdyby po odniesionem
zwycieztwie. Pamietna mi jest réwniez szlichetna
posta¢c Gordona, gdy mianowany przez Tewfika-
basze (bytego kedywa) ,,Hakmadarem®, t. j. guber-
natorem generalnym Sudanu, opuszczat Kair w r.
1884 nie na czele armii, jak powinien byt to uczy-
ai¢, majac przed oczyma Swiezg wowczas kleske
Hicks-baszy w r. 1883, ale w towarzystwie jednego
ylko putkownika, , Stewarta“. Mdéwiono nam, ze ta-
kie miat rozkazy; podziwia¢ istotnie nalezy odwage
osobistg Gordona—ktorg, jak wiadomo, posuwat az
do zuchwalstwa; z drugiej strony jednak ubolewaé
przychodzi nad nierozwagg i lekkomysinosciag marzy-
ciela, filantropa, ktdéremu sie zdawato, ze sprawiedli-
wemi rzadami, wspaniatomys$lnoscig i zapewnieniem
nowych swobod zjedna¢ sobie potrafi dzicz rozbe-
stwiona i roznamietniong juz woéwczas proklamacya-
mi  Mahdiego, zbatamucong kilku zwycieztwami
Mahdystow.

,Jade, aby Swiatlo, swobode i szczescie prze-
nies¢ w ucisnione kraje czarnych paryaséw“—mowit
Gordon do zebranych licznie na dworcu kairskim
reprezentantdw wszystkich mocarstw, zegnajacych
go serdecznie; zwracajac sie za$ do nas, kobiet, dodat:
,»-albo zgine jako meczennik za szlachetng sprawe“—
a w siwych jego tagodnych zazwyczaj oczach biy-
sngt wyraz prawdziwego zapatu.

Dowiedziatam sie pozniej, ze na calej przestrze-
ni od Kairu do Chartumu lud biedny, tak Arabowie,
jak i murzyni, witali z najwyzszem uwielbieniem
Gordona, jako ,zbawce i suttana Sudanu“—pamie-
mt jego sprawiedliwych rzadéw w latach od 1874—
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1877 ") i za drugim powrotem do tak w ekwatoryalnych,
przez niego zajetych, prowincyach, jak i w Sudanie
catym.

Zaledwie jednak stangt Gordon wW r. 1883 po
raz ostatni w Chartumie, wnet poznat, iz otoczony
jest siecig intryg i ze zadnemu z podwiadnych ofice-
row arabskich zaufaé nie moze. Oficerowie ci, jako
tez i wszyscy prawie urzednicy egipscy w Sudanie,
ciggneli zyski z anarchii tamze panujacej. Nie-
ktérzy z nich byli w porozumieniu z ,,Dzetlaba*“”™)—
t. j. z handlarzami niewolnikéw; inni wzbogacali sie
przez niestuszne, a z najwyzszem okrucieAstwem
Sciggane od biednego ludu podatki. Powrdt wiec
Gordona, ktérego nazywano opiekunem niewolnikéw
i nedzarzy, nie byt wcale na reke tym arabskim,
chciwym grosza i whadzy opryszkom.

Pierwszym czynem Gordona bylo ogloszenie
ludowi, ze handel niewolnikami najsurowiej, jest
wzbroniony, a wszystkie podatki zniesione. Ogto-
szenie to jednak, jakkolwiek z najwyzsza wdzigczno
Scig przyjete przez lud ubogi, ktéry rece i nogi Gor-
dona przy jego wjezdzie do Cartumu catowat, byto
juz, niestety, spéznione, gdyz fanatyczne prokUmacye
Mahdiego, w catym Sudanie i Egipcie rozrzuca-
ne, zjednaty juz pierwej wielu stronnikéw nowemu
prorokowi.

Zanim przyjde do szczegétowego opisu walki
i katastrofy w Sudanie, pozwole sobie czytelnikow
mych blizej nieco zapozna¢ z tg tak rozlegta, a pod
kazdym wzgledem mato znang kraing i jej przeszio-
4cig.

* Gordon byt trzykrotnie mianowany gubernatorem; raz
pierwszy w r. 1876 w ekwatoryalnych prowincyach, dwa razy
w Sudanie.

Szczep jedtd Arabow w Sudanie, zwany Dzellaba
najmuje si™ chwytaniem i sprzedazg niewolnik6w-
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Sudan, czyli ,kraj czarnych“”), zajmuje bez
Abisynii, razem jednak z przylgczonemi doh za pa-
nowania wicekréla Ismaila prowincyami ekwatoryal-
nemi: Harrad, Bakr el-Gazal i Hatt-el-Estiwa po je-
ziora ekwatoryalne, przestrzen olbrzymia 1,965,561
kilom, kwadratowych.

Trudno zaiste oznaczy¢ doktadnie granice tego
rozlegtego panstwa, to tez juz wicekrdl Said-basza
zwykt byt mawia¢; ,,mon royaume n’a pas de limi-
tes.” (moje krélestwo niema granic).

Cala ta kraina, dzi$ znana pod nazwg Sudanu,
razem z Abisynig nosita w starozytnosci nazwe wyz-
szej i nizszej Etyopii. Bylo to panstwo bogate
i potezne, ktére w dziejach Egiptu wazng grato role,
gdyz raz po raz Faraonowie kusza sie o zdobycie tych
krain, to znéw krélowie Etyopii panujg nad Egiptem.

Opowiesci i basnie o bogactwach ziemi Etyop-
skiej byly od wiekéw ponetg dla obcych zaboréw.
Na wzér poteznych Faraonow zapragnat perski za-
borca, Kambizes, posiadiszy Egipt, potaczy¢ z nim
kraj cennych Kkruszcéw, czarodziejskg Nilu kolebke.
Sama dzika natura pustyn stanela tu jednak do wal-
ki z pogromcg Owczesnego S$wiata. Wojska jego,
znuzone skwarem i brakiem wody, ziudzone widmem
fata morgany, poginety w pustyni; sam za$ Kambizes,
jak niesie podanie, wskutek porazenia storica popadi-
szy w obled, popehniat za powrotem do Egiptu same
szalenstwa i okrucienstwa, ktére tez przyczynity sie
do jego upadku i $mierci.

Etyopia zachowala wiec czasowo swg nie-
podlegtos¢, okupywaé ja jednak musiata haraczem,
sktadanym wifadcom Egiptu. Etyopia obronita sie
rowniez przed zaborem rzymskich satrapéw, ktorzy
wysylajg w glgb Afryki wyprawy jedynie w ce-
lach naukowych, dla odszukania zrodet Nilu i zba-

Nazwa Si“danu pochodzi od ,tssuad“ (czarny).



89

dania tych zaczarowanych krain, o ktérych Herodot
tyle basni nam przekazat.

Tylko Nubia przechodzi na jaki$ czas pod wia-
dze Rzymu, aby po6zniej samoistne utworzyé krole-
stwo. Etyopia za$ z biegiem wiekdw Sciesnia co-
raz bardziej swe granice w obrebie dzisiejszej
Abisynii pod wptywem plemion, z giebi Afryki na
nig naciskajacych.

Wiedza i cywilizacya dawnych Kuszytow za-
nika powoli i w gruzy sie rozpada—jakkolwiek tak
Etyopia, jak i Nubia za przyktadem Egiptu, z ktdrym
ozywiony prowadzg handel, przyjety byly w pier-
wszych zaraz wiekach naszej ery religie Chrystusa,
a mianowicie w Etyopii rozpowszechnit sie obrzadek
grecki, ktéry tez w Abisynii po dzi$ dzien sie prze-
chowat, jakkolwiek z pogariskiemi zmieszany poje-
ciami. W Nubii. za$ i w dzisiejszym Sudanie osie-
dlita sie sekta Jakobitéw, czyli Koptdw.

Kiedy dawny Egipt, szarpany niezgodg sekt
religijnych, upada pod ciosami dzielnego Amru, do-
wodcy kalifa Omara, powddz arabskich szczepow
zalewa Afryke, mieczem i ogniem torujac droge pot-
ksiezycowi.

Szczep za$ arabski po dzi$ dzien tak jest pe-
fen zywotnosci i sity, ze ludy dzikie, ktorymi zawila-
dnie, zlewajg sie z nim po niejakim czasie.

To sie tez stato z ludami, Sudan zamieszku-
jacemi; wieksza ich cze$¢ przyjeta wiare i obyczaj
muzutmanéw, jedna tylko Abisynia potrafita sie
oprze¢ Islamowi, ktdry jednak nie przyniost oswiaty
i cywilizacyi w podbite kraje, ale przeciwnie, odgro-
dzit je, niby murem nieprzebytym od reszty $wiata.
Noc ciemna, tajemnicza ogarneta te niedostepne krai-
ny; pozostaty one az do naszych czaséw niewyja-
$niong zagadka. Niekiedy tylko znajdujemy wzmian-
ki w kronikach arabskich dziejopisow o ludach Su-
danu, a potezniejsi z kaliféw starajag sie o potaczpnie
tych krain z Egiptem, wiedzgc, jak waznem bytoby
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dla handlu posiadanie catego Nilu i jego gérnych
wybrzezy. Niestety, najgtéwniejszym przedmiotem
handlu tego byli niewolnicy.

W ostatniem stuleciu, kiedy pogromca Mame-
lukéw, Mahomet-Ali, ugruntowat juz samowtadztwo
swe w Egipcie, skierowat mys$l swojg ku goérnym
wybrzezom Nilu, necity go bowiem opowiesci o mi-
nach ziota, ktére miat nadzieje odnalez¢é w pasmie
skat wzdtuz Niebieskiego Nilu, ze za$ pragnat
wstawi¢ swe panowanie odkryciami geograficznemi,
dlatego do kazdej ekspedycyi w gigb Sudanu przy-
dzielat europejskich badaczéw. Pierwsza ekspedycya
taka wyszta z Kairu w r. 1822 pod dowddztwem
Ismaila, dzikiego satrapy, syna Mehmeta-Alego.

Zajat on wkrétce Dongole, Berber i Senaar zy-
zny, a nie odkrywszy upragnionych kopalni zto-
ta, ale tylko piasek zioty, na dnie strumieni sie
znajdujacy, zwrocit sie ku Szendi. Tu jednak miata
miejsce straszna scena, ktora krwawe wspomnienia
pozostawita ludom Sudanu. Szech plemienia Dzalli
el Nem, t. j. tygrys, do rozpaczy przywiedziony bru-
talnoscig i niemozliwemi Zadaniami Ismaila, podbu-
rzyt lud, ktéry otoczywszy noca ob6z Egipcyan, pod
pozorem igrzysk na cze$¢ Ismaila urzadzonych, pod-
palit trawy suche dokota obozu podtozone i spalit
zywcem calg armie egipskg razem z jej dowddca.
Przez trzy dni rozwscieczone tluszcze w dzikim tan-
cu przedrzeznialy meczarnie ptonacych ofiar.

Jeszcze straszniejszg jednak byla zemsta Egip-
cyan; szwagier Ismaila, Defterdar, poprzysiagt nie
spoczaé, dopdki 20,000 ludzi trupem nie potozy. Do-
trzymat tez w straszny sposéb danego stowa, wylu-
dniajac cate prowincye, niszczgc ogniem i mieczem,
wymyslajac nowe tortury dla swych ofiar. Kwitnace
niegdy$ krainy zmienity sie w pustynie, handel i rol-
nictwo upadto, lud zdziczat z nedzy i trwogi.

Za przykladem, z géry danym, mignowani
w podbitych prowincyach urzednicy e”pscy dopu-
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szczali sie okrucienstw, pastwili sie nad ludem
i wzbogacali naduzyciami. Handel niewolnikami byl
gtownem zrédiem ich dochoddw.

Whprawdzie Mehemet-Ali, zwiedzajgc w r. 1838
przytaczone do Egiptu kraje, wydat rozkaz, aby
z krajowcami jak najtagodniej sie obchodzono, ogto-
sit réwniez, ze sprzedaz niewolnikéw jest surowo
wzbroniong, byly to jednak tylko czcze i puste sto-
wa, dla zadowolenia Europy rzucone, gdyz sam
wicekrol i wszyscy jego synowie posiadali liczne
zgraje niewolnikéw i sami nabywali lub przyjmowali
w podarku od kupcéw i podwiadnych ten zywy
towar.

Wyprawy jednak w gtab Sudanu i zajetego juz
wowczas Kordofanu, wysytane przez Mehmeta-Alego,
miaty te wielkg doniosto$é, ze zwrdécity oczy geogra-
fow i badaczy na te nieznane i tajemnicze, nieprzy-
stepne dotad krainy i wznowity owag starozytnych
stuleci zagadke o Zrodtach Nilu, ktérg nasz wiek,
dzieki Stanleyowi wcze$nie wyjasnit. W roku 1864
zatlozong zostala w Sudanie pierwsza stacya dla mi-
syi centralno-afrykanshiej. '»lysl do tego pierwszg
podat ks. RyHo, Polak, a raczej Litwin'), z zako-
nu ks. Jezuitéw, rektor kongregacyi ,de propaganda
fide,” pelen zapatu i poswiecenia dla sprawy Nie-
stety, potozyt on zycie w ofierze i to bardzo wkrot-
ce po swem przybyciu do Chartumu; kierownictwo
za$ misyi objat dr. Knoblocher, cztowiek niezwyklej
energii i sity ducha, szanowany przez samych mu-
zutmanoéw, ktérzy nazywali go ,,Ojcem spokoju,
Abu Solejman. Zatozyt on w Chartumie szkote dla
dzieci murzynskich, a w Gondokaro nowg stacye mi-
syjna. Jednakze wynik niestychanych ofiar i trudéw
misyonarzy byt bardzo maty. Ci tylko murzyni,

") Ws$réd misjonarzy afrykanskich misyj  znajdujemy
znéw pozniej w r. 1872 drugie nazwisko polskie: Wincentego
Jermolinskieffo.
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ktérzy byli poganami, przyjmowali wiare Chrystusa;
muzutmanie za$ nawrocic¢ sie nie dajg; nie chcg sie
oni pogodzi¢ z pojeciem naszem o Tréjcy Swietej,
ktére wydaje im sie balwochwalczg wiarg w trzy bo-
stwa. Mimo to, patrzg z tolerancyg i pobtazaniem
na prace i zabiegi misyonarzy, a biedny lud arabski
udaje sie do nich czesto o lekarstwa, pomoc i rade.
Studzy moi w Kairze udawali sie bardzo czesto do
starego misyonarza, przeora Franciszkanéw, gdy po-
trzebowali lekarstw lub dobrej rady i z wielkg czcig
catowali go po rekach.

Opieke nad misyg centralno-afrykanska objat
rzad austryacki, jako ultra-katolicki, utworzona wiec
zostata w Chartumie agencya konsularna, majgca na
celu wspieranie i obrone misyonarzy i dostarczanie
im funduszéw przez rzad i ze skfadek corocznie ofia-
rowanych. Ministeryum austryackie wyrobito u sul-
tana firman, upowazniajacy osiedlanie sie misyona-
rzy w Sudanie.

Z tych to powodow nazywajg czesto na Wscho-
dzie misye afrykanska misya ,austryacka,“ a mio-
dzi neofici i dzieci murzynskie mowig o cesarzu
Franciszku Jézefie ,Nostra Imperatora.“ Wogole
w wyobrazeniu ludu arabskiego pozostala Austrya
najpotezniejszem panstwem Europy.

Do wyobrazenia tego przyczyniaja sie wiele
talary Maryi-Teresy, bedace w calym Sudanie
w obiegu.

Stanowisko misyonarzy w Sudanie bylo tern
przykrzejsze, iz wszystkie ich usitowania polepszenia
bytu i ratowania biednych murzynéw byly nadare-
mne, musieli oni patrze¢ codziennie, jak chwytano,
mordowano i wysytano setkami tych nieszczesli-
wych.

Niestety, nietylko Arabowie zajmowali sie sprze-
dazg tego cennego produktu; europejscy kupcy, lu-
dzie wyksztatceni i na wyzszych stanowiskach be-
dacy, wzbogacali sie réwniez tym handlem. Mie-
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dzy innymi ws/awili sie niestychanem okrucieristwem
Francuzi; bracia Poncet i de Malzac, ten ostatni atta-
che poselstwa francuskiego, pozniej osiedlit sie w Su-
danie i pod pozorem handlu koscig stoniowa sprze-
dawal, wigzat i katowat niewolnikéw.

Ustawiczne skargi na naduzycia, ktérych sie
dopuszczano w Sudanie, zniewolity panujgcego (w ro-
ku 1857—1863) wowczas wicekréla Saida-basze do
odbycia podrézy w te odlegte krainy. Towarzyszyt
wicekrélowi w tej podrézy Ferdynand Lesseps. Opo-
wiadat on, ze pewnego razu zastat Saida rzewnie
placzacego, a zapytawszy o przyczyne, takg otrzymat
odpowiedz: Je vois tant de misére, tant de larmes de
mon peuple et je ne sais pas-y remédier.” (Widze
nedze i fzy moich poddanych, a nie umiem temu
zaradzic).

Wistocie trudno bylo z powodu wielkiej odle-
glosci od centrum wiadzy i niesumiennosci pier-
wszych w panstwie urzednikow jakiekolwiek prze-
prowadzi¢ reformy.

Nadaremnie wystano kordon wojska, ktory
miat zatrzymywac¢ transporty niewolnikéw, sami ofi-
cerowie i zotnierze kupowali i chwytali dla siebie
biednych murzynéw, misyonarze za$ utrzymuja, ze
ow filantropijny Said-basza polecit sam potajemnie
jednemu z bogatych kupcéw, aby mu dostarczyt
kilkuset rostych murzynow dla utworzenia z nich
gwardyi przybocznej i ze ofiarowal po 15 sterl. za
gtowe.

Whkrotce potem nowa epoka rozpoczeta sie dla
Sudanu. Nastepca Saida, wicekrél Ismail-basza, za-
marzyt o utworzeniu pod swem bertem krolestwa
afrykanskiego, ktéreby od Srédziemnego morza az
po réwnik siegato. Postanowit wiec podzieli¢ Sudan
na kilka osobnych prowincyj i oddaé¢ zarzad tychze
europejczykom. Pierwszym gubernatorem mianowa-
ny zostat Muminger, Szwajcar. Jednocze$nie wystat
Khedyw liczng bardzo ekspedycye, pod dowdédztwerr
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stynnego inzyniera i mysliwego, Samuela Bakera, dla
zbadania ekwatoryalnych prowincyj i okolic nad Nilem.

Byto to wilasnie w tej porze, Kkiedy prezes to-
warzystwa geograficznego w Londynie otrzymat byt
telegram z Aleksandry!: ,,The Nil settled” (Nil zba-
dany). Wistocie, juz w r. 1860 angielsko-indyjski
kapitan, Hanning Speke, w towarzystwie Granta, do-
tart byl do wielkiego zbiorowiska wod stodkich
przy Wiktorya Nyanza, zkad kilka strumieni wyptywa
ku péinocy, jednakze dopiero Stanley, wystany dla
odszukania Emina-baszy w r. 1889, orzekt stanow-
czo, ze jeden <z tych strumieni, zwany Semliki,
a wyptywajacy z Edmund-Nyanza, jest rzeczywisym
Nilem.

Wyprawa Samuela Bakera kosztowatla skarb
egipski 20 milionéw frankéw, nie przyniosta jednak
wiele Kkorzysci.

Ciggle wiesci o potowie niewolnikow, ktorzy
w ekwatoryalnych prowincyach z bronig w reku i na
wielkg skale sie odbywat, oburzaly Europe.

Starano sie wiec skioni¢ Ismaila do nowych
i stanowczych krokéw, aby potozy¢ koniec tym bez-
prawiom. W gruncie rzeczy Ismail nie mogt byé
bardzo filantropijnie usposobionym; wychowany w da-
wnych ideach przez matke, znang z okrucienstw, ja-
kich sie na wiasnych niewolnicach dopuszczata,
utrzymywat w patacach swoich kilkuset niewolnikéw
i calg zgraje eunuchéw.. Gdy jedna z dam europej-
skich mowita o ucisku egipskiego ludu podatkami
i 0 nedzy wieSniakow, zniecierpliwiony Ismail odrzekt:
»Wszak to sg moi poddani i niewolnicy, ich zycie
i mienie jest mojg witasnoscig.”“ Jednakze cheC przy-
podobania sie Europie i zaprowadzenia kontroli nad
wzbogaconymi i rozzuchwalonymi zarzadcami date-
kich prowincyj, ktérzy jego wilasnej potedze zagra-
zali, i che¢ rozszerzenia granic panstwa, skionity
Ismaila do ciggtego zajmowania si¢ Sudanem.

Odwotawszy Bakera z namowy Anglii, ktorej
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uwaga zwrocona juz teraz byla ustawicznie na Egipt,
oddat Ismail po raz pierwszy w r. 1874 zarzad
ekwatoryalnych prowincyj putkownikowi Gordonowi,
wstawionemu w wojnie angielsko-chinskiej. Gordon,
majac petnomocnictwo wystgpienia zbrojnie, posunat
wkrétce granice panstwa az po jeziora ekwatoryalne;
najgtéwniejszem jednak zadaniem jego bylo: potozyé
koniec barbarzynskiemu towieniu i sprzedazy murzy-
néw. Misya to o wiele byla trudniejsza do spetnie-
nia, niz towarzystwo antiniewolnicze z Londynu sa-
dzi¢ mogto, gdyz najpotezniejszym wrogiem, z ktd-
rym Gordon ustawicznie walczyé musiat, bylo prze-
kupstwo urzednikéw egipskich i armii.

W jednej z prowincyj potudniowych gospoda-
rzyt wtedy po swojemu dziki handlarz niewolnikdw,
Zhobeir. Pobiwszy mate oddziaty wojsk egipskich,
wystepowat on dos¢ groznie jako samorzadca, a za-
jawszy Darfur, zazadat, aby go wicekrél mianowat
tamze lennym swym Kkrélem. Wtedy Khedyw po-
stanowit zwabi¢ go podstepem do Kairu pod pozo-
rem ukladéw, tu otoczyt go zaszczytami, mianowat
baszg, ale zatrzymal pod strazg tak, iz Zhobeir
ruszy¢ sie nie mogt w stolicy.

Miatam sposobno$¢ poznania Zhobeira w Kai-
rze na balu u wicekréla. Bale te, urzadzane z wiel-
kim przepychem w patacu Abdin, majg te ory-
ginalno$¢, ze mozna podziwiaé na nich stroje
rozmaitych narodowosci: obok najpyszniejszych pa-
ryskich toalet dam europejskich ubiory narodowe
Szkotoéw, Wighlanderdw, ktérzy nagiemi Swiecg ko-
lanami, tureckie zlotem haftowane stambuliny urze-
dnikéw egipskich i dlugie zupany Araboéw staro-
wiercow.

Zhobeir zwracat powszechng uwage bogactwem
stroju, nosit turban szeroki, spiety brylantowemi
ozdobami; zupan miat z jasnego brokatu i taki sam
plaszcz, czyli raczej wierzchnig suknie.

Cera jego byla bardzo $niada, prawie czarna,
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mowit ze mna stow kilka po wiosku, wyznam je-
dnak szczerze, ze wzdrygnetam sie, gdy podat mi
reke, widzac, ze ta reka zbryzgana krwig wielu
ofiar.

Jakkolwiek strzezony pilnie w Kairze za cza-
sow Ismaila, potrafit sobie Zhobeir wkrotce po swem
przybyciu bajecznemi bogactwami licznych zjednaé
stronnikéw, a tymczasem syn jego przygotow'ywat
rokosz w ekwatoryalnych prowincyach, korzystajgc
z tego, iz Gordon, zniechecony trudnosciami, nie
mogac urzeczywistni¢ swych marzen, staczajac nada-
remne walki z handlarzami niewolnikdéw, ktorzy znaj-
dowali zawsze drogi, aby wysyta¢ nowe transporty,
dobrowolnie ustgpit z powierzonego mu stanowiska
i powrdcit do Londynu.

Jednakze Anglia w obawie, aby Khedyw tak
waznego stanowiska nie powierzyt Francuzom lub
Niemcom, majac juz wtenczas zamiar narzuci¢ Khe-
dywowi role indyjskiego Rajaha, postarata sie o to,
iz Ismail osobnym, wiasnorecznym listem zawezwat
Gordona do powrotu i nadat mu range generalnego
gubernatora, z petnomocnictwem mianowania ze swej
strony mudiréw, t.j. namiestnikéw i innych podwia-
dnych urzednikéw.

Majac w reku takg nieograniczona wiadze, $lepo
wierzac w przeznaczenie i postannictwo swoje, zama-
rzyt znéw Gordon o urzeczywistnieniu filantropijnych
swych idei.

Jednakze i tym razem nadzieja ta okazala sie
ptonna; przez dwa lata niebytnosci Gordona horda
rozbojnikow sudanskich znéw podniosta gtowe.

W Bahr-el-Gazol wybuchto powstanie, kierowa-
ne przez syna Zhobeira, ktére osobista, niezwykia
odwagg potrafit Gordon przyttumi¢. Udat on sie
sam jeden konno do obozu wodzéw gtéwnych i sta-
nawszy miedzy nimi, zapytat najspokojniej, jakie sg
ich zadania.

Zdumieni tg odwaga, przypisujac ja cudo-
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tworczej potedze, poddali sie dzicy wodzowie bez
walki.

Gordon ze zwyklg swa wspaniatomysinoscig
popetnit jednak wielka nieprzezorno$é, gdyz nietylko
utaskawit Solejmana Zhobeira, ale mianowat go mu-
direm w Bahr-el-Ghazal. Wkrétce pozatowat tej
szlachetnosci. Solejman ogtlosit sie samoistnym witad-
cg, a Gordon zmuszony byt wystaé przeciw nie-
mu znanego z energii Wocha, Romola Gessi.

Gessi z wsciektoscig i zajadloscia Wiochom
wiasciwg przesladowat i tepit handlarzy niewolnikéw,
oddajac im w dwojnaséb okrucienstwa, jakich sie
na murzynach dopuszczali.

Niestety, los tych ostatnich niewiele sie przez
to polepszyt, bo gdy handel otwarty ustal, prowa-
dzono go skrycie, co biednych murzynéw narazato na
tern straszniejsze meczarnie w diugich pochodach przez
bledne drogi pustyni.

W tymze czasie ukazat sie byt w Sudanie der-
wisz ubogi, imieniem Mohamed-Achrned; staral sie
on obudzi¢ miedzy ludem fanatyzm religijny, wyka-
zujac jakie zepsucie wkradto sie miedzy wyznawcow
Islamu; z drugiej strony bogatym a niezadowolonym
z zaprowadzonego przez Gordona porzadku beduinom
(Dzfcllaba) przyrzekat przywrécenie wolnego handlu
niewolnikami, jako tez zyski i swobode w Kkraju
w razie uwolnienia z pod wiadzy Egiptu.

W krétkim czasie zjednat sobie wielu stronni-
kéw, nie chcac jednak $ciggnaé na siebie przedwcze-
$nie uwagi wihadz, cofnat sie na wyspe Aha nad
biatym Nilem i tam przez zycie ascetyczne, posty,
modlitwy, opowiadania o cudownych widzeniach
i zjawiskach starat sie w otaczajacych go utwierdzi¢
wiare, iz jest owym obiecanym Koran Mahdim. Cze-
kat przytem pewnej sposobnosci, aby wystgpié ja-
wnie i korzysta¢ z zasianego skrycie ziarna. Ta
sposobnos¢ nadarzyta sie wkrétce, gdy Gordon wy-
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stany byt przez nowego Khedywa, Tewfika-basze,
w misyi tajnej do Abisynii, aby Negusa, wystepu-
jacego dos¢ groznie po zadanej wojskom egipskim
klesce, nakioni¢ do ukfadéw. ,11y a des discordes sur
la frontiere de Abissynie, arrangez les“—opisat Khe-
dyw do Gordona. Byla to jednak nietatwa misya.
Krol abisynski, znajac nieszczesliwe stosunki, w ja-
kich sie chwilowo Egipt znajdowat—nie byt skion-
nym do ukiaddéw.

Gordon powrdcit z niczem, wiozgc tylko list
kréla Jana nastepujacej tresci. Przytaczam go tu,
gdyz pisany jest ciekawym stylem:

,Jak sie powiodlo Tobie w tym tygoduiu? Ja
i moi zotnierze jesteSmy zdrowi dzieki Bogu. Napa-
dies na moje posiadtosci jak rozhojnik, a teraz chcial-
bys zawrze¢ pokoj. Jak mozesz jednak zawiera¢ go,
jesli  przeszkadzasz ludowi w handlu i zamykasz
przed nim drogi? Uwiadomie wodzéw i krolow
0 Twojem postepowaniu®.

Gordon, znigchecony tern niepowodzeniem w Abi-
synii, przekonawszy sie raz jeszcze, ze ci nawet,
ktérzy mu byli winni wdzieczno$¢, sa jego wrogami,
opuscit Sudan i prosit po raz drugi o dymisye.

Wies¢ o tern przyjeta zostata z najwiekszg ra-
doscig przez podlych kupcéw sudanskich i przedaj-
nych urzednikdéw egipskich; liid biedny powitat jg
tzami—dawna anarchia zapanowata nanowo.

Do$¢ powiedzie¢, ze w dwa miesigce po wy-
jezdzie Gordona karawana, pedzaca 3,000 niewolni-
kéw, staneta w Assuit za wiedzg i zezwoleniem wiadz
egipskich.

Mahdi mogt teraz jawnie dziataé, wkrdtce
wzrést tak w potege, ze wydawaé zaczat prawa
1 rozkazy, mianowat dowo6dcow, zorganizowat armie
i gtosit zasady, ktére sie zamykaly w tej jego za-
sadzie:

,,Nechreb el dunia u neszamer el ackra (Swiat
sty, zniszczony, stworzymy inny).



Wiadze egipskie ze zwyklg im opieszatoscia le-
kcewazyty ruch ten poczatkowo. Wystane przeciw
Mahdystom pierwsze oddziaty wojska na gltowe po-
bite zostaly, jakkolwiek Mahdi, chcac tern silniejszy
zbudzi¢ fanatyzm, uzbrajat poczatkowo swe wojsko
jedynie w noze, lance i patki. Trzeba jednakze wie-
dzieé, jak straszng bronig jest lanca w reku Sudan-
czyka. Ciskajg oni temi lancami nadzwyczaj celnie,
a jeden z oficeréw angielskich opowiadat mi, ze
murzyn, ugodziwszy swg ofiare, biegnie i rzuca sie
na nig, jak pantera zebami szarpiac zadang rane.
Najdzielniejsi zotnierze angielscy zmykali z pola wal-
ki na ten widok.

Kazde zwycieztwo Mahdiego utwierdzato wiare
w jego postannictwo; zaczeta krazy¢ miedzy ludem
arabskim bash, ze kule Turkéw (tak Sudanczycy
nazywajg Egipeyan) pod czarodziejskim wptywem
Mahdiego zmieniaja sie w krople wody. Mahdi za-
jat wkrétce el-Obeid i stat sie panem catego Kordo-
fanu, a bylo to wiasnie w tym czasie, kiedy Egipt
ciezkie przechodzit chwile. Powstanie Arabiego, bom-
bardowanie Aleksandryi i okupacya angielska zaj-
mowaty wszystkie umysty, pochtaniajgc sity na-
rodu.

Zaledwie jednak uspokoity sie nieco stosunki,
Khedyw wystat do Sudanu armie pod dowodztwem
Anglika Hicks-baszy, ktéra jednak sktadata sie po
wiekszej czesci z ludzi skompromitowanych w po-
wstaniu Arabiego, a tak niesfornych, ze w kajda-
nach wlec ich musiano na okrety.

Z takg armig, liczacg wprawdzie 10,000 ludzi,
ale ztozong z zywiotdw zdemoralizowanych i niepe-
wnych, stangt Hicks-basza do walki z fanatyczny-
mi derwiszami i poniost kleske niestychana. Z calej
armii pozostata tylko garstka zotnierzy, ktorzy cze-
$cig przeszli dobrowolnie do obozu Mahdistéw, cze-
Scig wzieci zostali do niewoli.

Rozzuchwalony zwycieztwem, Mahdi przygoto-
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Lowat sie do dalszej walki i jak prawdziwy strate-
gik, zwrdcit teraz oczy ku portom Czerwonego mo-
rza; wysiat on tamze Emira swego, Osmana Digme,
ktéry podburzaé zaczat lud, wéréd ktérego wkrotce
wielu znalazt stronnikéw.

Wtedy to whasnie zegnaliSmy w Kairze Gordo-
na, gdy po raz trzeci wyjezdzat do Chartumu, jako
gubernator generalny, czyli, jak méwili Arabowie,
buttan Sudanu.

Jednakze rzad angielski starat sie juz wowczas
wptyna¢ na Khedywa, aby Sudan zupetlnie opuscit.
Anglikom chwilowo nie byto na reke uspakaja¢ Su-
dan, ktéryby miliony pochtonat, i rozcigga¢ protekto-
rat nad tak rozleglem panstwem, ku niezadowoleniu
Europy. Woleli wiec wyrzec sie chwilowo drég
nandtowych w Sudanie, ktore i tak kiedys dla wla-
sn}ch stworza celow.

Gordon, nie bedac nigdy dobrym dyplomatg, po-
petnit te nieprzezornos$¢ i ten btad wielki, ze naprzdd
juz glosit w Egipcie i w Chartumie, jakoby Khedyw
zamyslal wyrzec sie Sudanu, a powierzona mu mi-
sya jedynie na tern polegata, aby zalogi egipskie,
szkdtki chrzescianskie i misyonarzy przeprowadzié
szczeSliwie do Egiptu. Wistocie natychmiast po
przybyciu do Chartamu wystat byt Gordon kolonig
Murzynéw neoOtéw z siostrami mitosierdzia i bisku-
pem Sogarra na czele do Kairu. Kolonii tej oddano
w Kairze osobny teren; wkrotce stanat tam i koscio-
tek pod protekcyg Austryi, a ile razy odwiedzatam
kolonie, mate murzynki witaty mnie hymnem austrya-
ckim, komicznie $piewanym. Niestety juz przed przy-
byciem Gordona do Chartumu kilku misyonarzy
i niektére siostry mitosierdzia dostalty sie byly do
niewoli Mahdiego. Za staraniem mego meza, beda-
cego woéwczas konsulem w Kairze, trzy siostry wy-
dane zostaly za znacznym okupem i umieszczone
przy austryackim szpitalu w Kairze; opowiadaty mi
one czesto o przygodach i strasznych przejsciach
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niewoli. Ocalenie zycia zawdzieczaty jedynie umie-
jetnosci pielegnowania rannych i leczenia chorych.

WKkrétce po wyjezdzie Gordona do Sudanu na-
deszty w lutym 1884 do Kairu zatrwazajgce wiesci
0 zwycieztwach derwiszow w okolicach Suakimu.
Wystana tamze do$¢ liczna armia pod dowddztwem
Bakera-baszy, ztozona znéw z najgorszych zj/wiotéw,
pobitg zostata na gtowe i w pien wycietqa pod EI-
Tob i Trinkitat, pomimo dzietnosci europejskich do-
wodcow. Pozostata mi zywo w pamieci postac
miodej zony majora Messadaghi, ktdra zatana tzami
przybiegta do konsutatu, by nam list meza odczy-
ta. Pozwalam sobie prz}noczy¢ tu kilka ustepow
tego listu:

»W przeddzien naszego wyjazdu do Trinkitat
wystatem do Ciebie stow kilka, majac zamiar z To-
karu list dtuzszy napisac.

Niestety w niedziele rano wyruszyliSmy z Trin-
kitat w 3,000 piechoty i 500 konnych. Przybywszy
4 kilometry, natrafiliSmy na przejscie niebezpieczne,
ktére tez zaraz fortyfikowaé zaczeto; 4-go wsrod
gestego deszczu wyruszylismy dalej. Szlismy tak mo-
ze poltrzeciej godziny, gdy nagle na dziesie¢ krokow
zaledwie przed nami ukazaly sie hordy powstaricow.
Zoinierze nasi, nie czekajgc rozkazu, zmieszawszy
szyki, zaczeli strzela¢ wprawo i lewo, zabijajac wszy-
stkich, tylko nie buntownikéw, ktérzy z lancami rzu-
cili sie na nas. W mgnieniu oka zostaliSmy trzej:
biedny kapitan Morisi, oficer Bertin i ja. Rabigc
szablami w prawo i w lewo, udato nam sie w krét-
kim czasie uwolni¢ od wiekszej czesci naszych
przeciwnikéw. Pozostato ich pieciu lub szesciu, gdy
Bertin padt ugodzony kulg, nie wiem z czyjej reki.
ZostaliSmy dwaj; Morisi bit sie jak bohater. Juz by-
liSmy prawie wolni, gdy rzucona przez jednego z nich
lanca przebita go nawskro$. W tejze chwili dwaj
buntownicy rzucili sie ku mnie: lanca jednego z nich
gwizdneta mimo moich uszu; drugi wymierzyt swoja
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wprost w moje piersi. Widzagc go mierzacego, mia-
fem czas schwyci¢ lance w powietrzu reka, tylko
ostrze jej zranito mnie lekko. Rzucitem sie na prze-
ciwnika z szablg, ktéra mnie nie zawiodla ani razu,
rozptatatem mu czaszke.

Bytem wolny; przedemng droga byta otwarta,
cho¢ zastana trupami. Dogonitem armie nasza, kt6-
ra pierzchata. Wolatbym byt zgina¢, niz patrze¢ na
nanbe naszego wojska, rozbitege przez nieprzyjaciot,
.ak nielicznych i Zle uzbrojonych etc. etc.“...

Wiadomo$¢ o nowych zwycieztwach Mahdy-
;tow wywolata w Kairze takie wzburzenie umystow,
zeSmy sie przez chwile obawiali rozruchéw. Je-
dnakze lud egipski, jakkolwiek w liczbie takg ma
r d Europejczykami przewage *), zzyt sie juz zupel-
nie z nimi, przywykt do dobrodziejstw cywilizacyi
naszej i trudnoby bylo obudzi¢ w nim dawny fa-
fatyzm.

Zaczety tylko krazy¢ miedzy ludem basnie %),
ze w chwili, gdy Mahdi stanie pod murami Kairu,
piramidy zapadng sie w ziemig, a wody Nilu wy-
schng nagle i kraj zmieni sie w pustynie. Ukazaty
sie takze prokdamacye Mahdiego, ktére rzad egipski
przedtozyt imamom i ulemasom, t.j. uczonym staro-
zytnej szkoty El-Azhar, dla osadzenia, czy derwisz
Mohamed-Ahmed jest istotnie owym obiecanym przez
Proroka Mahdim. Jednakze szeicy szkoly o$wiad-
czyli stanowczo, iz podajgcy sie za Mahdiego der-
wisz jest fatszywym prorokiem, a stowa jego kfam-
stwem.

Jedng z proklamacyj Mahdiego przetozytam
juz wowczas na jezyk polski, podaje wiec jg tu
dostownie dla oryginalnosci mysli i stylu;

*) Na 450,000 mieszkancow liczy Kair tylko 30,000 Euro-
pcjcz} kéw.

*  Przyczynito si¢ do tych basni zjawienie komety, kto-
a nazywano ,gwiazdg Mahdiego“.
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Odezwa Mohameta-el-Mahdi do M ufty Sualcima, Ka-
lifa el SaR!

W imie Boga poteznego, a mitosciwego stawa
i cze$¢, modlitwa i poklon Panu nas$zemu Mohame-
dowi i Wybranym jego!

Druhowi naszemu w Bogu, Muftie Kalifowi
Mohamedowi el Safi, synowi Abu-Bekra,i wszystkim
poddanym jego, ktérych Bdg raczyt wybraé i na-
tchngé do rozszerzenia wiary prawdziwej—pozdro-
wienie od stugi bozego Mohameda-el Mahdi.

Nie zapominajcie wy wszyscy, do ktorych sie
odzywam, ze sita i potega znajdujg sie jedynie w re-
ku Allaha, od ktérego wszystko pochodzi, przez kto-
rego wszystko istnieje.

On jest wiadcg nieba i ziemi, on nadaje krdle-
stwa ziemskie i odbiera je panujgcym wedtug swej
woli najwyzszej. Nie tratcie tego z oczu ani na
chwile. O wszyscy, ktérych Bog myslg i rozumem
obdarzyt.

Zbudzcie sie ze snu, strzasnijcie to odretwienie,
w ktérem zyjecie! Niech was nie tudzi préznos¢, Kkté-
ra was otacza! Wiedzcie, ze wszyscy otoczeni jeste
$my ztuda zwodnicza.

Nie zapominajcie o tych moznych krolestwach
i wielkich mocarstwach, ktére nas poprzedzily, a kté
rych nazwy rozlegly sie w przesztych wiekach po
wszystkich krancach $wiata. Pomyslcie, c6z zosta-
fo z ich potegi? Oto gruzy, co $wiadczg o ich mo-
znosci!

Zastanéwcie sie nad tern wszystkiem i drzyjcie
przed gniewem Najwyzszego.

Aby was poprowadzi¢ po drodze, ktorg Bodg
wskazat, postatem wam Emira Ethmana, Abu-Bekra
(Osmana Digme), z ktérym musicie sie potaczyé¢, aby
roznieci¢ ogien Swietej potegi Allaha, aby podnies¢
chwate Islamu, ktéry BoOg wybral jako wiare zba-
wienia.
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W tym celu wzywam was, abyscie sie nawrd-
cili w Bogu i z pokorg przysiegli postuszenstwo
szczerze Emirowi mojemu.

Poczem powstancie! rzuécie sie bez litosci na
niewiernych, ktérych Bo6g w gniewie swoim chce
zgtadzi¢ z ziemi catej! Gotujcie sie do wojny i nie
trwézcie sie przeszkodami.  Niech ani rzeki, ani
géry, ani szance i dziata wrogéw nie wstrzymujg
was w pochodzie drogg Swietg, Kktorg ja wskazuje
wam. To jedyna droga do uzyskania chwaly wie-
cznej, jaka sie cieszg wybrani Allahal

Jesli Bog w mitosierdziu swem natchnie nie-
wiernych swym duchem, tak, ze zechcg sie nawro-
ci¢ do wiary jedynej i ztgczy¢ sie z wami, wiedzcie,
ze Bég nie chciat ich zguby i przs?jmijcie ich
z otwartemi ramionami. Pierwej jednak odbierzcie im
broh wszelkg i mienie ich. Tacy za$, ktérzy zosta-
ng obojetni wobec wielkich wypadkdw, jakie Bég
ze$le, tacy, wierzajcie mi, na czole majg wyryty wy-
rok Bozy, skazujacy ich na meke wieczng, na ogien,
ktorego ptomienie nigdy nie gasng. Takim $mierc
i potepienie!

Wiedzcie atoli, ze ci, ktoérzy zgina, rozkrzewia-
jac Swietg wiaee, pomieszczeni beda wposréd Swietych
i tym Bog zisci obietnice wszystkie, dane w ksiegach
Swietych.

Oto i wszystko, co wam dzi$§ oznajmi¢ miatem.

Biada wam, jesli nie ustuchacie gtosu mego!
Biada tym wszystkim, ktérych B6g w gniewie swo-
im uczynit gluchymi na stowa z gory natchnione!

Smier¢ im i potepienie!

Stuga przed Panem i wybraniec Proroka.

Mohamed-el Mahdi,
syn Abdallaha.

Z Chartumu tymczasem coraz smutniejsze
przychodzity wiesci. Przybyli do Kairu kupcy mo-
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wili nam, Ze Gordon w rozpaczliwem znajduje sie
potozeniu. Zaczeto tez domagaé sie, aby ¢ Anglicy
wystali positki dla uratowania bohatera.

W samej Anglii powstato oburzenie przeciw
ministeryum  Gladstona, ktore wreszcie po diugiem
wahaniu wydato rozkaz, aby generat Wolseley wy-
ruszyt z Kairu na odsiecz Chartumu.

Ale przygotowania do wymarszu, sprowadze-
nie konserwow i prowiantéw, ktérych zotnierze an-
gielscy bardzo wiele potrzebujg, zabraty wiele czasu.
Czekano takze na zeglarzy z Kanady, ktdérzy okrety
przez katarakty Nilu przeprowadzi¢ mieli. Armia
wyruszyta wiec dopiero we wrzesniu, gdy w Gor-
nym Sudanie wody Nilu opada¢ juz zaczynaly.
Przeprawa Nilem byla zatem bardzo utrudniona.

Tymczasem Gordon domagat sie positkéw,
a juz 14-go grudnia 1884 zapisat w pamietniku osta-
tnim, ktory przestat rodzinie, te stowa: ,Jesli za 10
dni nie nadejdzie oddziat, chotby z 200 zotnierzy
ztozony, miasto bedzie wziete. Czynitem wszystko,
co mozebne dla honoru mojej ojczyzny*.

Ale i Mahdi otrzymat przez szpiegow wiado-
mosci o zblizajacej sie armii  Wolseleya; postanowit
wzig¢ Chartum szturmem. Dnia 26-go stycznia 1885
udato sie Mahdystom przez zdrade wtargnaé do
miasta. Nastgpita rzez straszna; jeden z pierwszych
padt Gordon, przeszyty lancami. Zamordowany zo-
stat réwniez konsul austryacki, Hansel, a malo-
letniego synka jego, wzieto do niewoli i zmuszo-
no do przyjecia Islamu. Szczeg6téw tych dowie-
dzieliSmy sie o wiele pbzniej od ksiezy misyonarzy,
ks. Bononi’ego i Obswaldena, ktérym, réwniez jak
i dwom siostrom mitosierdzia, udato sie, ale dopiero
w r. 1891 za pomoca znacznych bakszyszéw umknagé
z niewoli po przebyciu 20-to kilkodniowej podrozy
przez bezdroza pustyni do Kairu.

W dwa dni po zdobyciu Chartumu przez Mah-
dystow ukazaty sie na Nilu w poblizu *miasta pier-
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wsze okrety angielskie, ale przyjete gradem kul, co-
fnety sie $piesznie.

Armia angielska powrdcita do Kairu, pozosta-
wiajac tylko na granicy Egiptu koto Wadi Halfa
kordon wojska. Wiesci o Mahdim umilkly powoli,
za kazdym razem, gdy Europa oburzata sie na Kku-
ratele Anglikow nad Egiptem, rozruchy derwiszéw
na granicy dawaly dowdd, ze ta kuratela jest ko-
nieczna. DowiedzieliSmy sie takze pewnego razu,
ze Mahdi przystat do khedywa i do krdlowej angiel-
skiej listy, wzywajac ich, by przyjeli jego zasady
i uwierzyli w jego postannictwo.

Opanowanie Sudanu i oddanie 'go na tup dzi-
kim stronnikom Mahdi’ego zniweczyto 60-cioletnig
prace europejczykdw nad kulturg tych dalekich krain;
zdeptano wszelkie $lady cywilizacyi, zniszczono po-
czty, telegrafy, kanaly wody stodkiej i drogi han-
dlowe.

Dzi$§, gdy po latach 12 Anglicy, ugruntowa-
wszy swa potege w Egipcie, ostroznie i powoli pra-
cujg nad odzyskaniem Sudanu, kraj w optakanym
jest stanie, a Anglia bedzie pierwszg, ktéra mu swo-
ja opieke i cywilizacye narzuci.

Bedzie to dzisiaj zadaniem mniej trudnem, gdyz
stosunki w Sudanie zmienity sie wiele. Mahdi nie
zyje; wiara wiec w jego postannictwo upadta; fana-
tyzm ostabt, a lud niektérych prowincyj, z powodu
stagnacyi w handlu + walk ciggtych, w najwyzszej
znajduje sie nedzy i chetnie dzi$ Europejczykéw po-
wita.

Wedtug ostatnich wiadomosci, Anglicy zajeli
juz Berber i posuwajg sie coraz dalej; zdaniem
za$ fachowcéw narod, ktoryby pierwszy zatozyt ko-
lej zelazng z Chartumu przez Kassale do portéw
Czerwonego morza, stanie si¢ panem centralnej Afry-
ki. Trudy Anglii optaca sie sowicie, bo jesli wie-
rzy¢ mamy opowiadaniom podréznikéw, o ile Sudan
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zachodni, t.j. Kordofan i Darfur, jest skalistg i suchg
kraing, bogatg jedynie w produkty takie, jak guma,
piéra i skory, o tyle Sennoar i graniczace z nim
potudniowe kraje ekwatoryalne sa zyzne i bujne.
Kawa, bawetna, tyton udaja sie tam znakomicie:
»Wyrzec sie Sudanu jest to wyrzec sie skarbony
Swiata“—powtarzat czesto Samuel Baker—sekretarz
za$ Emina baszy, Arminiusz Effendi, powrdciwszy
z kapitanem Casattim do Kairu, opowiadat nam o tych
krajach, jak o istnym raju ziemskim. Kiedy Emin-
basza, odciety przez Mahdistdw od Sudanu w odda-
nej mu pod zarzad prowincyi Hatt-el-Estima, posu-
wacé sie musiat ku potudniowi, tak on, jak jego zot-
nierze zachwyceni byli bogactwem natury podzwrot-
nikowej.

Klimat na tych wyzynach (1,500 do 3,000 stop
nad powierzchnia morza) ma by¢ umiarkowany;
tak krajowcy, jak i obcy, niewielu chorobom podle-
gaja.

Roslinnno$¢ przepyszna; krzew bananowy do-
chodzi do olbrzymich rozmiaréw; w lasach zbiera sie
obficie midd pszczét dzikich, gniezdzacych sie w drze-
wach. Emin basza, gdy sie zuzyty ubrania jego zot-
nierzy, zasiat ziarna bawelny, znajdujgce sie w kot-
drach i materacach, a zebrawszy plon nadzwyczaj
obfity, kazat bawelne te uprzas¢é, utka¢ na warszta-
tach wiasnego wynalazku i sporzadzit z utkanego
tak piétna nowg odziez. Odtgd uprawa baweiny
rozpowszechnita sie nad jeziorami i stanie sie kiedy$
zrodiem bogatem tej obiecanej ziemi.

Niema watpliwosci, ze kraje te beda kiedy$ do-
stepne cywilizowanym ludziom; a zdobedg je dla
dobra milionéw nie miecz i ogie, ale dwa pote-
zniejsze czynniki, ktére nad catym zapanuja Swiatem:
praca i wiedza!
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ROZDZIAL XVII.

Ziemia Gossen.—Ismailia; Towarzystwo polskie.— Na-
sze wycieczki.—Kanat Sueski.—Port Said i Suez.—
Skarby i klejnoty morza Czerwonego. — Kilka stow
0 wyzszym Egipcie. — Luxor, Karnak, Teby. — Wyspa
Tilae. — Ogoblny poglad na stosunki Egiptu.

Kraina Gossen lezata pomiedzy Pcmzyjska od-
nogg Nilu a morzem Czerwonem, nag wschodnio-
pétnocnej granicy Egiptu. Kraj ten to pustynia piasz-
czysta, skalista, pracg wiekéw i skwarnemi promie-
niami storica z fona moérz dobyta, czego dowodem
muszlowe poktady skat i wzgorz, oraz jeziora i ba-
gna stono-gorzkie, ziemie te w wielu miejscach prze-
rzynajace. Juz jednak za czaséw biblijnych liczne
kanaty wody stodkiej, taczac kraj ten z Nilem, uzy-
Znialy odlegte jego wybrzeza. Sami Izraelici praco-
wac¢ musieli nad budowg tych kanatéw, oraz nad
upiekszeniem miast i grodéw granicznych. Zreczny
Faraon, osiedtiwszy ich w ziemi Gossen, starat sie
tez wyzyskaé sily i prace tego ludu, z ktérego chciat
utworzy¢ jakoby mur graniczny, chronigcy Egipt od
naptywu innych plemion azyatyckich.

Stolicg Delty bylo poddéwczas nie Memfis, ale
Tunis, ulubione miasto Hiksoséw, zblizone bardziej
ku granicom Azyi. Znajdujerriy tez na ziemi Gossen
ruiny miasta Ramzes, o ktérem w biblii jest mowa,
ale ktdre nazwe swag zdaje sie zawdzieczaé pdzniej-
szym nieco pochodom zwyciezkich Ramzeséw, daza-
cych na podb6j Syryi, juz po wygnaniu pasterzy.
Z gruzéw tych grodéw, obalonych przez chciwe zdo-
byczy ludy, zaledwie pare cegietek pozostato, a ce-
gietki te podobniejsze sg do czerepdw glinianych niz do
szczatkow dawnej stawy i dawnych pafacow.
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Wszystkie jednak wspomnienia historyczne i bi-
blijne snuty mi sie przed oczyma w dniu, w ktérym
dla zwiedzenia kanatu Sueskiego przebywalismy te
droge, wiodacg z Kairu do Port Saidu.

Bylo to w potowie maja, a juz skwar letni do-
tkliwie czu¢ sie nam dawat; miatki a rozpalony ston-
cem piasek puszczy wciskat sie gestemi  kiebami
w kazda szczeline odartych i niezbyt eleganckich, ale
obszernych wagonéw (ktére majg tu te zalete, iz sie
po drabinie do nich wspina¢ nie trzeba, jak naprzy-
klad w Austryi). Konduktor, stary wychudly Arab.
w tachmanach i bez obuwia, przyjawszy od nas
z wdzieczno$cig dar kilku plastrow, na kazdej stacyi
zapytywal, czy nam wygodnie. Gdy jednak nawza-
jem spytatam go, o ktérej godzinie bedziemy w Is-
mailii, odpowiedziat mi z powaga: ,Allah jeden wie,
gdyz czas w reku jego.“

Droga nasza wiodta tuz nad kanatem, prowa-
dzacym stodkg wode Nilu do Ismailiiido Suezu. Jak
daleko siegajg strumienie dobroczynnej wody, tak
szeroko rozcigga sie pasmo pol zielonych, tu okry-
tych kwiatem bawelny, tam szumigcych lisémi trzci-
ny cukrowej, lub blyszczacych ziotemi klosami je-
czmienia.

Najwazniejszg stacyg na tej drodze jest, miasto
»Zagazik®, liczace przeszto 30,000 mieszkancow,
a bedace Srodkowym punktem handlu i przemystu
catej okolicy. Opodal od miasta znajduja sie ruiny
starozytnego grodu Bubastis, gdzie przed wiekami
wznosita sie stynna na caly Egipt S$wigtynia, bogini
Paszt. Bylo to bostwo, przedstawiajace plodnosé
i obfitos¢ zycia w naturze. Symbolem tej bogini
byt kot; to tez mnostwo kamiennych i bronzowych
kotéw odgrzebuj™ dotychczas Beduini wsrdd piaskow,
pokrywajacych odtamy dawnych muréw. Wzboga-
caja oni te zbiory liczniejszg jeszcze armig zrecznie,
na wzoOr starozytny, podrabianych posgzkéw kocich,
ktore obcy przybysze, a szczeg6lniej Anglicy, roz-
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chwytujg chciwie, cieszgc sie mysla, iz posiadajg sta-
rozytnosci, liczace co najmniej 3,000 lat.

Procz kamiennych swych kotdw, nie posiada
zreszta Zagazik nic ciekawego. Dworzec Kkolei, jak
wszystkie tego rodzaju budowy w Egipcie, sklecony
napredce za czasoéw Ismaila, dzi$ zaniedbany, S$wieci
zdata resztkami szyb w oknach, przez ktére podzi-
wiaé mozna szmaty zbrudzonych i zdartych tapet6w.
Tylko sala jadalna do$¢ pokazna, posiada nawet bar-
dzo ciekawe zjawisko: kelnera we fraku i biatym kra-
wacie, ktéry tu wséréd tlumu wpotnagich Arabow
na tle powaznem pustyni, dziwnie i $miesznie wy-
glada.

Mingwszy Zagazik, kolej przecina pustynie
Arabskg; palmy i zielone niwy nikng nam z oczu,
gdzieniegdzie tylko u brzegéw pustyni kaktusy wy-
ciggaja swe Kkolczaste, suche, trupie ramiona, albo
ostry oset, zwany ,zilla“, ulubiony przysmak wielbta-
déw, z pod piaskdéw ciernie swe dobywa.

Na wazkiem pasmie zyznej ziemi ujrzeliSmy
teraz osade arabskg, Tell-el-Kebir, pamietng zwyciez-
twem Anglikéw, a raczej funtéw szterlingébw, nad
hordami Arabiego. Zwycieztwo to uwienczono, na-
zywajac powszechnie te osade: Tel-el-Baksisz. Nieco
dalej tg wioskg ujrzeliSmy wzgo6rze pokryte gru-
zami biblijnego miasta ,,Ramzes®, a tuz za niem uka-
zal sie na horyzoncie biekitny rabek ujety w ziote
ramy piaskow. Byto to juz jezioro Timsah, nad
ktérem lezy Ismailia. Fale jego ruchliwe, jak fale
morza, ciemne jak szafir, nie odbijajg wybrzezy, ale
modry odblask zdajg sie rzuca¢ na catg okolice. Na-
zwa ,, Timsah®, czyli po arabsku ,jezioro krokody-
I6w*, nie w naszych zapewne wiekach nadang zo-
stata, gdyz dzi§ w catym dolnym Egipcie krokodyl
znany jest tylko z nazwiska i reputacyi. Zapewne
wiec w dawnych jeszcze czasach potwory te. Nil
zaludniajace, kanatem wody stodkiej do jeziora we-
drowaty.
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Sama Ismailia nadzwyczaj mite budzi wrazenie,
to tez mieszkaricy nazwali ja ,,szmaragdem puszczy.“
Jest to sztuczna oaza, ktéra nie czarem, ani cudem,
ale pracg i trudem swych mieszkancéw powstata,
zatozona przez urzednikéw towarzystwa suezkiego
przed dwudziestu kilku laty. Kazdy z urzednikéw
otoczyt domek swdj ogrddkiem, a dzieki nilowej zie
mi i vyodzie, dzika przed laty pustynia dzi§ porosta
bujnemi krzewami. Sam Lesseps posiada w Ismailii
$liczny szwajcarski szalecik, z rozlegtym widokiem
na jezioro i przybywajgce kanatem okrety. Dzielny
starzec nie czesto jednak tu przebywal, zapewne dla-
tego, ze matzonka jego (kreolka) tylko paryzkiem
powietrzem oddycha¢ lubita,

W szerokich, symetrycznych ulicach miasteczka
panuje cisza wiejska i porzadek wzorowy. Pojazddw,
oprécz kilku prywatnych, nie wida¢ tu wcale; skle-
péw i magazynéw nadzwyczaj malo, a i te, ktére
sg, W osobnej znajdujg sie dzielnicy. Wie$ arabska
tworzy takze oddzielne zupetnie przedmiescie i tylko
w rannych godzinach uwijajg sie po ulicach przeku-
pnie zywnosci i liczni rybacy, towigcy setkami ryby,
ktéremi przepetnione jest jezioro.

Czem jednak Ismailia poszczyci¢ sie nie moze,
to hotelami swemi, ktdére zaniedbaniem i brakiem po-
rzadku przypominajg az nadto nasze galicyjskie za-
jazdy w matych miasteczkach lub zdrojowiskach.
W pokojach, ktére zajmowatam, przy pieciu drzwiach
nie byto ani jednej klamki, ani jednego klucza. Za-
pytany o nie str6z domu, jedyny stuzacy hotelu, od-
powiedziat mi lakonicznem arabskiem ,,Mafisz* (to
znaczy—niema). ,,Wszak ja nie moge spal przy
drzwiach otwartych* — zawotatam z rozpacza. ,,Ma-
lesz — odpart spokojnie mdj Arab — jesli ci Allah
sen zeSle, to spa¢ bedziesz* — dodat z powaga.

#  ,Malesz“ (nic rtie szkodzi).
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»A czyz Slusarza w miescie nie macie?* — pytatam
dalej. ,,Slusarza niema, bo poszedt do Masr (Kairu),
a zreszta tam za Sciang mieszka juz od tygodnia je-
den podrézny i takze klucza niema.”

Arabska ta logika nie pocieszyta mnie wecale,
ale c6z bylo robi¢, trzeba sie bylo obejs¢ bez klucza
i bez stuzacego, ktéry obrazony zapewne mojem zbyt
wymagajacem zgdaniem, nie ukazat sie juz dnia tego
wecale.

Zycie towarzyskie bardzo jest, ciche w Ismailii.
Nie ma tu ani tego ruchu, ani tej zadzy zysku i uzy-
cia, ani tego zbytku, jaki sie w Kairze roztacza. Mie-
szkancy, ludzie pracy, zyja miedzy sobg jak gdyby
ledng tworzyli rodzine.

Mile jednak bylam zdziwiong, zastawszy w tej
odlegtej oazie kotko polskie, z pieciu rodzin ztozone.
Matg te kolonie utworzyt p. Kuczewski (z Augustow-
skiego), przylaczyt sie za$ do niej p. Moszczanski,
we Lwowie dos¢ znany, a roéwniez jeden z wy-
chodZcow naszych.

Przyjecie, ktorego tu na granicy Azyi od roda-
koéw doznatam, byto tak serdeczne, ze mi na chwile
ojczyzna daleka w ich sercach odzyta. Bo tez po-
mimo wad réznych, jakie obcy nam zarzucajg, w tej
jednej cnocie—goscinnosci, zaden nardd nam nie do-
réwna.

Dni, w Ismailii spedzone, mijaly szybko na
ciaggtych wycieczkach badz alejami nad brzeg kanatu,
badZ todka wzdtuz jeziora, ku piaszczystym wzg6-
rzom pustyni Arabskiej, ktoéra tu liczne pamiatki
i wspomnienia historyczne kryje. Kazde wzgdrze
ma swojg legende: jedno z nich nazwane jest ,,Dze-
bel-Marjam®, gdyz Marya z Jezusem miata tu spo-
cza¢ w czasie ucieczki do Egiptu; pod cieniem palmy
usneto dziecie Jezus, ale gdy Marya obudzita je, aby
w dalszg udaé sie podrdz, przybyt aniot i Scigt pal-
me, aby nikt juz nie spoczywat tam, gdzie sam Boég
szukat schronienia.
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Druga legenda opowiada nam, ze Mirjam, sio-
stra Aarona, natern wzgorzu przez 7 dni pokutowaé
musiata, dotknieta trgdem i wygnana z obozu lzrae-
litbw za strofowanie Mojzesza, gdy tenze Murzynke
za zone przyjgt. Smutne musialo by¢ to wygnanie,
gdyz dzika ta puszcza zamieszkana jesx tylko przez
hyeny i szakale. Ani krzew zaden, ani palma cieniu
tu nie dajg; gdzieniegdzie sol biata, jakby szron po-
krywa piaski. Jest to osad stonych strumieni i sa-
dzawek, ktére w wielu miejscach przerzynajg pu-
szcze. Tu i owdzie wody te wydajg sie szkartatne,
niby krew ptynaca. Przyczyna tego zjawiska maja
by¢ drobne mikroskopijne zyjatka, w niektorych tyl-
ko porach pojawiajace sie¢ na dnie wody.

\yré6émy jednak do uroczej wycieczki naszej na
biekitne fale jeziora Timsah. Tuz za wzg6rzem Ma-
ryi ukazuje sie inny pagérek, dzwigajacy gruzy Se-
rapeum. Czy istniata tu Kiedykolwiek $wigtynia Se-
rapisa (Ozirysa-Apisa), czy tez nazwe te nosito mia-
sto przez Perséw zatozone, oto diugie tocza sie spo-
ry, a rozstrzygnaé je trudno, gdyz dzi§ tylko okru-
chy gruzéw przechowaly nam wieki. Z pomnikdw,
odgrzebanych w tej okolicy, podziwiatam kilka w Is-
mailii, miedzy innemi dwa sfinksy z ciemnego dyo-
rytu, arcydzielo greckiego diuta, tablice granitowe,
przedstawiajagce zwycieztwa i dzigkczynne modty je-
dnego z Ramzesdw, i malg stele grobowg, z cegly
wypalong, ktdra widocznie pochodzi z czaséw, gdy
Egipcyan nie sta¢ juz bylo na granitowe pomniki.

Zreszta samo dzisiejsze Serapeurn, to nedzna
osada, nie przypominajgca niczem starozytnych wie-
kéw. Dokota matej warstwy gruzow tulg sie chaty
fellahdw, jakby kryjowki kretéw. Okolica pusta
i martwa; ozywia ja tylko jezioro Timsah teczowem
zwierciadtem woéd swoich. Trzeba jednak wiedzieg,
ze i to jezioro dzisiejszy ksztatt swoéj i swa giebo-
kos¢ nie tyle naturze, ile pracy ludzkiej zawdziecza.

Biblioteka. —T. 83. 8
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Niegdy$ bylo to raczej bagno, ktére w porze letnigj
tak wysychato, ze je w wielu miejscach suchg noga
przejs¢ byto mozna. Dopiero przy kopaniu kanatu
znizono takze teren jeziora, a podwyzszono jego
brzegi, aby utworzyé port wygodny dla okretéw.

Kanat Suezki przecina jezioro wszerz ponizej
wzgdrza Maryi i dzieli si¢ tu na dwa ramiona: je-
dnem ramieniem sigga do morza Czerwonego, t. j.
do Suezu, drugiem zbiega ku morzu Srédziemnemu,
do Port Saidu. Caly kanat ma 160 kim. dtugosci,
gtebokosci 8 metréw, szerokos¢ za$ gdzieniegdzie
zweza sie do 50 metréw, to zndéw rozszerza sie do
stu prawie.

W pewnych przestrzeniach zbudowane sg nad
kanatem stacye i budki straznicze, przy ktérych ja-
dace okrety mijajg sie i zatrzymuja.

Usiadiszy nad brzegiem wody i patrzagc na te
napozor wazka wstege blekitna, dzielaca dwie ziemie,
trudno mi bylo uwierzyé, ze ta wodna S$ciezyna tak
waznem, wielkiem jest dla Swiata dzietem.

A jednakze czemze sg dumne swym wiekiem
piramidy wobec tej drozyny, faczacej odlegte morza?
Grobowce Faraonéw, okupione meczenstwem i nie-
wolg ludu, dzi$ puste, nawet zbutwiatym ciatom
swych twdrcow nie daja schronienia, dzielo Lessepsa
za$ zbudzito do zycia martwe puszcze, przeniosto
oSwiate na dalekie krance $wiata i przyszios¢ otwiera
dzi$ ludom.

Jak wazng byfa dla handlu ta droga, poznaje-
my najlepiej z dochodéw bajecznych, ktéremi wzbo-
gaca sie corocznie towarzystwo Sueskie. Dochody
te wynoszg 30 do 50 milionébw frankéw rocznie,
gdyz kazdy statek za jednorazowe przeptyniecie ka-
natu ptaci czesto do 20,000 frankéw (po 12 frankow
od tonny), nie liczac osobnej taksy za zarzucenie
kotwicy w jeziorze Timsah i za kazdego z podro-
znych.

Podréz kanatem nie jest jednak ani zajmujaca.
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ani wygodng. Odbyw'a sie bardzo powoli, gdyz
szybka jazda jest wzbroniong; na statkach bywa
zwykle goraco i duszno, gdyz wysokie Sciany prze-
kopéw' nie dopuszczajg przewiewu powietrza i nie
dozwalajg dojrze¢ okolicy, ktéra zresztg dos¢ jedno-
stajna i martu™a jest w tych stronach. Tuz za Ismailig
otwieraja sie rozlegte jeziora, nad ktéremi unoszg sie
stada rozmaitych ptakéw: dzikich kaczek, flamingow,
pelikanow, jaskotek i mew biatych. Najwazniejszg
stac3?g okretowg jest El-Kantarah, nedzna osada,
ktdra niegdy$ byla waznym punktem, gdyz tedy
przechodzita droga karawanowa do Syryi, przez mosi
rzucony na bagnach. Po dzi$ dzien przeprawiajg sie
tg droga karawany, tylko most dawny zastgpiono
promem, Kktéry jest dzi§ zupetnie wystarczajgcym,
gdyz liczba pielgrzyméw karawanowych 2z dniem
kazdym sie zmniejsza.

Mysl polgczenia dwéch morz sgsiednich za po-
mocg przekopu nie poczeta sie w czasach naszych,
ale kietkowata przez dlugie wieki W umystach ludzi
przedsiebiorczych. Juz starozytni wiadcy Egiptu sta-
rali sie wprowadzi¢ jg w zycie. Dowiadujemy sie
z hieroglificznych napiséw, w Swigtyni Karnak prze-
chowywanych, ze Faraon Seti | %), powracajac z Azyi,
przeptywa¢ musiat sztuczny przekop, w ktérym gnie-
zdzity sie krokodyle. Zdaje sie wiec, ze to byt ka-
nat stodkiej wo”, ktéry przez odnoge Nilu potgczo-
ny z morzem Srodziemnem przecinat stone jeziora
i siegat ku morzu Czerwonemu. Nad rozszerzeniem
tegoz kanatu pracowat pozniej Faraon Neko II, je-
dnakze zaniecha¢ kazat robét, gdy mu wyrocznie
przepowiedzialy, ze z dziela jego barbarzyncy korzy-
staC bedg. Za Ptolomeuszow wzieto sie znéw do
pracy nad przekopem, jednakze dla ludéw tamtocze-

h Dziato sig to w r. 1400 przed Chr., t. J. na 3,200 la
‘przed urodzeniem Lessepsa.
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snych droga karawanowa o wiele byla wazniejszg;
kanat za$ stuzyt tylko do uzyZnienia ziemi. To tez
niedotezni wladcy muzutmanscy zaniedbali zupetnie
owg droge wodna, a jeden z kalifow Al Mansur ka-
zal jg umyslnie zasypa¢, aby Egipt tern niedostepniej-
szym uczyni¢ dla obcych. Whkrotce wyschia zyzna
niegdy$ ziemia; zwir pustyni zasypat opuszczone
miasta i wioski, ktorych ludno$¢ garneta sie do nilo-
wych, bogatych w wode wybrzezy. Dopiero po dtu-
gich wiekach geniusz Lessepsa trudem i wolg zbu-
dzit do zycia opustoszata, snem wiekowym, kamien-
nym uspiong kraine.

W r. 1869 nastgpito uroczyste otwarcie kanatu
Sueskiego. Dwadziescia milionéw frankéw wyrzucit
na dzien ten Ismail-basza, aby przepychem i zbyt-
kiem ol$ni¢ i zdumie¢ monarchéw europejskich. Do-
tychczas widzimy w Ismailii gmachy i palace, puste
dzi$ i zaniedbane, ktére w dniu otwarcia kanalu je-
dnodniowym a istnie czarodziejskim jasniaty prze-
pychem.

Ze wszystkich stron $wiata spieszyty tlumy do
Egiptu, aby podziwia¢ z jednej strony dzieto pracy
i geniuszu, ktdéry nature samag do postuszenstwa na-
ktoni¢ potrafit, z drugiej patrze¢ na blask i przepych
monarszysh koron. Ale oto w rok zaledwie pOzniej
najéwietniejsza z tych koron runeta, zdeptana przez
zwyciezcow Sudanu; tylko dzielo pracg zdobyte,
dzietlo Lessepsa, pozostato na pozytek przysztych
wiekéw i pokolen.

Miasteczko Port Said, zardéwno jak i Ismailia, po-
wstato szybko, nagle, wéréd puszcz i bagien; chociaz
wiec jest dzi§ jednym z gtéwnych portdw Swiata,
nieSwietnie si¢ przedstawia. Domki po wiekszej cze-
§ci drewniane, ogrodow mato, ulice przepetnione we-
glowym drobnym kurzem, wonig dymu, ryb i ste-
chlej wody. Z jednej strony miasta, jak daleko sie-
gng¢ okiem, wida¢ jeziora Menzaleh; w giebi pustyni
zarysowuje sie pagorkami, albo ‘tudzi nas widokiem
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nieistniejgcych krajobrazéw czarodziejskich, ktére roz-
ptywajg sie, a miasto groblami poteznemi siega w to-
no morza. W porcie widzimy caty las ruchomy ma-
sztdw, powiewajacych rdznokolorowemi narodowemi
banderami.

Wieczorem olbrzymia latarnia elektryczna wska-
zuje droge statkom, blekitnem Swiattem przedrzeznia-
jac sie gwiazdom, tym odwiecznym przewodnikom
zeglarzy. Na wybrzezu gwar i ruch panuje nieustan-
ny i przeciaga sie do pdéznej nocy; liczne kawiarnie
N piwiarnie dzwiekami hatasliwej muzyki wabia przy-
bytych z dalekich brzegéw gosci. Tu orkiestra dam-
ska powtarza polke Straussa, tam znéw harfiarka
czeska ochryptym glosem zawodzi swoje narodowe
piosnki, albo wywiedta francuska $piewaczka piskli-
wie szczebiocze dwuznaczne kuplety, a pospdlstwo
wtoruje jej $miechem i Kkrzykiem.

Taki sam prawie obraz przedstawia nam wy-
brzeze w Suezie, chociaz sam port oddalony jest nieco
od miasta. Niema jednak ludu w Azyi i Afryce, kto-
ryby w Suezie nie miat swoich przedstawicieli. Chin-
czycy z dlugiemi warkoczami, Indyanie, Persowie,
Arabowie, murzyni rozmaitych plemion, zalegajg tu
wybrzeze, nazwane stusznie ,targiem $Swiatowym.*
W magazynach, niezbyt zresztq wystawnych, nabyé
tu mozna wyroby wszystkich w S$wiecie krajow.
Obok kraméw z lichemi europejskiemi towarami
znajdziesz tu sklady przepysznej porcelany japonskiej,
indyjskie jedwabie i hafty, bronzy starozytne, prze-
pyszne bronie i wreszcie plody Sudanu i Abisynii:
piéra strusie, skory pantery i drobne, bardzo zrecznie
wyrobione przedmioty z gliny. Dalej powitajg cie
tragarze okretowi i przekupnie, niosacy w koszach
kokosy, ananasy, gojawy i inne owoce aromatyczne
Indyi, ktérych sam zapach apteke przypomina.

Najwazniejszym jednak przedmiotem handlu
w Suezie sg rozmaite muszle i konchy pertowe, ryby
potworne, korale i inne skarby, ktérych morze Czer-
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wone dostarcza. Bo tez dno tego morza, to jakby
Swiat zaczarowany, porosty lasami korali, gestwing
réznobarwnych polipéw, co strzega peret koszto-
wnych, uwiezionych w btyszczacych muszlach. Ty-
sigce drobnych rybek uwija sie wsrdd tych kamien-
nych gajow i zaro$li, a przez jasny krysztat wody
rybki te wydaja sie ol$nionym oczom jakby amety-
sty, szafiry lub rubiny zywe, istne kolibry podwo-
dnego Swiata.

Arabowie twierdza, ze rybki te o barwnej tusce,
sa to duchy podwodne, wabiace ludzi ku sobie. Kto"
przez diugie modlitwy i posty cielesne zwyciezy na-'
ture, ten poSlubi¢é moze nimfe wodng i zamieszkaé
jej patace.

Aby sie zapozna¢ nieco ze skarbami Czerwone-
go morza, musimy pusci¢ sie todkg na przepascie
i wiry, otwierajgce sie wsréd faw koralowych. Stra-
sznem jest jednak to przejscie dla najsSmielszych ze-
glarzy. Biada parowcowi, ktéry ugrzeznie w tej ge-
stwinie kamiennych galezi.

Niech jednak czytelniczki moje nie myslg, ze
owe koralowe krzewy sg tak pieknej barwy, jak te,
ktére stuza nam do ozdoby. Skaly koralowe Czer-
wonego morza maja wszystkie mozliwe barwy, précz...
koralowej, poniewaz cenny koral gwiazdzisty rzad-
kiem tu jest zjawiskiem. Mamy tu tylko koral biaty,
jak wapien, siny nieco, brunatny, albo tez blado-
rozowy, obrosty galaretowatem ciatem mieczakdw.
Zato wysoko ceniony bywa przez znawcow koral-
czarny, ktorego potdow nadzwyczaj jest trudny, po-
niewaz nurek musi go pitg od skalty odrywad.
Czarny ten koral uzywany bywa na rézance i pa-
ciorki.

Procz korali posiada morze Czerwone perfowe
konchy, poszukiwane nietytko dla samych peret, ale
takze dla muszli, ktéra stuzy Arabom do ukladania
przepysznych arabesek w rozmaitych sprzetach
z drzewa i kosci.
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Do potowu peret uzywajg Arabowie miodych
chtopakdw, najczesciej niewolnikéw. Nurek taki nie
posiada zadnego przyrzadu; nalawszy nieco oliwy na
fale, aby je tern spokojniejszemi uczyni¢ i tatwiej
zajrze¢ w ich glebie, zaciska on oczy i usta i rzuca
sie w wode. Namacawszy za$ muszle, odcina jg no-
zem od skaly i w mgnieniu oka powraca na po-
wierzchnie z cenng swg zdobyczg. Poczgtkowo zmu-
szajg Beduini miodych nurkéw grozbami i torturami
do rzucania sie w morze, powoli jednak nabierajg
oni wprawy i obojetniejg na niebezpieczehstwo, wie-
rzac silnie w przeznaczenie, czyli, jak méwiag Arabo-
wie, Kismeth.

A jednak setki potworéw czyhajg na zycie bie-
dnego nurka; jesli nie zawisnie on ciatem w ostrych
ramionach polipéw, to ginie czesto pod zebami ryb
drapieznych, ktéremi przepetnione jest morze Czer-
wone. Bo tez niema w S$wiecie drugiego morza,
ktéreby tak byto ozywione; mamy tu kilkaset gatun-
kéw ryb rozmaitych, nie liczac rakéw, Slimakdéw
i pajgkbw rozmaitego rodzaju i ksztattu. Niektore
ryby majg tu dziwng wilasnos¢; ukazujg sie tylko
nocg, wydajac S$wiatto jak bledne ogniki lub nasze
Swietojanskie robaczki. Dos$¢ zresztg uderzy¢ wio-
stem w fale morza Czerwonego, a tysigce iskier za-
ptonie na wodzie. Zjawisko to zawdzieczamy orga-
nicznym ciatom, ktéremi woda jest przepetniona.

Pomimo wszystkich swych cuddéw, morze Czer-
wone nie jest ani piekne, ani nawet czerwone, z6}-
tem raczej nazwacby je mozna, gdyz odbija ono na-
gie, stoncem rozpalone skaliste wybrzeze i jaskrawe
niebo zwrotnikowe. Tylko w niektorych zatokach
przy wybrzezu woda czasem bywa czerwona, jak
w sadzawkach nad jeziorem Timsah i z tejze sa-
mej przyczyny, co tez zapewne skionitlo starozytne
ludy do nadania nazwy catlemu morzu.

Zanim opuscimy to wybrzeze, pamietne w dzie-
jach biblijnych, wypada zapoznaé sie z ostatnig pc
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Izraelitach pozostatg pamiagtka, znajdujacg sie w po-
blizu Suez. Jest to t. zw. studnia Mojzesza, zdréj
kamieniami obwarowany, w ktorym woda bardzo
niesmaczna i stona. Zreszta mieszkancy tutejsi utrzy-
mujg, ze cud Mojzesza, t. j. zdréj ze skaty dobyty,
powtarza sie niekiedy, gdyz skaly pustyni Arabskiej
w szczelinach swoich przechowujg miesigcami wode
deszczowg, przez burze chwilowe naniesiong. Silne
uderzenie w skate wystarcza wtedy, aby z niej stru-
mienn ukryty wydoby¢.

Poznawszy dokiadnie starozytng kolebke da-
wnego Egiptu Memfis i dawniejsze jego mogity,
zwiedziwszy ulubiong ziemie kroldw semickiego po-
chodzenia, rzuémy jeszcze raz okiem na gorne brzegi
Nilu, kedy fale jego zlote, w granitowych wie-
zione S$cianach, ptacza nad gruzami Teb stubra-
mnych.

Podréz z Kairu do Assuan trwa parowcem na
Nilu dni 10. Dilugi #tancuch tajemniczych piramid
i w skale wykutych katakumb ciggnie sie milami na
calej tej przestrzeni, po zachodniej stronie Nilu, zaczgwszy
od nekropoli Sakhary, az ku granicom Nubii. Gdzie-
niegdzie przerywajg ten tancuch arabskie osady, we-
sote oazy, albo dzikie piaszczyste doliny i stepy pu-
styni Libijskiej. Kolejno mijamy Minjeh, Beni-Hassan,
Sint, czyli starozytne Nikopolis i Girgeh. W poblizu
kazdej z tych osad znajdujg sie na puszczy gruzy
dawnych Swigtyn i grobow. Pomiedzy miastami
Girge i Kene pozostawity nam starozytne wieki kil-
ka najwspanialszych pomnikéw wsrdéd ruin dawne-
go grodu Abydos, czyli Abtu.

Tu wznosita sie niegdy$ Swigtynia Ozirysa,
wzniesiona przez Ramzesa Il, dzi$ zarzucona odtama-
mi obalonych obeliskdw, brytami porfiru, marmuru
i alabastru. Tuz obok widzimy gruzy tak, zwa-
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nego ,,Memnonium.* Seti I, jeden z najdzielniejszych
bohaterow Egiptu, uwiecznit swe imie budowa tej
Swiagtyni, ktéra byla zarazem i patacem, gdyz ,.syn
stoica®”, Faraon, wtajemniczony w obrzedy religijne,
zajmowat sam przybytek poswiecony Bogu i jego
stugom, kaptanom.

Cennym zabytkiem historycznym, w tejze Swig-
tyni odkrytym, jest t. zw. tablica krélewska, na kto-
rej] wyryte sa imiona 76 krdléw egipskich, poczawszy
od Menesa az do Setego.

Dazac dalej w gére Nilu ku Tebom, stajemy
w stynnej na caly Egipt Swiatyni Denderah, poswie-
conej bogini Hathor (zyciodajnej naturze). Jest to
jeden z najlepiej zachowanych pomnikéw starozytne-
go budownictwa. Siega on dawnych wiekéw Egiptu,
jednakze odnowiony zostat przez Ptolomeuszéw i Ce-
zaréw. Na Scianach tez S$wigtyni widzimy w pila-
skorzezbie wyryte portrety Augusta, Kaliguli, Nerona
i innych cezaréw, oddajgcych cze$¢ bogom egipskim.
Dowiadujemy sie réwniez z hieroglifow, ze w Den-
derah obchodzono najwiekszg uroczysto$¢, najwieksze
Swieto egipskie w dzien Nowego roku, ktéry to dzien
nazywano za$lubinami Hathory ze storicem. Plasko-
rzezby S$wiatyni przedstawiajg nam wszystkie szcze-
goty obrzedoéw i procesyj, ktore sie w tym dniu od-
bywaty.

Ale mimo zajecia i podziwu, jaki w nas budza
wspaniate te ruiny, malejg one w poréwnaniu do ol-
brzymich gtazéw, ktore witamy w Tebach. Miasto
Ammona, greckie Diospolis (grod Boga) lezy w sze-
rokiej dolinie, otwierajacej sie po obu brzegach Nilu,
otoczonej wzgorzami skalistemi. Juz zdata, gdy sta-
ramy sie okiem objag¢ ten chaos rozerwanych mu-
row, obnazonych, w niebo siegajacych kolumr
i nasladujacych piramidy portykoéw, witajg nas stroze
tego kamiennego Swiata, dwa olbrzymie, z kamienia
wykute posggi. Sa to potworne postacie, gdyz ka.
zda z nich ma przeszto 20 metrow wysokosci. Dla.
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czego jednak posagi te, ktdre majg przedstawia¢ po-
sta¢ kréla Amenhotepa Ill, noszg imie Memnona, sy-
na jutrzenki, greckiego pétboga, odgadngé¢ trudno.
Zdaje sie, ze Grecy egipskie stowo ,,Mennu“ (t. zn.
pomnik) zamienili na ,,Memnon“”). By¢ takze mo-
ze, iz przyczyng tej nazwy bylo dziwne zjawisko,
o0 ktéorem nam starozytne kroniki opowiadajg. O pierw-
szym brzasku stonca posagi Memnona wydawaty
dzwiek gtosny, jakby skarge traconej wichrem stru-
ny. Whnet rozglosili Grecy, ze Memnon co rano wi-
ta hymnem matke swg, jutrzenke. Tiumy podréznych
$pieszyty podziwiaé cudowng wyrocznie, a cezar
Severus Septimus tak dalece posungt hotd dla Me-
mnona, ze kazat 6w posag, uszkodzony gwattownem
trzesieniem ziemi, odnowi¢ zupetlnie. Jakiez jednak
byto zdziwienie ludu, gdy odnowiony posag zamilknat
na wieki. Przekonano sie wtedy, ze pekniety Kka-
mien, przesigkniety nocng rosg, osychajac nagle pod
promieniem storica, wydawat 6w dzwiek podobny do
dzwieku peknietego glinianego naczynia.

Dzi§ posagi Memnona milcza, ale hieroglify,
ktdremi pokryte sg ich podstawy, opowiedzialy nam
dzieje tego Swiata, ktory je utworzyl. Obie statuy
zdobity niegdy$ wejscie do Swigtyni Amenhotepa IlI,
Swigtyni, ktorej gruzy, dzi§ namutem Nilu pokryte,
bujna zielenig porosty.

Mury Teb, o ktérych Homer $piewa hymn po-
dziwu, obejmowaty oba brzegi Nilu. Po lewym brze-
gu, to jest po stronie Amentu (zachodu), lezaty gro-
bowce i kaplice po$miertne, daleko w pustynie siega-
jace. Po prawej stronie rzeki roznosito miasto du-
mne swe gmachy, patace i Swigtynie, do ktérych wio-
da wspaniate portyki i o ktdrych mury opierajg sie
dzi§ osady arabskie Luksor i Karnak. W Luksor
szczegOllniej przykre robig wrazenie domostwa chaty

h ,Memnon“, syn Aurory, polegly pod Troja.
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Arabow, tulace sie do olbrzymich kulumn w samym
obrebie $wiatyni. Ciagly gwar 2zycia codziennego,
brud i nedza wpdtdzikiego ludu, krzyk kobiet, placz,
dzieci, psuje tu majestatyczng harmonie catosci, prze-
rywa spokéj wiekéw, S$pigcych wsréd tych powa-
znych ruin.

Bo trzeba nam wiedzie¢, ze Swiatynie te nie sg
dzietem jednego kroéla, ani nawet jednej dynastyi i ze
wieki cate pracowano nad budowlami temi. Pierw-
szy kamien S$wiatyni w Karnak potozony zostat
przez kréla Amenemha z dynastyi Xll-ej; w trzydzie-
§ci za$ wiekéw pbzZniej, za Cezara Augusta, praco-
wano jeszcze nad upiekszeniem tych gmachdw. Naj«
wspanialsza jednak czes¢ budowy wzniesli bohatero-
wie Egiptu Seti | i syn jego Ramzes Sezostrys.

Trudno istotnie okiem i myslg objac te olbrzymie
gmachy, ktorych kazdy odtam jest arcydzielem skon-
czonem. Trudno pojaé, ze wznosity je dionie ludzkie.

Sto czterdziesci kolumn, z ktérych kazda ma
70 stop wysokosci, a 20 obwodu, zdobi w Karnak
gtéwna sale Swigtyni. Kolosy te, rownie jak Sciany
gmachu pokryte sg plaskorzezba, przedstawiajaca
w obrazach czyny bohaterskie Setego.

Tu widzimy Faraona, gdy na sw”to wozie
tryumfalnym watczy 2z plemieniem Retu (Syryjczy-
kéw) i depcze stopg zwyciezone ludy, jako bozek
zemsty i zwycieztwa. Tam zn6w Seti zdobywa Ni-
niwe, a sam bog Ra korong ztotych promieni ota-
cza skronie bohatera. Dalej nieco dzielny monarcha
powraca jako tryumfator, a spetani jency, Azyaci,
ciatami swemi $ciela mu droge.

Stowem, jest to poemat epiczny, w kamieniu
wyryty. W tych to obrazach, réwnie jak w pie-
$niach wieszcza egipskiego Pentaura, czerpa¢ miat
natchnienie tworca lliady.

Procz gtownej sali Setego, posiada jeszcze Kar-
nak caty szereg innych gmachdw i przybytkéw z roz-
maitych epok. Budowy te pofgczone sg miedzy so-
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ba alejami Sfinkséw, ktére, niestety, z kurzy czasow
uniosty cale tutowy, ale potracity swoje ksztalty
i wyraziste gtowy. Najdluzsza taka aleja Sfinksow,
ciggnaca sie na potmilowej przestrzeni, taczyta nie-
gdy$ Karnak ze $wigtynig Luxoru. Dwa olbrzymie
obeliski zdobity wejscie do tegoz pafacu; jeden z nich
pozostat dotyczas niewzruszony, S$wiecac w stoncu
rézowym granitem; drugi, wyrwany z ziemi ojczystej,
poszedt zdobi¢ plac Paryza.

Podobnie jak w Karnaku podziwiamy czyny Se-
tiego, uwienczone rzezbg, tak znéw w Luxor S$ciany
Swigtyni opowiadajg nam o wojnach i zwycieztwach
Ramzesa Sezostrysa, a hieroglify podajg nam cale
ustepy z owego poematu Pentaura, o ktérym wyzej
wspomniatam.

Ruiny tak w Karnaku, jak i w Luxorze, sg
tylko jedng dzielnicg Teb dawnych; na przeciwle-
glym od Luxoru brzegu Nilu otwiera sie przed na-
mi cate miasto umartych, chaos pomnikdéw, grobow-
cow, Swiatyn, obalonych kolumn i posagéw. Widzi-
my tu ruiny Ramesseum, a dalej groby krélewskie
w Medineh-Habu i stynne $wigtynie w Deir-el-Medi-
neh i w Gurnah. Dzieje kilkudziesieciu wiekéw zmar-
twychpowstajg nam dzi§ z tych gruzéw, ale ani sto-
wem, ani barwami, nikt nie jest w stanie da¢ poje-
cia o wielkosci i wspanialej powadze tych pomni-
kéw. Sama natura, jakkolwiek zbrojna nieubtagang
sitag zniszczenia, szanowaé si¢ zdaje te pamiatki.
I drapiezne dionie barbarzyfncéw nie zdotaly roze-
rwa¢ tych muréw granitowych. Ale co nie zostato
zniszczone powodzig wiekow, to obala dzi$ chciwosc
narodow cywilizowanych. Kazde muzeum w Europie
pyszni sie odtamami gruzéw egipskich. Zakazano
wprawdzie ostatniemi laty wywozi¢ z Egiptu staro-
zytnosci, a jednak wandalizmowi nie potozono kon-
ca. Turysci przekupujg straznikéw i czesto, aby po-
siada¢ maty kamien pokryty hieroglifami, niszczg diu-
gie napisy i cale Sciany.
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Przodujg w tern dziele zniszczenia ostatni za-
borcy, czyli opiekunowie Egiptu, Anglicy. Egoisty-
czny ten nardd, jakkolwiek pierwszy w cywilizacyi,
niewiele postepu i wiedzy przyniést nad brzegi Nilu,
powiekszyt raczej ruine i chaos. Caly Egipt ze sta-
rozytnemi swemi pamigtkami nie jest dla Anglii ni-
czem wiecej, jak wygodnym goscificem, wiodgcym
w glgb Afryki i otwierajgcym drogi handlowe z Su-
dana i prowincyj zwrotnikowych przez porty morza
Czerwonego do Indyi i na Swiat caty.

Chcac gosciniec ten objagé w wytgczne posiada-
nie, niszczg oni Egipt, wyczerpujg finanse, demorali-
zuja lud i zmieniajg powoli bogate, dumne niegdy$
panstwo Mehmeta-Alego w kolonie angielska. Trze-
baby chyba, aby Seti lub Ramzes z granitowych po-
wstali trumien i uwolnili ojczyzne z pod ciezkiej opie-
ki nowoczesnych Hyksosow.

Ostatnim krancem, ktérySmy zwiedzali w gor-
nym Egipcie, juz u podnéza granitowych skat Nubii,
byta wyspa Philae, przez Arabéw ,,rozkoszg Wogu-
da“ nazwana. Wyspa ta poswiecona niegdy$ lzy-
dzie, po dzi§ dziern dZwiga Swigtynie tejze bogini.
Ruiny tego gmachu nie sg ani tak starozytne, ani tak
wspaniate, jak w Tebach, ale zachwycajg nas nie-
zrownanym wdziekiem smukitych, lekkich kolumn,
przypominajacych arcydzieta greckie, ktérym za tlo
stuzy bujna, zielona roslinnos¢ wyspy.

Palmy, akacye nilowe, tamaryski, granatowe
krzewy, tworza tu namioty szmaragdowe nad czotem
marmurowych posagéw i rzezbionych portykéw.

Taka Swiezos¢, takie zycie bujne otacza nas
nagle na tej wysepce, szczegOlniej w poréwnaniu do
skat ciemnych Nubii i martwych stepéw pustyni Libij-
skiej, ze mimowoli wierzymy basniom Arabéw, kté-
rzy prawia, iz ten odlegly zakatek $wiata jest poczat-
kiem raju.

Wo~d, miodzienie z «tysigca i jednej nocy.*



126

Ale czas do powrotu, bo oto Nil w migkkie ra-
miona chwyta juz lodZ nasza... warknety Sruby, pa-
dio hasto:—,,Go ahead!“— zawtérowaly mu okrzyki
sternikdw arabskich i juz nikng mi z oczu olbrzymie
gtazy i starozytne grody...

Wkrdtce pozegnam je na zawsze moze; los
rzucimnie znéw w inne S$wiata strony; ,,niepokdj
skrzydet“ uniesie mnie daleko w kraj obcy... nie-
znany...

Z prawdziwym zalem opuszczatam Kair po
oSmioletnim tamze pobycie, unoszac z sobg bogate
zasoby wrazeh i wspomnier.. Ostatnim darem staro-
zytnej ziemi byly olbrzymie wigzanki nadnilowych
kwiatow, ktéremi poczciwi nasi znajomi zarzucili
mnie przy odjezdzie.

Odjezdzajac, uparcie wpatrywatam sie w nikng-
cy z przed moich oczu obraz pustyni i zegnatam ja,
jak sie zegna ukochang lub przyjazng osobe. Chcieli-
bySmy wrazi¢ w pamie¢ i w serce rysy jaj twarzy,
jej postaci, jej gtos nawet.

Tak i ja zachowatam w pamieci ksztatty, bar-
wy i cienie krajobrazéw, na ktére patrzytam przez
lata diugie.

Zegnajac Egipt, nie wiedziatam, dokad losy nas
zawioda, dopiero w Wiedniu dowiedzieliSmy sie, ze
maz moéj przeznaczony zostat ng konsula Peloponezu,
z siedzibg w Patrasie, ale zarazem oznajmiono nam,
ze czeka nas jedenastodniowa kwarantanna w je-
dnym z portéow Grecyi, a to z powodu cholery, uka-
zujacej sie w niektérych miejscowosciach Austryi,
z ktéremi my jednak zadnej nigdy nie mieliSmy sty-
cznosci. Wydawato mi sie niedorzecznoscig, abysmy
mieli przez dni jedenascie cisngé sie w nedznym la-
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zarecie greckim, albo bujaé na morzu dlatego, ze ko-
mu$ w Zaleszczykach lub w Husiatynie przysnito sie
0 cholerze, pocieszytam sie jednak w koncu tg my-
§lg, ze jak Stowacki przebywat kwarantanne ,na
zlotym stepie” — ja przebywac ja bede na ,.stepie
z biekitnych krysztatéw“—na morzu Joriskiem!

ROZDZIAL XVIIL.

POD GRECKIEM EIEBSM.

Jedenascie dni kwarantanny na morzu.

Osmy dzien mija, jak zarzuciwszy kotwice po-
miedzy przetomy i skaly morza Jonskiego, staneli-
$my naprzeciw wyspy Korfu, oddaleni od innych
Smiertelnikow, samotni—zapowietrzeni!

Parowiec nasz ,,Helios,” skazany na bezczyn-
no$¢, smutnie powiewa zOltym sztandarem zarazy
i zdaje sie drzema¢ na falach, czasami tylko niecier-
pliwie targajac tancuch kotwicy; naprézno... dni pro-
by dopetni¢ trzeba. Mimowoli pytamy siebie, cosmy
takiego zrobi¢ mogli, ze nas na taka kare skazano;
przychodzi na mys$l wiersz Stowackiego: ,a od tej
nocy tak petnej bolesci, naznaczono nam nowych dni
czterdziedci,” z tg jednak rdznica, ze nie sg to wcale
dla nas dnie bolesci, gdyz trudno istotnie o zycie
weselsze nad to, ktére tu na okrecie prowadzimy.

Z powodu, iz lazarety greckie tak sg fatalnie
urzadzone, ze tatwiej sie w nich rozchorowaé, niz
wyzdrowie¢, postanowiliSmy przeby¢ dnie kwarantan-
ny na okrecie. Towarzystwo nasze nieliczne, skiada
sie z dziesieciu oséb, oprécz zatogi okretowej, stuzby
i podréznych trzeciej klasy.

Glowng role jednak w tern gronie graja dwie
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postacie typowe, dwie na okrecie najwazniejsze 0so-
bistosci; komendant i kucharz okretowy.

Nasz kucharz, to istotnie posta¢ godna odmalo-
wania: powaznej tuszy, jak na meza tego fachu przy-
stato, czysty i elegancki w swoim stroju $nieznej bia-
fosci, zawsze u$miechniety i zadowolony, czuje calg
wazno$¢ swojego powotania. Gdy pierwszego dnia
po przybyciu naszem na miejsce kwarantanny uka-
zali sie lekarze greccy i zdata ze swoich todek pyta-
jac o zdrowie podréznych, liczyli gtowy nasze, ku-
charz wystgpit naprzéd i wznoszac olbrzymig tyzke,
jak berto, do gory, zawotat:

— Ja jestem tu strézem zdrowia i zycia.

Trzeba go tez widzieé, jak z przymruzonemi
cezami, z dumag na twarzy kosztuje potrawy, przy
kazdej powtarzajac zcicha; Tina sorpresa.

Druga typowa postacig jest sam komendant: ro-
sty, barczysty, un vrai loup de mer, nieco rubaszny,
jak przystalo na marynarza, zawsze z wesotg piosn-
ka lub pieprznym dowcipem na ustach, stara sie on,
jak moze, rozweseli¢ i zajgé podrdznych.

Juz zrana styszymy gtos jego, nawotujgcy nas
do pracy, to jest do rybotdwstwa; grozi przytem, ze
innych ryb podawac nie kaze, jak te, ktdre sami zto-
wimy. Schodzimy wiec dé todek, zbrojni w wedkKi
i w siecie i rozpoczyna sie potow drobnych rybek,
setkan.i otaczajacych nasz parowiec.

— Fjviva la pesca, eviva Vamorl—wotajg rozo-
choceni marynarze, cieszgc sie kazda ztowiong ,,dou-
zeltg,” bo tez douzella, to istne klejnoty morza Jon-
skiego, i dla oka powabne i w smaku wyborne.

Po $niadaniu nastepuje zazwyczaj przejazdzka
po morzu, badz w tédkach zaglowych, badZz z po-
mocg wioset, ktore kolejno chwytamy, gdyz kapitan,
dbajac o ruch i apetyt podroznych, nawet damom
wiostowac kaze.

Celem naszych wycieczek jest zazwyczaj nie-
wielka wysepka, na ktorej wznosi sie lazaret, jedyne
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miejsce, kedy nam wolno lagdowaé pod dozorem na-
szych nieodstepnych straznikéw, gdyz Grecy uwaza-
ja nas zupetlnie jakby za zadzumionych; na morzu
nawet czotna rybakéw umykajg szybko, gdy ukaza
sie nasze todzie, z6ltym sztandarem opatrzone. W cza-
sie, przechadzki na wyspie niewolno nam sie zbliza¢
do nikogo; najzabawniejszg za$ jest ceremonia, z ja-
kg oddajg nam przeznaczone dla nas listy; listy te
juz pierwej dezinfekowane, dozorcy lazaretu rzucaja
na ziemie, nie pozwalajgc nam dotkng¢ ich, dopdki
sie sami nie oddalg. Roéwniez zywno$é, dostarczana
dla naszego okretu, wytadowywana bywa na wyspe,
poczem handlarze oddalajg sie szybko, unikajgc spo-
tkania -z nami.

Wyspa nasza nie jest wcale urocza: skalista,
pusta, odludna, nie moze sie rowna¢ z poblizkiemi
wybrzezami Korfu; jedyng jej wegetacyg sa wysokie
trawy i burzany; mimo to witamy ja zawsze z wiel-
ka radoscia, bo tez po diugiem bujaniu na wodzie
nie masz milszego uczucia, jak mie¢ zndw grunt sta-
ty pod stopami.

W posrodku wyspy wznosi sie, jak wspomnia-
fam, lazaret; sale jego brudne, nizkie, opuszczone,
sprzetow nigdzie niema; chorzy chyba na deskach
sypiacby musieli. Do sal przypiera niewielka kapli-
czka, jaskrawemi ozdobiona malowidtami, w ktdrej
wolno nam czasami stucha¢ mszy $w., pod warun-
kiem jednakze, abysmy sie do ksiedza i do stug ko-
Scielnych nie zblizali. Takze z podréznymi z innych
okretéw, zatrzymanych w kwarantannie, nie wolno
nam sie widywa¢, jedynie za pomccg tuby podajemy
sobie z okretu na okret rozmaite wiadomosci, tym
sposobem dowiedzieliSmy sie, ze zatoga okretu fran-
cuskiego pomnozyta sie temi dniami o jedno niemo-
wle, ktdremu sute sprawiono chrzciny, a i nasz pa-
rowiec powitat salwami urodziny nowego obywatela
Francyi.

Biblioteka. —T. 83, q
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Po jednej stronie naszej wysepki widaé klka
nagrobkow, jeden z nich wznosi sie¢ nad Swiezo usy-
pang mogilag. Smutny to zaiste spoczynek na tern
pustkowiu, a jednak cicho tu i btogo. U stop mogity
fale szepcza bezustannie pacierz swoj cichy, czasem
silniej uderzg o wybrzeze i {zy blyszczaee rzucajg na
krzyz drewniany

Towarzystwo nasze bylo jednak zbyt wesote, aby
zatrzymywac sie dlugo w tej stronie wyspy; smutek
i powaga, jako szkodliwe dla zdrowia, sg nam jak
najsurowiej wzbronione. Zaledwie ktd z naszego gro-
na zaduma sie na chwile, juz mu nad uchem dzwie-
czy wesota piosnka naszego komendanta:

— Faccio 1l'amor e vero, cosa c'é n'e de mal —
$piewana akcentem dalmackim.

Wtérujemy mu wiec ze $miechem i powraca-
my na okret, gdzie przy dzwiekach mandoliny i for-
tepianu, przy grze w karty i na wspélnej gawedzie,
wesote spedzamy wieczory. Czasami komendant opo-
wiada nam przygody swego burzliwego zawodu. Po-
zwalam sobie przytoczy¢ tu dwa takie opowiadania,
ktére szczeg6lniej nas zajely.

Bylo to w listopadzie w poblizu Warny, mio-
tany burza okret, rzucany o skaty, juz wode nabieraé
zaczat, kobiety zamknieto w salonie, mezczyzn za$
zwotano do pracy i pornpowania wody. W chwili
tej nie byto roznicy stanu, kto zyw, musiat $pieszyé
na ratunek.

Miedzy podroznymi znajdowat sie jednak fle-
gmatyczny lord angielski, ktéry na wszystkie nalega-
nia, aby z innymi wode pompowat, odpowiadat naj-
spokojniej:

— | will not!

Nie dano mu je$¢ przez dzien caty, gdyz tylko

") Na okretach austryackich marynarze uzywajg przewa-
znie jezyka wioskiego.
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pracujgcym rozdawano zywno$é, nic to jednak nie
pomagato, dumny lord nie ruszyt sie¢ z miejsca. Wre-
szcie, rozgniewany komendant przyskoczyt do niego
z pistoletem, wotajac, Ze w teb palnie kazdemu, kto
do wspdlnej pracy rak nie przytozy. Wtedy dopiero
lord nasz, usmiechajac sie mile, rzekt spokojnie:—Tes,
dlaczego mi pierwej tego nie powiedziates — i, skio-
nivvszy sie uprzejmie, poszedt do pompy.

Inng, fatalniejszg przygode opowiadat nam ka-
pitan o swej podrdézy do Japonii, gdy go straszliwy
cyklon chwycit w swe szpony Na okrecie znajdo-
wato sie kilkuset Chinczykéw, z tych kilkunastu wi-
cher zmiott w jednej chwili z pokitadu; innych roz-
kazat kapitan zamkng¢ do magazynow, gdzie zgto-
dniali (gdyz na statku o pozywieniu nikt mysle¢ nie
mogh), zduszeni, czekali strasznej $mierci. Komendant
tymczasem, przywigzany powrozem do olbrzymiej
ktody drzewa, gdyz burza zerwata maszty i komin,
sam sterowal okretem, kierujac go weciaz w strone
wiru; byt to jedyny sposéb ocalenia; po 40-godzinnej
walce ze wsciektym zywiotem okret, a raczej szkielet
okretu, dobit szcze$liwie do przystani. Wypuszczono
zamknietych Chinczykéw; kilku z nich zgineto z prze-
strachu i braku powietrza, pozostali za$ przy zyciu,
wdzieczni za ocalenie, ofiarowali komendantowi sztan-
dar honorowy, przepysznie ztotemi niémi haftowany.

Na takich to gaw'edach schodzg nam wieczo-
ry kwarantanny, wieczory pogodne, jasne i cieple,
jakie o tej porze tylko na Wschodzie byw™aja. Nad
nami namiot z gwiazd i blekitu, w dali migoca Swia-
tetka portu, a za niemi, na tle szafirowej przestrzeni,
zarysowujg sie ciemne mury miasta i Wzgdrza cy-
prysami zaroste, blizej za$ nieco btyszczy na falach
morza marmurowy patacyk cesarzowej austryackiej,
Elzbiety, istna peretka przepychu i stylu.

Za dni kilka skonczy sie nasza niewola; ukaza
sie znoéw lekarze kwarantanny, przelicza gtowy na-
sze, aby sie przekona¢, ze nikt z nas nie ubyt; zohy
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sztandar Smierci zdejmg z gtdbwnego masztu i dumni
z przebytych dni proby, wjedziemy do portu w Kor-
fu; chwile za$, przebyte w kwarantannie, pozostana
nam mitem, uroczem wspomnieniem.

Patras. — Achaja.

Owiane lekka, blekitng mgtg poranku, znikaty
nam z oczu $niezne szczyty i strome skaly Akarna-
nii i Etolii. Powoli i ostroznie, jakoby znuzony trzy-
dniowa, nader burzliwg z Tryestu podr6za, przesu-
wat sie nasz parowiec w blizkosci wybrzeza, wymi-
jajac’ zrecznemi obrotami skaty i wysepki, co licznera
gronem otoczyty brzegi Hellady, tulagc sie do niej,
jak do matki tona. MineliSmy skalista Leukadye
(Santa Maura), pamietng zgonem Safony i cicha,
pusta Itake, ktdérg blednacy ksiezyc, Swiattem dzien-
nem sptoszony, zegnat ostatnim promieniem. Z pierw-
szym mbrzaskiem storica parowiec zwrocit sie ku wscho-
dowi, a w dali ukazaty sie wspaniate géry Pelopo-
nezu, oblane zorza, jakby tung pozaru.

Na poktadzie okretu liczne grono podréznych
gwarzyto wesoto, zapomniawszy o przykrej przepra-
wie i morskiej chorobie, stuzba krzagtata sie pilnie,
wytadowujgc z magazynu prézne beczki i paki, prze-
znaczone na oliwe i korynckie rodzynki, jedyne pro-
dukta, ktérych nam dzisiejsza Grecya dostarcza.

— Ecco siamo in Golfol—rozlegt sie gtos kapi-
tana; przed nami morze tworzyto szafirowg drozyng,
ujeta w ramy wzgorz zielonych, bujnych winnic
i kwiecistych ogrodéw. Po obu stronach, nieco opo-

") Ze skaly Leukadyi, z ktérej stragcano do morza zbro-
dniarzy, rzucita sie Safo w pienigce sie wiecznie i wzburzone
w tem miejscu fale.
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dal od wybrzeza, pasma gor stromych pietrzg sie
coraz to wyzszemi szczytami; podndza i stoki tych
gor, ustrojone w cyprysy, mirty i oliwne Kkrzewy,
a szczyty, choé nagie i $niegiem blyszczace, nie wy-
daja sie groznie, ale miekiemi, petnemi powabu linia-
mi zarysowuja sie na tle przejrzystem. Nawet mo-
rze, przerazajace nas zazwyczaj tajemnicza, bezgrani-
czng przestrzenia, u brzegdw Grecyi traci groze
swojg, wijac sie u stop jej petnemi wdzieku zatoka-
mi, tworzac srebrzyste drozyny i przejscia. Rzecby
mozna, ze sama natura, jak mistrzyni rzezbiarka,
w cudne ksztalty wyrzezbita te ziemig, wiec tez i nie
dziwy, ze Ilud na niej urodzony, uksztatcit i ukochat
piekno; bo¢ wiadoma jest rzecza, iz przyroda nadaje swe
piekno usposobieniu, upodobaniom i dazno$ciom czto-
wieka.

PatrzyliSmy z zachwytem na zmieniajace sie co
chwila, a zawsze barwne i urocze krajobrazy; zebra-
ni na przodzie okretu wiesniacy greccy witali $pie-
wem rodzinng ziemig, twarze ich o rysach niezbyt
regularnych i postawy nieksztattne, nie przypominaty
wcale starogreckich typ6éw, réwniez i stréj ich ludo-
wy, jaskrawy, obcisty, niema podobiefistwa do da-
wnej greckiej togi: biata, faldzista koszula, t. zw.
»~fustanela“, siega zaledwie powyzej kolan; bogato
ztotem wyszywany dolman, o szerokich, w tyt zarzu-
conych rekawach, otwarty jest z przodu i pozwala
podziwiaé blyszczace jatagany i sztylety za szerokim
zatkniete pasem; ubidr ten uzupetniajg diugie, biate
ponczochy i misternie haftowane sandaty.

— Missolunghi! — zawotat nagte jeden z Gre-
kéw, wskazujac z dumg na wybrzeze, uswiecone
wspomnieniem bohaterskiej walki 1823 r. i Smier-

cig Bajrona (w r. 1842), ktorego serce mieszkancy

) W r. 1823 Marko Bozearis, jeden z bohateréw greckie-
go powstania, uratowat miasto oblezone przez Turkéw, rzucajac
sie z garstkg Suliotbw na ob6z nieprzyjacielski.



134

miasta z czcig najwyzszg przechowujg, chlubiac sie
ta relikwig przed obcymi.

Murdw twierdzy nie moglismy dojrze¢ z okretu,
na wybrzezu, do$¢ nizkiem w tern miejscu i poprze-
zynanem bagnami, bielito sie pare chat nedznych
i ubogich lepianek.

— Horriblel — odezwat sie tuz za mna gtos
jednej z mych towarzyszek podrézy, starej angielskiej
»Lady,” obdarzonej diugim, czerwonym nosem.

Zwiedzata ona Europe; nieczuta jednakze na
wdzieki natury, narzekata ustawicznie na brak kom-
fortu i porzadku, ganita i wyszydzata kraj i ludzi.
Nadaremnie staratam sie zwrdci¢ jej uwage na uro-
czg okolice; przypominatam bohaterskie czyny i dzie-
fa Grecyi, ktérg jej rodak-poeta tak ukochat silnie,
iz zycie za nig oddat w ofierze. — Stupide! — odrze-
kta mi, wzruszajgc koscistemi ramionami.

Nie bylo zresztg czasu na diuga dyspute, gdyz
staneliSmy wkrotce w przystani Patrasu u podnéza
gor Woidia, ktdrych szczyt najwyzszy Panachajkon,
na 1,900 metréw nad poziomem morza wzniesiony,
goruje nad dzisiejszg stolicg Achai.

Wspaniale i malowniczo roztacza ona swe bia-
te mury wzdtuz bilekitnej zatoki morza, ktdéra przeci-
skajac sie przemocg wsrdod goér wyniostych, tworzy
ponizej Patrasu tak zwane ,,Mafe Dardanele*, srebrng
drozyne, przedzielajgcg Peloponez od statego lgdu
Hellady.

Przywykita do dziwacznie zabudowanych, Kkre-
tych i wazkich ulic w miastach wschodnich, zdumio-
ng bylam, ujrzaw'szy symetrycznie pociete, szerokie
ulice, rozlegte place, ozdobne wodotryski i okazate
domy Patrasu’). Pomimo jednak tego pozornego
przepychu miasto jest zaniedbane i nieczyste, jak
wszystkie miasta greckie. Obok patacéw i otoczo-

* Nazwe swag zawdzigecza Patras Patreuszowi, potomko-
Lacedemona, synowi Preuaeiiesa.
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nych ogrodami willi widzimy nedzne kramy i budy,
w ktorych odarty kupiec rozktada greckie przysmaki,
mogace wonig odstraszy¢ najsilniejszych turystow;
przy wspaniatych wodotryskach kobiety greckie piorg
bielizng, a mate chilopaki uzywajg kapieli. Gazowe
lampiony oswietlajg wnetrza wstretnie brudnych gar-
kuchni i ,,kaphenionéw* "), przed ktdremi bogaci pa-
nicze i ubodzy wyrobnicy wspdlnie dnie i noce pod
golem niebem na politycznych dysputach i naradach
przepedzaja.

Wyzna¢ musze, ze przy pierwszej mej prze-
chadzce po mieScie przypominat mi sie czesto wy-
krzyknik mojej towarzyszki podrozy: Horrible,
szczegblnie na widok hoteléw greckich, ktére pod
wzgledem czystosci i kuchni z najnedz;niejszemi za-
jazdami w naszych matych miasteczkach zaledwie
w poréwnanie iS¢ moga.

W hotelu greckim mamy tylko to zadowolenie,
ze ustugujacy nam sprytni, ale odarci i brudni chiop-
cy, nosza dumne imiona historycznych bohateréw;
mozemy wiec widzie¢ Temistoklesa, czyszczacego
obuwie; Milcyadesa, ustugujacego do stotu, a Aspa-
zya lub Penelopa, najczesciej stara, ohydnie brzydka
Greczynka, przyrzadza nam wieczerze.

Wogdle piekne twarze i postawy, tak u mez-
czyzn, jak i u kobiet, rzadkiem sg zjawiskom w tych
stronach Peloponezu; przy ciagtym naptywie obcych
plemion, ktére od wiekéw uderzaty o wybirzeza mo-
rza donskiego, dawny typ grecki zatart sie zupetnie.
W samymze Patrasie nie wiele réwniez starozytnych
gruzéw i pamigtek spotykamy.

Dzisiejszy Patras  jest miastem zupetnie no-

Kaphemion— kawiarnia.
% Miasto Patras wazna grato role w wal*  Grekéw
0 niepodlegtoc¢ z r. 1821. W Patrasie rozpoczeta sig rewolucya
2-go kwietnia 1821 roku, zanim wybuchta w Kalaw~rta (6-go
kwietnia!
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wem, powstalem w przeciggu ostatnich lat 50. Sta-
rozytne Patras lezato o wiele wyzej, ostoniete gora-
mi od zdradnych fal morza, z poteznemi murami swej
Akropoli, zakryte od sasiedzkich napadéw, tak cze-
stych w dawnej Grecyi. Dzi$ ze starozytnego gro-
du niema i $ladu; gmachy i Swigtynie, obalone przez
Alaryka, ztupione przez hordy najezdzcow, zniszczo-
ne zostaly do szczetu przy trzesieniach ziemi, dosé
czestych w tychze stronach ).

Z gruzéw odbudowana, nedzna miescina, zwa-
na dzi§ starym Patrasem, przeszta w czasie wojen
krzyzowych w posiadanie Francyi, p6zniej wXIV-em
stuleciu tytutem kupna dostata sie Wenecyanom,
a wreszcie ulegta potedze Murata Il-go, ktéry na
ostatnich zdeptanych gruzach starozytnego S$wiata
zwyciezki zatknagt potkiezyc.

W miejscu dawnej Akropoli ponad ubogiemi
chatami starego miasta wznosza sie po dzi$ dzien
ruiny twierdzy, zatozonej przez jednego z francuskich
krzyzowcow, Gotfryda Wardouin (w r. 1204), gdy
Achaja jako ksiestwo lenne przypadia w udziale
francuskim rycerzom.

Tuz do muréw twierdzy przypiera koscidtek
Sw. Mikolaja; tak budowa kosciota, jak i zdobiace
go kolumny jonskie zdradzajg, iz przebudowany zo-
stal z greckiej Swigtyni, z kronik za$ Pauzaniasza
dowiadujemy sig, iz w miejscu tern istniata Swiaty-
nia Junony i Jowisza, ozdobiona liCznemi posggami.
Pauzaniasz wspomina réwniez o innych licznych
Swigtyniach Patrasu; z tych najstynniejszg byta swig-
tynia Cerery, na ktorej gruzach juz w pierwszych wie-
kach chrzescianstwa stangt istniejacy po dzi$ dzieh

) w dniu, w ktérym przyjechatam do Patrasu, miato
miejsce silne, kilka minut trwajace trzesienie ziemi. Pare sta-
rych lepianek zostato obalonych, mieszkancy przywykli jednak
do tych zjawisk, nie zwracali na to wiele uwagi.
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kosciot Sw. Andrzeja, patrona miasta”). Do$¢ juz
stang¢ w przedsionku koscidtka, dos¢ spojrze¢ na
lekkie a ksztattne, cho¢ zloceniami i malowidtami
zeszpecone kolumny, aby poznaé, iz mamy przed
sobg starogreckg budowe. Obok Swiatyni znajduje
sie grota ze studzienka w skale wykuta; byt to nie-
gdy$ proroczy zdréj Cerery; do zdroju tego S$pieszyli
chorzy z calej Grecyi, aby zapyta¢ wyrocznig, czy
zy6¢ beda; na powierzchni wody umieszczone bylo
ruchome zwierciadto. Jesli chory ujrzat w tern zwier-
ciadle twarz wiasng spokojng i usmiechnietg, wtedy
mogt by¢ pewnym dhugiego zycia; jesli za$ ukazata
mu sie trupia glowa, natenczas gotowac sie musiat
na $mier¢ rychta.

W poblizu $wigtyni Cerery znajdowaly sie ga-
je bogom poswiecone, a w ich cieniu wznosita sie
Swigtynia Serapisa, pochodzaca z tych odlegtych stu-
leci, kiedy kolonie egipskie pierwsze ziarno sztuki
i wiedzy rzucity na wybrzeza Grecyi.

Im blizej dzi$, dzieki najnowszym archeologi-
cznym badaniom, zapoznajemy sie z archaiczng, naj-
dawniejsza epokg sztuki greckiej, tern tatwiej przy-
chodzimy do przekonania, ze duch grecki, cho¢ wy-
zwolony z ciezkiej a tajemniczej ostony symbolow,
cho¢ pod rodzinnem niebem w innych, bardziej
uzmystowionych, a w niezréwnanie pieknych objawit
sie ksztattach, wzrdst i wzbogacit sie spuscizng po
starozytnym Egipcie, jak my dzisiaj ksztatcimy
sie i zyjemy spuscizng po nim. Niestety jednak,
z tej starozytnej epoki nie posiadamy w okolicach

% S$w. Andrzej ulrrzyzowany zostat w Patrasie w roku
63 po Chrystusie; lud grecki opowiada, iz mieszkat on w grocie
nad zdrojem Cerery i liczne czynit cuda; kamien za$, na ktérym
usiadt sedzia, skazujacy $w. Andrzeja na $mier¢ krzyzowa, prze-
mieniony zostat w bryle siarki i przechowany jest miedzy reli-
kwiami S$wietego.

*) Pierwsze Kkolonie egipskie przywiedli na brzegi Pelo-
ponezu; Imahus, a po6zniej Dafiaos, w 1570 przed Chr.
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Patrasu ani jednego pomnika; odkryte przed dwoma
laty, w poblizu twierdzy, sarkofagi i ruiny teatru (je-
dnego z najwiekszych teatrow w Grecyi) pochodzg
nie z greckiej, ale z rzymskiej epoki, z czasow, kiedy
miasto Patras, otrzymawszy od Cezaréw szczeg6lne
przywileje i swobody, wzbogacito sie i podniosto zna-
cznie; réwniez pod opiekg bizantyjskich cezaréw,
Patras byt ogniwem handlu pomiedzy Wschodem
i wloskiemi wybrzezami.

Porzuémy jednak te odlegte historyczne wspo-
mnienia, a przypatrzmy sie jej dzisiaj, gdy z nedz-
nej tureckiej miesSciny znéw sie obecnie do rzedu
gtdbwnych miast greckich podnosi, liczac juz 44,000
mieszkancéw i rozszerzajac sie z kazdym rokiem.

Wspominatam jednak powyzej, iz pomimo po-
zornego przepychu, spotykamy tu na kazdym kroku
nietad i zaniedbanie; wina tego lezy tak w samem uspo-
sobieniu mieszkancéw, ktérych natura nieokietznana,
nie daje sig natama¢ do dzisiejszych wymagan po-
rzgdku i fadu i nie znosi przymusu, jak i w samej
administracyi, gdyz zarzad miejski obraca znaczne
dochody nie na podniesienie miasta, ale na agitacye
polityczne przy wyborach.

Kazdy Grek jest przedewszystkiem politykiem
i sejmikowiczem, a poniewaz prawo glosowania
przystuguje tu kazdemu bez wyjatku, kto skonczyt
lat 24, w czasie wyboréw zatem rolnik porzuca role,
kupiec sktad towardw, pasterz swa trzode i $pieszy,
aby wzig¢ udzial w sprawie publicznej, a jesli po-
trzeba, poprze¢ swe zdanie sitg piesci, kulg lub
sztyletem. W dniu wyboréw nikt w Grecyi nie ma
stuzacego, ani woznicy lub kucharza, wszystko, co
zyje, Spieszy glosowaé. Tysigce partyj tworzy sie
w kraju i nie dziw, ze dobrobyt podnies¢ sie nie
moze w panstwie, szarpanem rozlicznemi stronni-
ctwami.

Z drugiej strony wziaé trzeba na uwage, ze lud
grecki nie rozwijat sie stopniowo i powoli, jak inne
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panstwa Europy, ale nagle z ciezkiego jarzma turec-
kiego przeszedt do zupelnej swobody. W wiekach,
w ktorych ludy Zachodu budzity sie do zycia i sa
mobytu, Grecya, jakoby snem zakletym ujeta, pod
sztandarem muzutmanskim wstecz sie raczej cofata.

Spotykamy wiec dzi$ na tej ziemi dziwng mie-
szaning poje¢ nowozytnych i barbarzynskich zwycza-
jow, postepu z jednej, a ciemnoty i zaniedbania
z drugiej strony. Objawia sie to tak w ustroju pan-
stwa, w stosunkach towarzyskich, jak i w charakte-
rze mieszkancow.

Grecy dzisiejsi do wad i zalet, odziedziczo-
nych po praojcach, dodali wiele przywar, nabytych
od ludéw, ktdre przez przecigg dtugich stuleci zale-
waty Hellade.

Pelen sprytu, odwagi i energii Grek stat sie
pod obcem jarzmem nieufny i podejrzliwy, szorstki
i ponury, stracit wesoto$¢ i te swobode umystu, kto-
ra charakteryzuje dawne jego czyny i dziela; przy-
tem jest chytry, fatszywy, przebiegly, bo takim byt
juz w starozytnosci. Nie nadaremnie przystowie wscho-
dnie mdwi: ,,Zyd oszuka Turka, Ormianin Zyda, Grek
Ormianina, ale Greka to i sam dyabel nie oszuka.*

Wybitng cechg charakteréow greckich jest pe-
wna, az do uporu posunieta nieugieto$¢; jej to za-
wdzieczajg Grecy, iz pomimo wptywu obcych, za-
chowali swa indywidualnos¢ i wiasny, jakkolwiek
skoszlawiony jezyk. Dzi$ jednak ten sam upOr jest
im przeszkoda w przyjeciu cywilizacyi i ogtady za-
chodniej. Grek nie chce i nie moze poja¢ wymagan
i potrzeb naszych, zyje po dzi§ za pan brat z natu-
ra i trzyma sie uparcie dawnych poétdzikich oby-
czajéw. Miatam sposobno$é przekonania sie o tern
w pierwszych dniach pobytu mego w Grecyi, a byly
to wiasnie ostatnie dnie Wielkiego tygodnia. Na
ulicach Patrasu panowata wrzawa piekielna; przed
Bozym grobem strzelano i pukano z mozdzierzy,
strzelb i pistoletéw, lud na cze$¢ Chrystusowa krzy-
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czai z calego gardta; w Wielkg Sobote za$ zatozono
wséréd ulic ogniska, a przy nich zarzynano i éwiar-
towano barany; krew biednych zwierzat ptyneta uli-
cami, przed kazdym domem za$ lezaly drgajace ich
tutowy i skrwawione skory. Po rezurekcyi, w nocy,
przed ogniskami zasiadly gromady ludzi, czestujgc sie
wzajem $wiezo pieczonem miesiwem i barwionemi
jajami. Bylo to Swiecone a la belle étoile, szczeSciem
0 Swicie wymieciono ulice, co sie podobno tylko raz
do roku zdarza, gdyz zazw™mzaj tylko wicher, od mo-
rza wiejgcy, oddaje te ustuge mieszkancom Patrasu.
W drugi dzien Wielkanocy na przedmiesciach mia-
sta odbyly sie igrzyska ludowe, przy ktérych, podo-
onie jak u nas, barwione jaja gtobwng graty role .
Przy tych igrzyskach, jakby w dawnych wiekach,
mezczyzni tancza i Spiewaja sami, kobiety za$ nie
biorg udzialu zadnego w zabawach i tylko zdata im
sie przypatrujg. Wog6le w calej Grecyi panuje do-
tychczas obyczaj wschodni, skazujacy kobiety na ci-
che zycie domowe. Tylko kobiety klas bogatszych
ukazujg sie czasami na ulicach; zarzucity one dzi$
zupetnie stréj narodowy grecki, jedynie stare mie-
szczanki noszg jeszcze dawne okrycie glowy; paso-
we jedwabne fezy, od ktdrych spada na ramie jako-
by warkocz spleciony z nawleczonych na sznureczki
ztotych monet, peret i drogich kamieni. Czesto caty
majatek nosi Greczynka w takim warkoczu.

Ulubionem miejscem przechadzki mieszkaricow
Patrasu jest wzgérze, zwane ,Ypsyla Alonia,” t. j.
gorskie powietrze, zkad widok wspanialy roztacza
sie na miasto i gory; Woidia z jednej, na zatoke

b Zwyczaj rozdawania jaj przy $wigcie wiosennem, przy-
padajagcem w dniu poréwnania dnia z noca (25 marca), byt juz
w poganskim $wiecie rozpowszechnionym i pochodzi ze Wscho-
du. Jajo bylo symbolem budzacego sie zycia, obrazem elipsy.
Buddysci przedstawiali wszechéwiat pod postacig jaja, ktérego
z6ktkiem byto stonce— pierwiastek zycia.,
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morza z drugiej strony. W miejscu tern znajdowaé
sie miat niegdy$ cyrk rzymski, ktérego mury na wpé6t
w ziemie zapadfe, widoczne sg od strony miasta.
Dzi$ na tern wzgorzu zbiera sie cate ,high life“ Pa-
trasu. Przed kilku laty jeden z prefektdw miasta
ozdobit wzgdrze wodotryskami, alejami drzew i klom-
bami kwiatéw, mieszkancy jednak uwazajg ten zby-
tek za niepotrzebny, zdeptali wkrétce trawniki i klom-
by, a zimowg porg poscinali drzewa na opat.

Od wzgorza Ypsyla Alonia, wiodg cieniste aleje,
cyprysami i pomaranczowemi krzewami zaroste, po-
miedzy wspaniale ogrody i winnice, otaczajace wille
i letnie palacyki bogatych mieszkancow Patrasu. Nie-
ktore z nich ukryte sg zupetnie w zaroslach réz i lau-
row, tak, ze przestrzen te nazwacby mozna doling
réz. Pola za$ zasadzone sg przewaznie winogrona-
mi  korynckiemi; jest-to osobny gatunek  winogron,
znany nam w postaci drobnych naszych rodzynkéw,
a ktorych z okolic Patrasu i Koryntu 350,000 ton co-
rocznie przewaznie do Anglii i Ameryki wysylaja.
Procz koryntéw, uprawiajg mieszkancy okolic Patrasu
inne gatunki winogron, z ktérych wyrabiajg stynne
wina ,,Matmazya“i ,,Mawrodafne*. Przedsiebiorstwem
tern zajmuje sie towarzystwo niemieckie ,,Achaja“,
posiadajgce najbogatsze winnice i sklady win w Pa-
trasie.

Dawnemi laty stynety réwniez wyzyny Achai
oliwnemi gajami i cienistemi lasami, aczkolwiek na-
szych gestych cienistych boréw Grecya nigdy nie
posiadata. Jej lasy, tak powabne dla oka grg barw
rozmaitych, zaczawszy od ciemnej zieleni cyprysow
az do jasnej biekitnozielonej barwy drzew oliwnych,
sg to raczej gaiki, dla upiekszenia i urozmaicenia oko-
licy tu i owdzie rozrzucone. Wieksze drzewa, stare

® Mieszkaricy nazywaja ten gatunek winogron ,uva passa“,
czyli ,passolima“, po grecku ,Stafida“.
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odwieczne platany i deby spotykamy jedynie na gra-
nicach sasiadujacej z Achaja Elidy, zblizajac sie do
cichej, poswieconej bogom, a dzi$ z gruzéw dobytej...
Olimpii.

1.
Olimpia. — Muzeum olimpijskie.

Silnym spienionym nurtem rozrywa rzeka Alfe-
jos dzikie skaty Arkadyi i przez kamienne przepascie,
przez niedostepne urwiska i szczeliny, biezy ku zato-
ce morza donskiego. W poblizu ujscia jednak, w miej-
scu, kedy gér tancuchy znizajac sie, tworza niezbyt
strome wyzyny, Alfejos zwalnia biegu, a zakreSlajac
pétkole, poteznem ramieniem, niby usciskiem mito-
snym, obejmuje kwiecistg, uroczg doline, ukrytg w cie-
niu wzgdrz i gajow zielonych.

To ustronie ciche, zamkniete w sobie, oddalone
od gwardw portowych i toskotéw morza, zakryte od
Durz i wichréw, to dolina Olimpii; sama natura dzi-
wnym jg ustroita powabem, jakby na przybytek dla
niebian i bohateréw. | oto przed wiekami pan Olim-
pu, Zeus, zstgpit na nig widomie, zaklety mistrzow-
skim diutem Fidyasza w posag z kosci stoniowej
i zlota.

Olimpia byfa niegdy$ sercem i dusza Hellady;
dzi§ to cmentarz rozlegty, pelen skarg i wspomnien;
cmentarz dawnej stawy i starozytnych bogdw Grecyi.
Rzedy wspaniatych kolumn doryckich, odtamy rzez-
bionych gzemséw, okruchy ISniacych marmuréw lezg
dokota obalone, zdruzgotane, rozsypujace sie¢ na po-
staniu z traw miekich i kwiatow lesnych, ktéremi
dolina bujnie porasta.

Smutno, zaiste, patrze¢ na to zniszczenie, jakiemu
uleglty arcydzieta, ktérych zadna sita dzis odtworzyc
nie zdota, gdyz nie wskrzesi wptywow, dzieki ktérym
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rozwineta sie w Grecyi owa doskonatosé¢ ksztattow,
harmonia formy i tresci, przegladajaca z kazdego
odtamu tych gruzéw.

Gmachy i Swigtynie Olimpii przezyly upadek
Grecyi i pierwsze wieki chrzescianstwa; rzymskie
kohorty, cho¢ nielitosciwie pladrowaty w Peloponezie,
zatrzymaly sie z czcia i podziwem u wnijscia do
przybytku bogéw, a dumni wiadcy Romy schylili
czota przed geniuszem Grecyi. Wszakze wiadomag
jest rzecza, iz Neron ubiegal sie nawet o wieniec
laurowy w wysScigach olimpijskich.. Ostatnie za$
igrzyska odbyty sie w roku 593 naszej ery. W rok
pozniej wydat bizantynski cesarz, Teodozyusz, edykt,
potepiajacy jak najsurowiej wszelkie poganskie zwy-
czaje, igrzyska i pbrzedy.

Natenczas ciche, opustoszate gmachy Olimpii
odarto i ztupiono nielitosciwie, aby starozytnemi skar-
bami wzbogaci¢ patace i koscioty nowej stolicy wscho-
du. Posag Zeusa (wiekopomne arcydzieto Fidyasza)
rowniez powedrowat do Bizancyum i zgingt tam,
zniszczony w czasie pozaru, czy tez, jak twierdza
Grecy, przetopiony na brzeczacg monete. Niebawem
naptynety hordy Gotéw, niszczac i obalajac wszystko
to, czego nie zburzyla juz pierwej fanatyczna gorli-
wos¢ chrzescian.

Dzieta zniszczenia dokonczyly wreszcie powta-
rzajagce sie¢ raz po raz trzesienia ziemi. Olbrzymie
kolumny, ktérych reka ludzka nie zdotataby obali¢,
runely w gruzy; bryly ziemi i sztuczne nasypy usu-
nely sie ze wzgérz otaczajacych doline. Rzecby mo-
zna, iz ziemia grecka, czujgc zhanbienie i zniewaze-
nie swych $wigtyn, zadrzata z oburzenia i sama po-
grzebata ich gruzy. Ostatnie szczatki zalata rzeka
Alfejos, wystapiwszy z brzegdw wskutek trzesienia
ziemi. Zwirem i namutem pokryta sie cata dolina;
poktady ziemi porosty murawa, zaginety $lady da-
wnej kultury i chwaty, a ludy, ktére zawtadnety Hel-
ladg, nie zapytaty nawet o jej gruzy.
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Dopiero - przy koricu zesztego stulecia angielscy
podréznicy zwrdcili pierwsi uwage na doling Olimpii.
Pozniej zas, w roku 1829 towarzystwo francuskie
rozpoczeto poszukiwania, ale je wkroétce przerwato,
uniostszy kilka ptaskorzezb i odtaméw do Francyi.
Jednakze w r. 1852 niemiecki znéw archeolog, pro-
fesor Kurtius, podat plany i zachecit rzad swdj do
ofiar w celu odkopania ruin Olimpii. Dlugo trwaty
uktady z rzadem greckim, gdyz Grecy, zrazeni przy-
ktadem lorda Elgina i jemu podobnych barbarzyni-
skich grabieznikdw, nie ufali obcym. Woreszcie zgo-
dzono sie na to, ze rzad niemiecki pokryje wszystkie
koszta poszukiwan, a odgrzebane zabytki pozostang
w muzeum greckiem, z wyjatkiem tych, ktéreby sie
w podwdjnych egzemplarzach znalazty. Tak wiec
ze strony Niemiec byla to ofiara zupetnie bezintere-
sowna, poniesiona dla wiedzy i stawy, a przyczynit
sie do niej najbardziej ksigze, pdzniej nieodzatowany
cesarz Fryderyk I, ktéry ze swej wiasnej szkatuly
doktadat do sumy przez rzad wyznaczonej. Rozpo-
czeta w 1875 r. prace ukonczono w 1881 r., do-
bywszy z pod warstwy ziemi 6 metrow wysokiej
zwaliska najznaczniejszych gmachdéw i wiele rzeziD
nieocenionej wartosci.

Ale przypatrzmyz sie zblizka tej dolinie Swietej,
do ktorej przed wiekami dazyty ttumy pielgrzymoéw
z catej Grecyi; wiodto do niej siedem drég, t. zw.
olimpijskich, ocienionych wspaniatemi drzewami, ozdo-
bionych posagami boéstw, Swigtyniami i wodotryska-
mi. Dzi$ dosta¢ sie mozemy do Olimpii badz droga
morska, wyladowujagc w Katakolo, lichej portowej
miescinie, badz wygodng zelazng kolejg z fatrasu,
wzdiuz morskiego wybrzeza, przez zyzne pola i gaje

9 w r. 1799 lord Elgin, poset w Konstantynopolu, uzy-
skat od suttana pozwolenie na wywiezienie grecKich zabytkéw
sztuki, zniszczyt wiec i zrabowat Parthenon, wylamujac najpie-
kniejsze rzezby.















Elidy. Ta ostatnia podréz najmniej jest trudzaca,
gdyz po pieciu godzinach stajemy z Patrasu w samej
Olimpii. Dobrze jest jednak zaopatrzy¢ sie w zy-
wnos¢, poniewaz na kolejach greckich, prdcz turec-
kiego ,rahatlekum®“ i obwarzankéw, nic sie nie do-
staje. Pociesza¢ sie trzeba widokiem wspaniatych
krajobrazéw, do$¢ schludnych wiosek, rozlegtych win-
nic i debowych laséw; w dali za$ na tle przejrzystej,
krysztatowej atmosfery, ukazujg sie po wschodniej
stronie gory Olenos, ktérych szczyt najwyzszy Ery-
manthos blyszczy dumnie srebrng korong wiecznych
$niegbw. Przed sama Olimpig mijamy miasteczko
Pyrgos, zniszczone trzesieniem ziemi w r. 1886, a styn-
ne tylko ze swych win wybornych i niebezpiecznej
febry, ktorej przyczyny szuka¢ trzeba w wyziewach
bagnistych nadmorskich jezior.

Kolej zelazna, wiodac z Pyrgos do Olimpii, za-
trzymuje sie przed $wiezo zbudowanym ,,hotelem*,
w ktérym zapoznaé sie mozna z grecka goscinnoscia,
ale tez i greckg czystosScia.

Naprzeciw hotelu wznosi sie muzeum olimpij-
skie, gmach nowy, okazaly, zbudowany kosztem
i staraniem bogatego greckiego bankiera, Singrios’a;
tu zlozono najcenniejsze wykopaliska Olimpii.

Z wyzyny, na ktorej staneto muzeum, mamy
rzut oka na przeciwlegly, niezbyt wyniosty wzgdrek
Kronosa i otwierajaca sie u stép jego, szeroka, gru-
zami pokryta doline olimpijska; najznaczniejsze bu-
dowy i Swiatynie znajdowaty sie w obrebie tak zw.
LJAltis®, czyli gaju Swietego, ktorg to przestrzen zu-
petnie odstonieto, podczas gdy wieksza cze$¢ areny
(stadyon i hippodrom) pokrywa dotychczas ciezka
warstwa ziemi, porosnieta murawg i barwnemi pol-
nemi kwiatami.

Z nieopisanem wzruszeniem wstepowatam w te
doline, zamykajgca wielkie wspomnienia Hellady. By-
tam zupetnie samotna; dzien byt nieco chmurny i dzi-

iNibliotoka. —T. 83. 10
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wny spokdj panowat dokota; zaden powiew wichru,
zaden szelest lisci nie macit powaznej ciszy; tu
i owdzie stycha¢ bylo tylko brzeczenie pszczot, co
wsréd ruin  kwiatdw i zi6t polnych szukaty; czasami
z vvyzszych, poszarpanych muréw kamien sie ode-
rwat i spadat powoli, staczat sie smutnie, nioy ciezka
fza kamienna.

Przebywszy gorski strumienn Kladeos, mingtam
»Gimnazyon*, ozdobiony szczgtkami kolumn dory-
ckich, i stangtam w gtdwnym niegdy$ gmachu Olimpii,
w Swigtyni Zeusa. U stép moich lezaty olbrzymie
zdruzgotane kolumny, ktérych 38 dzwigato przed
wiekami wspaniaty strop gmachu; odtamy niektéiy’ch
tkwig Jeszcze w marmurze podwalin, gdyz stylem
doryckim rzezbione, nie majg one podstaw osobnych,
ale dumnie i silnie wprost z ziemi sie wznoszg. Do-
kota tych poteznych glazéw rozsypaty sie drobnemi
okruchami marmurowe ozdoby $wigtyni; fryzy jednak
i metopy, z wielkim trudem z matych szczatkow zto-
zone, podziwia¢ bedziemy w muzeum.

Z marmurowej posadzki, co zdobita wnetrze
Swigtyni, zachowato sie zaledwie Kkilka kamieni do-
kota niewzruszonej dotad podstawy ottarza, na ktéra
patrzac, mimowoli pytamy: Gdzie éw Zeus potezny;
»Stworca bogéw i ludzi /), ktdrego posta¢ Fidyasz
w tak przepysznych oddat ksztattach, iz jeden ze
wspotczesnych mu poetéw wota: ,,Fidyaszu, albo Pan,
Olimpu okazat sie tobie, albo ty zdotate$ dosta sie
do przybytku bogéw, bys go ogladat™*

W posagu tym Zeus byt przedstawiony nie ja-
ko wiladca ciskajacy pioruny, ale jako Pan taskawy,
z mitoscig patrzacy na $wiat i ludzi. Byfa to posiac,
przedstawiajgca nadludzkg potege ducha, wcielong

* Glowe Zeusa w Watykanie mylnie biorg niektérzy za
starozytng kopie Jowisza Olimpijskiego; jest-to dzieto Fidyasza
al« w innym duchu pojete.
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w najdoskonalsze ksztalty cztowieka i jako taka odpo*
wiadajaca najlepiej charakterowi sztuki greckiej. Trze-
ba wiedzie¢ bowiem, Zze posta¢ Zeusa, rdéwnie jak
czes¢ dla niego, z biegiem wiek6w rozmaitym ule-
gaty zmianom. W przedswicie hellenskich dziejow,
kiedy, wedtug starozytnej legendy, gofebica z Egiptu
przylatujgca, przemoéwiwszy ludzkim gtosem, nakio-
nita lud Pelazgéw do wzniesienia Jowiszowi pierwszej
Swigtyni w ciemnych borach Dodony, wtedy mi-
styczna posta¢ wihadcy niebios byta odbiciem egipskie-
go Ammona. Grekom jednakze, obdarzonym ognistg
fantazya, wspoOlng wszystkim ludom aryjskim, nie
wystarczato to mistyczne pojecie bostwa; uzmysto-
wili je zatem, czyniac Zeusa bohaterem mytéw, za-
czerpnietych z azyatyckich religij.

Za czasow Fidyasza owe myty byly juz ustalo-
ne; Zeus, jak drugi Indra w Rig-Weda, pokonawszy
wrogie sobie zywioty, krélowat w spokoju i maje-
stacie. Takim go tez przedstawit arcymistrz grecki;
posag zaginat, niestety, w toni wiekéw, posiadamy je-
dnakze odbicia na medalach i monetach olimpijskich.
Ze Swigtyni Zeusa w Olimpii mozemy obja¢ okiem
ksztatty i kierunek wszystkich gmachdéw, ktdre sie
dokota tej gtéwnej budowy wznosity. Od strony
péinocnej widzimy najpierw oryginalny, pieciokatny
przybytek, poswiecony pamieci Pelopsa, obok niego
za$ witajg nas znéw rzedy kolumn doryckich wpo-
$rod ~ogdlnego zniszczenia, jakby cudem dos$¢ dobrze
zachowane, co tern wiecej zdumiewa, poniewaz ko-
lumny te nalezg do Swiatyni Hery %), najdawniejszej
ze Swigtyn olimpijskich.

W poblizu tych ruin spostrzegamy niewielka,
ale dziwnie piekna kapliczke okragta, zdobna joriskie-
mi  kolumnami, dokota ktérych legly w odtamach
drobnych przepyszne rzezbione gzemzy. Budowa ta

" Swiatynia Hery byla pierwotnie z drzewa budowana.
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pochodzi _z r, 388 przed Chr., a wzniesiong zosta-
fa przez Filipa Macedonskiego i to na uczczenie zwy-
cieztwa nad Atericzykami.

Po przeciwlegtej stronie $wigtyni Hery, pod sa-
mem wzgdrzem Kroriosa, stal niegdy$ szereg wspa-
niatych zabudowan; byly to skarbce, w ktoérych skia-
dano dziekczynne dary za zwycieztwa, przy igrzy-
skach odniesione, oraz bilagalne ofiary dla bogdw.
Kazde z miast gtéwnych Hellady miato swdj skarbiec
oddzielny.

Rozleglta przestrzen miedzy skarbcami a wscho-
dnim murem ,,Altis” zajmowala ,,Agora“, t. j. rynek
gtéwny, obwiedziony krytemi galeryami i kotumnada,
wzdhuz ktorej przeprowadzone byty wodociagi, zasi-
lajgce liczne wodotryski i rezerwoary Olimpii woda
rzeki Alfejos.

Précz Swigtyn i gmachéw bogom poswieconych,
miescity sie w Olimpii po za obrebem ,,$wietego ga-
ju® (Altis) liczne budowy, przeznaczone na pomie-
szczenie dostojnych gosci i wyzszych  urzednikéw
w porze igrzysk olimpijskich.

Jeden z tych przybytkéw, na cze$¢ bohatera
Leonidasa wzniesiony, stuzyt greckim, a pdzniej rzym-
skim dygnitarzom za mieszkanie Tuz obok stanagt
w poézniejszych wiekach maty koscidtek bizantynski,
ze szczatkdw poganskich $wigtyr zbudowany, a w 6-em
stuleciu trzesieniem ziemi obalony.

Przy drodze, wiodacej wzdtuz muréw ,Altis*,
spotykamy co krok marmurowe podstawy, na kté-
rych niegdy$ umieszczone byly posagi zwyciezcOw
olimpijskich, albo tez posagi Zeusa z bronzu odlane,
kosztem tych zapasnikow, ktérzy przekroczyli usta-
nowione przy igrzyskach reguty.

Niejeden z czytelnikéw moich zapyta zapewne
z ciekawoscig, kedy miescity sie owe niezliczone thu-
my pielgrzyméw, przybywajgcych w czasie igrzysk.
Ot6z publiczno$¢ éwczesna nie byta wybredna, wiec
rozkladano sie obozem na wzgoérzach otaczajacych
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doling, a o Swicie zasiadano na sztucznych nasypach
i stopniach dokola areny.

Dygnitarze, sedziowie, zapasnicy i ich mistrze,
ztozywszy bogom ofiary, przechodzili z Agory Kkry-
tem, sklepionem, po dzi$ dzien wybornie zachowanem
przejSciem do areny.

Igrzyska rozpoczynaly sie wysScigiem pieszym
wzdtuz przestrzeni na 211 metréw dtugiej (Stadion),
dalej nastepowata walka na piescie, z ktorej nawet
zwyciezcy nie zawsze cato wychodzili, czego dowo-
dem przechowan}' w muzeum posag jednego ze zwy-
ciezcow z wiencem oliwnym na glowie, ale z obrze-
kig twarzg i mocno napuchnigterrfi uszami.

Korong igrzysk byly, jak wiemy, wyscig konne
i na wozach, znane nam z przecudnych piesni Ho-
mera. Czesto jezdzcy obaleni, krwig zalani, lezeli
w piasku areny; jesli wszakze konie same dobiegly
pierwsze do mety, to wihascicieli czekaty wience i na-
grody, a zwyciezkim koniom stawiano posagi.

Walki atletdw zbrojnych, gry rozmaite, ciskanie
lancy, kamieni, przesadzanie zapor i zapasy chiopiat
urozmaicaty zabawy, do ktorych zwyczajem wscho-
dnim kobiety nie byly przypuszczane.

Ostatni dzieh przeznaczony byt na rozdawanie na-
grod; nagroda byt skromny wieniec, uwity z oliwnych
galgzek poswieconego bogom drzewa, ale uzyskanie
tego wienca bylo szczytem szczesScia dla Grekéw,

Zwyciezca, otoczony czcig i szacunkiem wspot-
obywateli, wolnym byt od podatkéw, zajmowat naj-
wyzsze miejsce w teatrach i na zgromadzeniach lu-
dowych, a jesli po trzykroé¢ zwyciezyt, stawiano mu
posagi.

Ale nietylko atleci i jezdzcy, réwniez malarze,
lutnisci i poeci ubiegali sie w Olimpii o Avawrzyny
stawy. Rzezbiarze, podnieceni widokiem tych ciat
zrecznych, gibkich a-silnych, szukali tu najpiekniej-
szych wzorow; poeci ukladali hymny na cze$¢ zwy-
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dezcéw. Stowem, w Olimpii $wieci Grecya swoj
tryumf najwyzszy piekna i sity.

Aby sie przypatrze¢ zblizka arcydzietom tej
niepowrotnej epoki sztuki, zajrzyjmy do olimpijskiego
muzeum, otworzonego przed 6-ciu laty, gdzie zilozo-
no rzezby, z najwiekszym mozotem z drobnych od-
tamow i okruchow sklejone.

W pierwszej sali, n.-iprzeciw wejécia umieszczo-
na, wita nas bogini zwycieztwa Nike, dtuta Pajonio-
sa 0. Twarz, odrgbana niestety, ale posta¢ cata, du-
mnie i Smiato zrywajgca sie ku niebu, jedng stopa
zaledwie dotyka podstawy i z niezréwnanym odda-
na jest wdziekiem. Przez miekie fatdy draperyi,
z ktorg wicher igra¢ sie zdaje, przezierajg ksztatty
silne a powabne. U stdp bogini orzel, rdwnie jak
ona, unosi sie W przestrzen nieba.

Temu samemu mistrzowi przypisujg frontony
Swigtyni Zeusa, w tych jednakze nie widzimy wcale
tego wykonczenia, jakie podziwialiSmy w posagu ,,Ni-
ke.” Niektore postacie tej wypuktorzezby dos¢ grubo
sg ociosane, trzeba jednak wzigé na uwage, ze mistrz
zajety tu byt jedynie wrazeniem, jakie wywota cato$é
z dolu, a wiec zdata widziana.

Na jednym fryzie przedstawiony jest myt o Pe-
lopsie i Oinomosie. Temu ostatniemu, jak wiadomo,
przepowiedziata wyrocznia, iz zginie z reki swego zie-
cia, nie chcac wiec odda¢ nikomu swej corki, pieknej
Hippodamei, Oinomos wzywa do wyscigéw kazdego
pretendenta. Punktem wyjscia byt ottarz Zeusa w Olim-
pii, celem — S$wigtynia Neptuna w Koryncie. Na tej
dlugiej drodze pozbywat sie zwykle krél niemitych
mu konkurentéw. Pelops jednakze, przekupiwszy wo-
Znice Oinomosa, wygrywa zaklad, a z nim i reke Hip-
podamei.

RzeZba przedstawia w posrodku Zeusa; po je-

') Pajonios zyt w pigtem stuleciu przed Chr.
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dnej stronie Pelnps zwraca si¢ ku swej narzeczonej,
po drugiej Oinomos, pewny zwyci»?ztwa, dumnie opie-
ra sie na swej lancy; po rogach umieszczone sg
rumaki, a w samych konczynach pelzajace postacie
przedstawia¢ majg rzeki: Kladeor i Alfejos.

Na przecivleglym fryzie widzimy znéw Tezeu-
sza w walce z centnarami, ktérzy porywaja narze-
czona Perithosa. W posrodku Apollo (bég Swiatta,
zwyciezca poteg ztowrogich) reke opiekuncza wycia-
ga nad pasujacag sie z centaurami narzeczona.

Obok fryz6w umieszczone sg metopy, ktdre
zdobity niegdys$ Sciany Swigtyni, a przedstawiaja prace
Herkulesa.

Na jednej z nich Herkules, uzbrojony w olbrzymia
miotte, w bardzo realistycznej pozie, czysci stajnie
Augiasza. Z najwiekszej za$ ptaskorzezby wyobra-
zajacej pokonanie byka na Krecie, niestety, tylko gto-
wa byka znaleziong zostata; inne odlamy przewiezli
Francuzi do muzeum Luwru.

W drugiej sali muzeum stajemy przed arcy-
dzietem Praksitelesa; posag przedstawia Hermesa w po
staci miodzienczej, piastujgcego na reku dziecie (Dyo-
nizosa). W drugiej rece, do gory wzniesionej, trzyma
Hermes grono winne, do ktérego Dyonizos (Bachus)
chciwie raczke wyciaga.

Stangwszy przed posagiem, pytamy mimowoli,
czy ksztatty tak piekne istnie¢ mogg w naturze? czy
ktokolwiek ze Smiertelnych moze mie¢ w obliczu ten
wyraz spokoju, swobody i nadziemskiego szczescia?

Posta¢ Hermesa jest istotnie nadludzko piekna,
a jednak tak petng zycia i ruchu, iz zdaje sie, jako-
by fala krwi cieptej ptyneta pod marmurem, pozot-
klym nieco pod wptywem czasu i tern wierniej przez
to nasladujacym barwe ciata.

Mistrzowska reke znaé szczeg6lniej w ukladzie
wioséw i ugieciu szyi, jako tez w oddaniu muskutow
niezbyt wydatnych, a pulsujacych zyciem i miodzien-
czg sila,
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Posag Hermesa jest najszczytniejszym wyrazem
sztuki greckiej; tre$¢ duchowa, choé promieni sie
w tej postaci, zlewa sie jednak w nierozerwalng ca-
1G& i jedno$¢ z doskonatoscig formy. Dlatego tez
trudnoby bylo modli¢ sie wobec tak przedstawionego
béstwa; chyba patrzac nan dlugo, moznaby zostac
poganinem i ubostwia¢ samg forme, bo¢ ta forma jest
tu bosko piekna.

Arcydzieto Praksitelesa budzi podziw nietylko
u znawcow i turystow, ale jest przedmiotem chluby
dla ludu greckiego. Przewodnik mdj po Olimpii,
ubogi wyrobnik grecki, wszediszy do sali, potozyt
palec na usta na znak niemego podziwu, poczem za-
chodzac to z lewej, to z prawej strony, zwracat uwa-
ge mojg na rysunek gtowy i ukiad rzezby, wreszcie
odchodzac, rzekt do mnie naiwnie: ,,Teraz podziekuj
Panu Bogu, ze ci pozwolit ogladaé¢ najwieksze arcy-
dzieto Swiata.*

W dalszych salach muzeum ziozone sg odtamy
rzezb, posagi cezaréw rzymskich, ktérych wieksza
cze$¢ potracita gtowy, i rozmaite przedmioty wsrdd
ruin znalezione, a wiec: statuetki bogow, szczatki
gzemsow, ozdoby wodotryskéw i starozytne na-
czynia na wode, przypominajace ksztattem egipskie
»gulle.”

Pokazywano mi takze wielki kamien, ktory
dwoéch ludzi zaledwie dzwigng¢ mogto, na kamie-
niu za$ znajduje sie napis, iz jeden z atletbw przerzu-
cit ten kamien przez wskazang mu mete.

Miedzy rzezbami zauwazytam dwie $liczne gtow-
ki: gtowe Afrodyty, diuta Praksitelesa, i drugg, malutka,
z zalotnym u$miechem i dotkami w twarzy; byfa to
zapewne gracya lub nimfa.

Najciekawsze sg jednak zabytki starozytnej ar-
chaicznej epoki; miedzy niemi zwraca uwage gltowa
Hery, malowana do$¢ niezrecznie, a okragtemi oczami
i dobrotliwym usmiechem ust grubych, przypominaja-
ca azyatyckie béstwa. Miedzy bronzami za$ znaj-
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duje sie odtam tarczy, na ktdrej przedstawiona szty-
wna skrzydlata Artenis, przypominala mi postac¢
lzydy °), powiewajgcej skrzydtami nad ciatem Ozirysa.

W pomnikach tej dawnej epoki nie dostrzega-
my jeszcze ani cienia tego piekna, ktére jest cechg
pézniejszych arcydziet. Znaé, ze geniusz grecki nie
byt tu jeszcze sobg, a ksztalcgc sie na wzorach
wschodnich, skrepowany przyswojonemi pojeciami,
szukat dopiero odpowiedniej sobie formy, aby sie
w niej objawi¢ w calej swej potedze.

Dlatego tez w niektorych dzietach widzimy juz
pewnag dazno$¢ do wylamywania sie z pod form
narzuconych, badz w ukfadzie rak i postawy, badz
w wyrazie twarzy. Podobnie jak azyatyckie myty
pod greckiem niebem tracg wkrétce mistyczng mgli-
sto$¢ i stajg sie dziejami bohateréw, tak i symboli-
czne wschodnie boéstwa pod diutem Grekéw nabiera-
ja prawdy i zycia, wcielajg sie w ksztalty ziemskie.
Tres¢ religijna traci na tern, zaciera sie czesto w tej
formie, bo tez nie mozemy mitologii greckiej uwazaé
za religie; nie stawia ona dogmatéw, nie nadaje
praw i przepisow moralnych, a chociaz kryje czesto
prawdy gtebokie, jest tylko, jak wiadomo, alegory-
cznem przedstawieniem zjawisk natury.

Grek nie oddawat si¢ mistycznym rozmyslaniom
0 tajemniczej potedze bdstwa, jak to czynit Egipcya-
nin, nie zrywat sie tez jak chrzescianin tesknotg du-
cha w sfery nadziemskie, ale zaludniwszy $wiat
swoj bogami, czynit ich odpowiedzialnymi za swe
bledy i cnoty, i zyl w zgodzie a jednosci z przy-
roda...

Duch ludzki $wiecit w Helladzie dni niepowro-
tnej pierwszej miodosci, tej miodosci, co nie pyta
0 przeszto$¢, nie zna troski o jutro, ale zyje petnia
zycia, czuje w piersiach catg rozkosz istnienia.

* Muzeum starozytnosci egipskich w Kairze,



154

Dlatego tez z arcydziet tej epoki, jak ze zdro-
jow Kkastalskiej krynicy, ptyna po dzi§ dzien stru-
mienie ozywcze wiecznej miodosci... natchnienia, za-
chwytu.

ROZDZIAL XIX.

Rzut oka na dzisiejsze stosunki Grecyi.— Podréz z Pa-

trasu do Koryntu i do Aten; Ele isis. — Przybycie do

Aten.— Nowozytne miasto.— Swieze wykopaliska w Akro-

polis. — Muzea i zbiory starozytnosci. — Phaleron. —
Pireus.

Odwagi potrzeba dzi$ istotnie, aby, stangwszy
na ziemi greckiej, chwyta¢ za pioro i opisywaé kraj
znany kazdemu, rzec mozna ,na pamie¢,“ badz ze
studyéw miodzieticzych, badz z rozmaitych, mniej
lub wiecej ulotnych lub powaznych opiséw.

Jednakze, jak pod wzgledem archeologicz-
nym grecka ziemia niewyczerpana jest po dzi$ dzien
skarbnica, tak i stosunki jej dzisiejsze, jej spotecznosc,
ksztattujgca sie dopiero i rozpoczynajgca nowe zycie,
otwierajg szerokie pole dla studyow i nowych spo-
strzezen.

Wyznaé tez potrzeba, iz niejedno falszywe po-
jecie istnieje u nas o nowozytnej Grecyi; po okresie
chwilowego entuzyazmu filhellendw nastgpito jako-
by rozczarowanie, iz lud dzisiejszy grecki nie doro-
wnat starozytnym swoim praojcom; jesli wszakze zwa-
zymy warunki, w jakich nardd ten pozostawat przez
wieki, jesli spojrzymy na zgliszcza i ruiny, ktére po
ustgpieniu Turkéw jedynem pozostaty mu dziedzic-
twem, to zdziwi¢ sie istotnie musimy, ze Grecya
w przeciggu lat kilkudziesieciu i tak znacznie w kul-
turze postgpita.
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Gnusnosci wschodniej zarzuci¢ Grekom nie mo-
zna, przeciwnie, nardd to energiczny, ruchliwy, pe-
fen sprytu i buty. Jest on jednak lepszym przemy-
stowcem, niz rolnikiem, co i ztad moze pochodzi, ze
w wielu okolicach, jak w Attyce na przykiad, wal-
czy¢ mu przychodzi przy uprawie ziemi z ciezkiemi
trudnosciami. Nie mozna jednak powiedzie¢, aby
ziemia grecka byla wogoble uboga; doliny i wybrzeza
Peloponezu sg nawet bardzo zyzne.

Nedzy prawdziwej, tej nedzy, co zebraé musi
0 Chleb codzienny, nie spotykamy prawie w greckich
wioskach. Pomimo, ze znaczne podatki i opfaty cie-
zg przewaznie na klasie ubozszej, na kupcach i rol-
nikach. Wiesniak grecki, w Peloponezie szczegdlniej,
jest czesto bardzo zamozny; zyje jednak tak nedznie,
jak zebrak najubozszy u nas wyzycby zaledwie zdo
fal. W chatach greckich niema ani t6zka, ani stohu,
ani innych niezbedn}mh sprzetéw; stomiana rogoza
stuzy za posianie, a kamien zastepuje stotek. Co-
dzienne pozywienie wiesniakéw sktada sie z suro-
wych jarzyn, ryb suchych, owczego sera i mleka.

Pomimo tak nedznego wyzywienia, lud jest sil-
ny i czerstwy, czesto drobnej postawy, ale musku-
larny.

Przemyst krajowy polega na tkaniu wetnianych
makat i dywandéw, na wyrabianiu cienkich, tak ba-
wetnianych, jak i jedwabnych tkanin /.

W niedziele wiesniaczka grecka zarzuca na
glowe zastone z jedwabnej gazy, a w warkocz wpla-
ta kilkadziesigt ztotych ciezkich monet; wieSniak za$
ubiera sie w dolman bogato ziotem szyty, zamiast
rogozy rozsciela w chacie barwny dywan, wiasnore-
cznie tkany, i zwyklg swag uczte z cebuli i rzepy po-
pija szklanka wina, zaprawnego zywica

® w Kalamacie istnieje obecnie fabryka przepyszn}'ch
tkanin jedwabnych.

*) _Wina greckie tatwo ulegajg fermentacyi, dlatego zapra-
wiajg je Z'wica.
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Calem bogactwem Peloponezu sg dzi$, jak juz
wspomniatam, korynty. Uprawa ich zapewnia zysk
pewny i fatwy i nie wymaga sztucznego nawodnia-
nia roli, co przy uprawie zboza letnia porg w nie-
ktérych okolicach Grecyi jest koniecznem z powcdu
braku deszczow.

Dlatego tez uprawa zboza jest zaniedbang; ka-
zdy wieSnak na swym kawatku gruntu zasadza ko-
rynty; ryzykowna to nieco gospodarka, gdyz opiera-
jac sie na jednym tylko produkcie, w razie filoksery
lub innej podobnej kleski, zagraza ruing catej krainie™).

Dzi$ jednakze na catej przestrzeni od zatoki Ar-
kadyi az do Koryntu wida¢ pola zasadzone wylgcz-
nie koryntami. Jest-to najzyzniejsza, a zarazem naj-
piekniejsza okolica Grecyi; szczegdlniej przy drodze
wiodacej z Patrasu do Koryntu otwierajg sie przed
nami niezréwnane krajobrazy. Z powodu gor niedo-
stepnych w giebi Peloponezu, kolej Zzelazna prowa-
dzona jest nad samym brzegiem morza, ktére waz-
kg wstegg wody, jakby spokojna, cicha rzeka, prze-
dziela oba wybrzeza, to odbijajagc ich zielen jaskra-
wag, to przybierajagc teczowe barwy greckiego nieba.

Gdzieniegdzie wybrzeza tworzg strome $ciany,
a przez przepascie i szczeliny, roztwierajace sie mie-
dzy gérami, przedzierajg sie ku morzu racze spienio-
ne strumienie.

Rzeki te, zwilzajgc wybrzeza i zasilajgc woda
miasta i wioski, przynosza btogostawienstwo catej
krainie; dlatego tez do kazdej z nich przywigzane sg
odwieczne legendy i basnie. Niestety, letnig porg nie-
ktére z nich wysychajg zupetnie. O jednym z tych
strumieni, w poblizu Patrasu, istnieje legenda, ze kto
o Swicie wykapie sie w jego falach, ten nie dozna
nigdy uczucia mitosci; wistocie, woda tej rzeki tak
jest zimng, ze najgoretsze zapaly ostudzicby mogta.

0 W chwili, gdy to pisze, poptoch panuje tu ogélny z po-
wodu naro$li, pokazujacej sie na winogronach.
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Dagzac z Patrasu do Koryntu mijamy najpierw
wysuniete w morze przyladki: Rhion i Antirhion, two-
rzace wazka ciesning Lepanto, czyli tak zwane ,,Ma-
te Dardanelle;” dalej stacye Aeghion, noszacg dzi$
stowianska nazwe ,Yostica®, i miasteczko ,,Akrata,*
potozone w poblizu starozytnego grodu Aegea i ruin
Egeiry, tej ulubionej dziedziny Posejdona, ktéry zda-
niem Homera, w tych stronach, pod falami Korync-
kiej zatoki posiadal swe czarodziejskie podwodne
patace.

Na przeciwlegtem za$ wybrzezu Liwadyi uka-
zuje sie potezny szczyt Parnasu, blyszczacy $niegiem
w najskwarniejszych dniach lata; pod cieniem olbrzy-
miej gory kryje sie wsrod skat dzikich $wieta dolina
Delphi, stynna niegdy$ Swiatynig i wyrocznig Apolli-
na. Dzi$, niestety, procz kilku w skalach wykutych
grobowcéw, procz muréw smutnie gdzieniegdzie ster-
czacych i kilku kolumn pokruszonych, niema ani $la-
du dawnej wspaniatej przesztosci. Tylko kastalska
krynica sgczy sie miedzy skatami i szemrze jak przed
laty!

Przed samym Koryntem krajobraz zmienia sie
nieco; gory Peloponezu znizajg si¢ znacznie i tworzg
niezbyt wynioste wzgérza, bardziej skaliste, niz w oko-
licach Patrasu. Na jednym z takich pagorkéw wzno-
sza sie dumnie ruiny wspaniatej Akropoli korynckiej,
zwanej niegdys ,.kluczem i bramg Peloponezu,” a prze-
budowanej przez Werecyan i Turkéw

Tuz za Koryntem, mingwszy most rzucony nad
przekopem, wjezdzamy na wybrzeza Attyki.

W dali na falach morza ukazuje sie odludna
dzi$ wyspa Egina, a za nig Salamina, stynna nietyl-
ko ze zwycieztwa Temistoklesa, ale takze ze swych
kur, kaczek, indykéw, z owocéw i miodu.

Naprzeciw Eginy, nad samg zatoka morza le-
zy Eleuzis, poswiecone niegdy$ najszczytniejszym ta-
jemniczym obrzedom greckiej wiary. Niezbyt dawno,
bo w r. 1885, odstonieto gtéwng czes¢ gruzéw sta-
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roZVMrej Swiatyni, w ktorej, jak wiadomo, odbywaty
sie misterye na cze$¢ bogini Demeter i jej corki Ko-
ry, czyli Prozerpiny, porwanej do Hadesu, i przed-
stawiajgcej site zywotng natury, co po chwilow'em
uspieniu znéw sie budzi i zmartwychwstaje.

Na jednej z ptyt marmurowych, dobytych z gru-
z6w Swiatyni, czytamy napis, wedtug ktérego w Eleu-
zis uczono tej wielkiej prawdy, iz ,.$mier¢ nie jest
ztem, ale zbawieniem i dobrodziejstwem dla ludzi,*
a wtajemniczeni w obrzedy Swiete adepci ,,czerpig
w nich stodkie nadzieje nietytko na zycie doczesne,
ale réwniez na wieczno$¢ cata.”

Przypuszczeni do misteryj eleuzyjskich uczestni-
cy przeby¢ musieli rok préby, oczysci¢ sie woda
zdrojoéw Swietych i wyznaniem win, w zyciu popel-
nionych, poczem uczestniczyé w mistycznej wspolnej
uczcie i obrzedach.

Jako znak symboliczny, pokazywano im kios
zboza albo ziarno, ktdre, ,,cho¢ pogrzebione w ciem-
nem tonie ziemi, budzi sie znéw pdzniej do zycia.”

Co do arcydziet i zabytkdéw sztuki, znalezionych
w Eleuzis, to wspomne tu tylko o znajdujgcym sie
obecnie w muzeum atefskiemi posagu Euboleusa Plu-
tona i plaskorzezbie, przedstawiajacej Demeter, ofiaru-
jaca ziarno zboza Triptolemowi, uczniowi swemu.
Obie rzezby majg by¢ dzietem Praksytelesa.

Z Eleuzis ,via sacra“ (Swieta droga), dos¢ do-
brze zachowana, prowadzi do Aten. Dzisiejsi $mier-
telnicy o wiele $pieszniej jednak dostajg sie do Aten
kolejg zelazng, wijgcg sie pomiedzy skatami, otacza-
jacemi Thriaska, a pdzniej Attycka réwnine.

Przybycie do Aten nie nalezy wcale do najmil-
szych przygdd podrézy po Grecyi. Jeszcze pocigg
jest w ruchu, a juz zgraje przewodnikow, faktoréw
i obdartych chiopakéw wskakuja do wagonoéw, ofia-
rujac z krzykiem swe ustugi, najczesciej tamang fran-
cuzczyzng; Szarpig oni i wydzierajg sobie wzajem po-
dréznych w sposéb nieiitosciwy.
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Nietad panuje wszedzie niestychany, a przyiem
dziwna jaka$ demokracya, charakterystyczna w catej
Grecyi,

Najubozszy robotnik zasiada w poczekalni 1-ej
klasy, jesli nie znajdzie miejsca w innych salach,
i nikt go nie $mie wyprosi¢, poniewaz moze on na-
leze¢ do grona wyborcéw, ktérych gtos przewazy sza-
le w walce parlamentarnej.

Zato widok miasta jest istng niespodzianka dla
tych, co przyw3kli do miast wschodnich. Nowozy-
tne Ateny, to prawdziwy klejnocik pod wzgledem ele-
gancyi, stylu, a nawet {c'est heaucoiip dire jak na Gre-
cye)... czystosci.

Ulice szerokie, wygodne chodniki, wspaniate ho-
tele, elektryczne lampiony kazg nam zapominaé, ze
jesteSmy na wschodzie. Tylko magazyny i sklepy
w poréwnaniu do tych ulic dos¢ sa nedzne, a to
z tej przyczyny podobno, ze bogatsi mieszkancy Aten
wstydzg sie zakupywaé towary we wihasnym kraju
i sprowadzajg wszystko z zagranicy. Zupelnie jak
u nas.

Domy w Atenach nie sg zbyt wysokie, a za-
zwyczaj zewnatrz ozdobne, co im nadaje pozor pa-
tacoéw; zieleni wiele. Najmniej gustowny jest patac
kréla, otoczony za to przepysznym cienistym par-
kiem, zazwyczaj otwartym dla publicznosci. Front
patacu zwrdcony jest na plac Konstytucyi, tworzacy
centrum nowego miasta. Przed patacem przechadza
sie gwardya krdlewska w kostyumach greckich, t. j.
krétkich a fatdzistych fustanellach i jasnych porczo-
chach; zdata wyglada ta gwardya jakby grono bale-
tniczek.

Wieczorami przygrywa na placu niezta woj-
skowa kapela, a dokota przez otwarte okna domow
dochodzg dzwigki licznych fortepianéw, bo, niestety,
~fortepianomania“ na klasycznej ziemi, réwnie jak
u nas, grasuje w sposoéb przerazajacy.

Ruch na ulicach nie jest zbyt ozywiony, gdyz
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grecka publiczno$¢, zwyczajem wschodnim, nie prze-
chadza sie wiele, ale za to dlugie godziny przesiadu-
je przed ,,konfekcyonami“ i cukierniami.

Kobiet nie spotykamy wiele; wiodg one, jak juz
wspomniatam, ciche zycie domowe; mezatki odwie-
dzajg sie wzajem, a panny czekajg na.. mezéw, bo
jest to ogblnym zwyczajem, ze panna ,,musi“ wyjs¢
za maz, gdyz bracia nie moga sie zeni¢, dopoki nie
wyposazg i nie wydadzg siéstr swoich. Istnieje tu
takze dziwny zwyczaj, ze w dniu $lubu cata wypra-
wa panny miodej, zaczawszy od sukien, a skonczyw-
szy na meblach, w otwartych pojazdach, powoli, ob-
wozona bywa i pokazywana w calem miescie.

Co do stosunkdéw towarzyskich, to wspomnia-
fam juz, iz spotykamy sie tu z zupetna réwnoscia
standéw, o rodowg arystokracye nikt tu nie pyta.
Jest ona tez bardzo nielicznie przedstawiong przez
rodziny tak zwanych Fanaryotéw, t j. potomkdéw da-
wnych mieszkancéw przedmiescia ,,Fanar® w Kon-
stantynopolu, od wiekéw zamieszkatego przez zamo-
znych Grekow.

Arystokracyi niema wiec w Grecyi, jak jej
niema na catym Wschodzie, gdyz pod jarzmem tu-
reckiem nie mogt sie wytworzy¢ stan rycerski, ten
zywiot potezny, ktéry w Srednich wiekach stat sie na
zachodzie podstawg towarzyskich stosunkow.

Naprzeciw patacu krolewskiego, wzdtuz parku,
szeroki bulwar, ocieniony platanami, prowadzi do
koriczyn nowozytnego miasta, t. j. do bramy Hadrya-
na. Dziwnego tu istotnie doznaje sie wrazenia, gdy
przechodzac tym modnym bulwarem, styszgc tuz
obok $wist parowego tramwaju, stajemy nagle przed
korynckiemi kolumnami Olimpejonu; tego olbrzymiego
gmachu, ktéry Hadryan nie na cze$¢ Zeusa, ale na
chwale wiasnego imienia wystawié¢ kazat, jak o tern
$wiadczy napis, zachowany na bramie: ,,To nie jest
miasto Tezeusza, ale miasto Hadryana;* z drugiej
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za$ strony bramy, wychodzacej ku Akropolis, czyta-
my: ,,Oto miasto Tezeusza.*

Wistocie stajemy tu juz na gruzach starozy-
tnej stolicy greckiej; droga wije sie w gore, w $lima-
ka prowadzona, ku murom Akropolis; pod skatg sze-
roklem pétkolem rozsiadt sie teatr Dyonizyosa, najda-
wniejszy i najobszerniejszy w calej Grecyi. Sama
scena jednak dziwnie szczupta i wazka, nie rozumiem,
jak sie aktorowie greccy w tak ciasnej przestrzeni
poruszaé¢ mogli, zato na wykutych w skale stopniach,
na marmurowych Kkrzestach i fotelach, przeznaczonych
dla dygnitarzy, okoto 30,000 widzéw pomiesci¢ sie
mogto.

Pod scena znajduje sie grota podziemna, w ktd-
rej odbywaty sie niegdy$ religijne misterye na czes$¢
Bachusa i bogini Demeter, dajace poczatek pézniej-
szym dramatycznym przedstawieniom.

Z teatru Dyonizyosa przejs¢ mozemy stroma $cie-
zyng w gore do Swiagtyni Aisklepiosa (Eskulapa),
gdzie obok obszernych kruzgankoéw, przeznaczonych
na pomieszczenie chorych, pokazywano mi zdréj sio
no-zelazistej wody; stuzyta ona zapewne kaptanom
greckim jako cudowny $rodek leczniczy, za ktéry je-
dnak bozek dos¢ drogo ptaci¢ sobie kazat, czego do-
wodem sg wzmianki o wlotach i darach, skfadanych
w tej Swiatyni.

Potezne mury Akropolis, wkopane w skate, ale
dzi§ w wiekszej czeSci w gruzach lezace, przedzielaja
Aisklepion od Parthenonu, do ktérego dostajemy sie
zazwyczaj drogg przez Propyleje.  Przebywszy wy-
godnie w goére wiodace aleje, stajemy u bram twier-
dzy na szerokim nasypie, pokrytym gruzami i ture-
ckiemi nagrobkami. Z wyzyny tej widok mamy wspa-
niaty; z jednej strony na miasto, roztaczajace swe
ISnigce, biate mury ku szarym kamiennym szczytom
Lykabettu, a z drugiej na srebrzace sie w dali fale
zatoki Saronskiej, na wyspy i malowniczo wykrojo-

Biblioteka. —T. 83. 1



ne wybrzeza. U stdp za$ naszych, tuz pod murem
Akropolis, otwierajg si? przepascie, pietrza sie wzgo-
rza i skaly, z ktérych kazda dzwiga gruzy i wspo-
mnienia odwieczne.

Najnizsza z nich, dotem poszarpana w urwiska,
u gory rozszerzona, to dawny Areopag. Nieco dalej
wida¢ z olbrzymich gtazéw utworzony, sztuczny amfi-
teatr Pnyksu, po dzi$ dzien przez lud atefnski zwany
moéwnicg Demostenesa. Naprzeciw za$ Parthenonu,
przedzielony szeroka. przepascia, wznosi sie grozny
Mussejon ze szczgtkami Philipaposa. W skale tej
wykute sg szerokie groty, ktore zapewne stuzyly za
grobowce, a ktore lud zowie wiezieniem Sokratesa.

Nie mysle tu dawaé szczeg6towego opisu sta-
rozytnych gmachoéw atenskich bo ktéz ich nie zna,
choéby tylko z obrazdéw i dziel historycznych; wyznaé
jednak musze, iz w rzeczywistosci gruzy te budza
nietyle podziwu i zachwytu, ile zalu i oburzenia
przeciw wszystkim, zaréwno cywilizowanym, jak dzi-
kim najezdzcom, ktérzy sie przyczynili do zniszcze-
nia arcydziet tej niepowrotnej epoki.

Parthenon — rozdarty na dwoje bombg Konigs-
marka 0. poczerniaty od dymoéw, ziupion}™ przez
szkockiego lorda — czyni dzi§ wrazenie wspaniatego
szkieletu, ktory wyobraZznia nasza z wielkim trudem
ubiera¢ musi w pierwotne ksztatty.

Kazde stulecie pozostawito na jego ruinach $la-
dy przejécia, wgryzto sie¢ w jego mury, jak robak
w trumny tono. Na jednej $cianie wida¢ malowidta
bizantyjskie, gdyz Parthenon w pierwszych wiekach
naszej ery przerobiony byt na koscidot Najsw. Maryi
Panny. Z drugiej strony znajdujg sie szczatki turec-
kiego meczetu, w ktdérego zniszczonej wiezy gniezdza
sie dzi$ setki jaskotek i Swiergoca wesoto, nie dbajac
o dawng stawe tych muréw.

') w czasie wojny weneckiej i oblezenia przez Morosi-
iilego w r. 1687.



Wszystkie kolumny Pannenonu pokryte sg wy-
rytemi w marmurze napisami i nazwiskami. Znala-
ztam na jednej z nich napis w jezyku polskim; ,,Ma-
ryol. te {ze poswiecam Tobie!* Podpis nieczytelny;
ale mnie przyszto na mysl, ze mdgtby to byé napis
Stowackiego, ktdry podobno lubit zostawia¢ takie
wspomnienia na gruzach przez siebie zwiedzanych.

Ze wszystkich Swigtyn w obrebie Akropolis naj-
lepiej zachowany jest przedsionek Erechtejonu, ten
niezrownany klejnocik jonskiego stylu, ktérego strop
spoczat nie na kolumnach, ale na kobiecych, dziwnie
wdziecznych i ksztaltnych posggach. Niestety, i ten
gmach zlupiony zostat przez lorda Elgina, ktdéry dwie
karyatydy uwiézt do Londynu. Jedng z nich zastg-
piono w ostatnich czasach nowym posagiem; zdata
jednak pozna¢ mozna nowa rzezbe, bo chociaz zre-
cznie nasladowana, niema ona tej swobody w posta-
wie i w ugieciu gtowy, jakiemi odznaczajg sie staro-
zytne posagi.

Procz arcydziet z epoki Peryklesa, Akropolis aten-
ska posiada o wiele dawniejsze, przed kilku laty
odstonione i z gruzéw wydobyte pamiagtki. Wiado-
ma jest dzi$ rzecza, iz przed wojnami perskiemi istnia-
ty juz w obrebie Akropolis gmachy i budowy (po
czesci drewniane), ktore Persowie do szczetu zni-
szczyli; Atenczycy za$ nie zadali sobie p6zniej trudu,
aby te obalone budowy podnosi¢, ale naich gruzach,
uzytych na podwaliny, wznie$li nowe, Swietniejsze
gmachy. Ot6z przed kilku laty (w r. 1885 i 1888)
rozpoczeto prace nad odkopaniem owych pierwotnych
zabytkéw sztuki i tuz pod Parthenonem odkryto rui-
ny starozytnej Swiatyni Minerwy; z gruzéw tych wy-
dobyto wiele rzezb cennych, ktére, cho¢ zniszczone
i porgbane nielitosng reka, dowodza jednak, iz w tej
odlegtej, przedfidyaszowej epoce. Grecy dzielnie juz
wiadali dilutem. Rzezby te, pochodzace z 7-go i 6-go
stulecia, zlozono w osobnem muzeum w samej
Akropolis; sa one po wiekszej czesci powleczone bar-
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wami, snaé artysta nie ufa jeszcze sobie, aby diutem
mogt odda¢ zycie i piekno w posagu, wiec do barw
sie uciekat. A jednak niektdre z rzezb tych oddane
sg z wielkg prawda i swobodg; takim jest np. po-
sgg olbrzymi, przedstawiajgcy walke byka z tygrysa-
mi: gtowa, ktérg byk, widocznie pokonany, z ostatnim
podnosi wysitkiem, jakkolwiek pomalowana na kolor
biekitny, jest istotnie mistrzowsko rzezbiona, réwniez
jak potezne fapy tygryséw, rozdzierajace tutdw byka.

Jedna z sal muzeum zapetniona jest posagami
kobiet, zapewne kaptanek Minerwy, gdyz strojem
i postawg wszystkie te postacie podobne sg do sie-
bie; na dtugie, faldziste chitony, uzywane zazwyczaj
przy religijnych obrzedach, narzucony widzimy ptaszcz
lekki (himatyon), w jaskrawe wzory malowany. Wio-
sy utrefione sztucznie, badz wysoko $piete dyade-
mem, badz, jak na azyatyckich posagach, w licznych
spadaja warkoczach. Ksztatty ciata nie sg jeszcze
do$¢ wykonczone i naturalne, na niektorych jednak
posggach widzimy juz to w ukladzie glowy, juz
w postawie samej, pewien wdziek dziwny i widoczng
daznos¢ artysty do wyzwolenia sie¢ z narzuconej so-
bie, czy tez zwyczajem przyjetej maniery.

Tylko w pelnych, nieco zmystowych ustach,
spostrzegamy wszedzie tensam dobrotliwy, stereoty-
powy usmiech. Nawet w posagu, przedstawiajagcym
walke Herkulesa z Trytonami, tensam tagodny
usmiech ozdabia twarz walczacego péthoga, réwnie
jak twarze Trytonoéw, ktorych brody noszg S$lady
barwy biekitnej. Précz rzezb z marmuru i kamienia,
muzeum w Akropolis posiada takze bronzy nie odle-
wane, ale mozolnie wykonane, prawdopodobnie z bar-
dzo odlegtej pochodzace epoki.

Przeszediszy wzdtuz i wszerz przestrzen objeta
murami twierdz} natlukiszy ndég o starozytne kamie-
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nie i gruzy, powroéciliSmy do miasta przez dawne,
niegdys$ tureckie dzielnice, zaniedbano dzi$ i zamie-
szkale przez najubozsza, wstretnie brudng ludnosé
grecka.

Po drodze zwiedziliSmy Swigtynie Tezeusza,
ktéra, cho¢ wybornie zachowana, nie wydaje sie tak
wspaniatg, jak gmachy w Akropolis, a to z tego po-
wodu, ii wznosi sie na ciasnej przestrzeni, w po-
srodku nedznych lepianek i nowozytnych domkow.
Pod doryckiemi kolumnami umieszczone sg stoliki
i krzesta greckiej kawiarni, a w przedsionku S$wiaty-
ni stara Greczynka, ktdrej powierzone sg klucze
przybytku, rozwiesza bielizne i rozktada swe gospo-
darskie sprzety.

Dziwna loséw zmiana!

Précz opisanych powyzej zbioréw w Akropolis,
Ateny posiadajg inne jeszcze, nieréwnie cenniejsze za-
bytki starozytnosci, ztozone tak w Muzeum central-
nem, jak i w gmachu politechnicznym.

W zbiorach tych nie spotykamy wprawdzie
wielu arcydziet mistrzowskich, gdyz, jak wiadomo,
najcenniejsze greckie rzezby zdobig obce muzea, ala
studyowaé¢ mozemy pomniki archaicznej epoki z VI
i VII stulecia przed Chrystusem i z nich poznajemy,
jak geniusz grecki ksztalcit sie na wzorach wscho-
dnich, jak powoli dopiero odpowiedniej szukat sobie
formy. Bardzo' zajmujgcym jest pézniejszy nieco,
z IV-go stulecia pochodzacy zbior nagrobkéw i urn
przepysznych.

Uwage mojg zwrocity szczeg6lnie dwa nagrob-
ki: jeden z nich przedstawia miodzierica w petni zy-
cia i sity obok zgrzybiatego starca, t. j. Z3cie obok
Smierci; na drugim rzezbiona jest posta¢ miodej dzie-
wczyny, ktéra ze szkatutki wyjmuje Klejnoty, jak
gdyby stroi¢ sie chciata do grobu, czy tez pozegnaé
swe ziemskie upodobania.

W gmachu politechnicznym zitozone sg wyko-
paliska z Mykene, Tyryntu, Tanagry i Sparty, tak
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przez Schliemana wydobyte, Jak t pdzniejsze. Zbiory
te sg istnemi skarbcami, nietylko pod wzgledem archeolo-
gicznym, ale i wartoSciowym. Podziwiatam tam ko-
rony i marki zlote, naszyjniki, dyademy, misternie
wyrobione puchary, alabastrowe i szklane kubki
i urny, drobne przedmioty z kosci stoniowej i t. zw.
egipskiej niebieskiej porcelany, dalej sztylety i lance
z bronzu, ozdobione zlotemi deseniami, kamee sztu-
cznie ziobione, rozmaite paciorki, bursztyny i tysigce
innych drobnostek, miedzy ktéremi zauwazytam wiel-
ka ilos¢ ztotych blaszek i guzikow.

Szkielety wiascicieli t}ch przedmiotéw spoczy-
wajg w osobnych oszklonych skrzyniach w tej po-
stawie, w jakiej zostaty znalezione przez Schliemana.

Zdziwiona bylam jednak, nie znajdujgc w tych
zbiorach ani jednego posagu béstwa, ani jednej rze-
zby, w ktérejby symbol religijny byt przedstawiony;
drobne za$ figurki drewniane, ktoére Schlieman uwa-
za¢ kaze za fetysze, podobniejsze sg do niefore-
mnych cacek, sprzedawanych na naszych wiejskich
jarmarkach, niz do posazkéw starozytnych bozkoéw.
Wszjdkie te przedmioty, tak rézne od péZniejszych
greckich wyrobdw, pochodzg z bardzo odlegtej epoki,
bo z czaséw, gdy plemiona kar™jsko-fenickie na grec-
kich osiedlity sie brzegach.

Ostatni dzien pobytu mego w Atenach,spedzi-
fam na wycieczkach w okolice miasta. Zwiedzitam
takze Pireus, oddalony od Aten o kwadrans drogi
kolejg. Jest to jednak, mojem zdaniem, najnudniej-
sze miasto Grecyi. Nagie skaly dokota, biatawy kurz
ci$nie sie ustawicznie do ust i do piersi, a jaskrawe
promienie storica, odbijajac sie od biatych marmuro-
wych domoéw, niemile razg oczy. Cienia za zadng
cene nie kupi¢; kilka oskubanych akacyj, oto i cata
wegetacya wybrzeza. Tylko port miasta wspaniale
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sie przedstawia z lasem masztéw, zagli, komindw,
z widokiem na rozlegla zatoke i dalekie wyspy.
W kilku mlejcach nad starym portem wida¢ szczatki
dawnych muréw, jednakze lew historyczny, strzega-
cy w starozytnosci wejscia do portu, powedrowat do
Wenecyi, uwieziony przez Morosiniego, i zdobi dzi$
arsenat wenecki. Tak to spuscizna po Grecyi nieje-
dno sie panstwo szczyci!

O ile miasto Pireus nie przedstawia ponety dla
obcych turystéw, o tyle znéw S$liczng miejscowoscig
jest znajdujacy sie w poblizu zaktad morskich ka-
pieli, t zw. nowy Phalleron; parowy tramwaj pro-
wadzi z Aten do zakladu, a wieczorami zbiera sie tu
nad brzegiem uroczej zatoki morza cata publicznos¢
atenska, przy dzwiekach walca Straussa i kuflach pi-
wa, co dowodzi, ze kultura niemiecka i klasyczng
obejmuje ziemie.

Co do mnie, to niezatarte wspomnienia unio-
stam z tych wybrzezy. Zwiedzatam Phalleron ranng
porg, gdy malownicze skaty Attyki, szczyty Akropo-
lis jasniaty w najpiekniejszym stroju rosy i promieni
zorzy. W dali na falach morza kotysat sie wojenny
okret Francuzkg ozdobiony banderg, a poniewaz byla
to niedziela, wiec muzyka okretowa przygrywata do
mszy Swietej powazne i rzewne hymny. Echem od-
powiadaty ruiny Parihenonu, w jasnej zarysowuja-
ce sie przestrzeni i fale morza szemraly pacierz
ranny.

Byta to jedna z tych chwil niepowrotnych, co
to blysng czasem w zyciu ludzkiem, upojg i rozko-
tysza umyst... i zagasng, niestety, na wieki.

Zdawacby sie mogto, ze kto najpiekniejsze lata
zycia spedzi w miejscowosciach tak zajmujgcych
i uroku petnych,-jak Egipt i Grecya, ten zzy¢ sie
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z niemi musi, jak gdyby mu one rodzinnym byly
krajem.

Przekonatam sie jednak na sobie, ze polska na-
tura nasza nie umie zzy¢ sie z obczj™zna.

Niemiec przenosi swoj ,,Heim*“ w najodleglejsze
Swiata krance, a wiasne domostwo, w sposob nie-
miecki urzadzone, zastepuje mu kraj rodzinny, dlate-
go tez najlepszym jest kolonizatorem. Anglik czuje
sie najszczeSliwszym po za obrebem Anglii, a sg-
dzac sie panem Swiata, narzuca tez catemu Swiatu
swoj jezyk, swoje lawn-tennis i swoje whisky.

My za$, Polacy, nie zdotamy sie nigdy otrzasnaé
z tesknoty za chmurng nasza ojczyzng, przywiazanie
do zagrody praojcéw tkwi w naszym charakterze
i krwi naszej, Odczulam to sama bardzo zywo,
pomimo czaréw i powabow Wschodu, pomimo wra-
zen barwnych, tam doznanych. A dzi$ po latach
tutaczych:

Ziemio rodzinna! chociaz ty$ spowita
Ciemnemi chmury—witam cie z tesknotg,
Tak jak sierota gréb swej matki wita
Bélem i {zami—a choc¢by$ mi, Boze,
Oddat w dziedzictwo jaka gwiazde zlotg,
| nad nig szczescia rozéwiecit mi zorze.
To ja te gwiazde pod stopy ci rzuce

I na prég chaty ojczystej powrdce,

O jedno ziarno zebra¢ naszej niwy,

O jeden u$miech serdeczny i tkliwy,

O jedng perte rodzinnego szronu.

Na polnej zorzy, co lis¢mi zlotemi
Zaptacze za mng kiedy$ w naszej ziemi
W godzine smutku... i bélu... i zgonu!

KONIEC.






